N
o
-
.h
-

(78)
TRANSPORT « LOGISTICS « ENERGY « SCIENCE & TECHNOLOGIES « ENVIRONMENT

RE - VR - BBR - ABAMRAS « BENRR « HF

How to arrange
logistics in the
clouds?

THE FUTURE OF TRAIN

Open door policy of oil country

A= HE
E — Sl
L%/)ﬂ.

-MﬂPE"SEA

SLO ZURNALAS mm MEXOYHAPOAHbI/ BU3HEC-KYPHAJT £l INTERNATIONAL BUSINESS MAGAZINE Bl EFRmE &

VBRI

AKER TIPIRE B
) Aee,




8-10 May, 2014

International
exhibition
of transport,
logistics and ITS

| International congress
on intelligent transport systems

Key topics of the exhibition:

M Intelligent transport systems
B Transport and Iﬂr;]iStiCS services
B Various means of transport
B Transport infrastructure

2 | TS | JURAMOPESEA

= ufi LITHUANIA | INTERNATIONAL BUSINESS MAGAZINE

B
LiPuarneas
Exhulition
and Congriss For mare infarmation on the exhibition
Centre LITEXPD go fo v lilexpo, it



JURA
MOPE
SEA

JURA MOPE SEA
International Business Magazine
ISSN 1392-7825

The magazine Jura is issued since 1935
JURA MOPE SEA - since 1999

Issued by:
Private company
Juru Informacijos Centras
(Marine Information Centre)

Director and Editor-in-chief
Zita Tallat-Kelpsaite
Tel.: + 370610 11399, + 370 46 365602
E-mail: editor@jura.lt

Financier-in-chief
Danute Grazeliene
Tel. +370 699 31295

E-mail: grazeliene@jura.lt

Designer
Ingrida Ramanauskiene

Translators
Audrone Paulauskiene, Betty Chen
Margarita Ignackova

Proof-readers
Regina Tutiniene, Jelena Listopad

Representative of the magazine

in Lithuania, Vilnius
Liana Mogisaite
Te. +370 620 71030
E-mail: liana@jura.lt

Jekaterina Kormakova
Tel. +370 63350800
E-mail: Jekaterina@jura.lt

in UK, London:
Milda Manomaityte
Tel. + 44 (0) 7825924581
E-mail: milda@airrailnews.com

In China, Dalian
Betty Chen
Address: Room 1501,
50 You Hao Road, Dalian, China.
Tel. 86 411 82649832
E-mail: bettyc@ebizchina.net

In Kazakhstan, Almaty
Svetlana Maslenikova
E-mail: sales@tlnika.kz

In Kazakhstan, Karaganda:
Tatyana Iwanova
Str. Voinov internacionalistov 31
Tel. + 77015330640
E-mail: lituanica@mail.kz

In Turkmenistan, Ashkhabad
Ishankuli Fayzullayev
Tel.: + 993 12 48 80 65, + 993 65 80 07 47
ishankuli@list.ru; ishankuli@gmail.com

In India, Chennai
V. Sumitrra Devi
Tel. +91 044 42128001
contact@matchpointbiz.com

In Canada, Vancouver
Aleksandr Galunenko
450-1050 Alberni St., Vancouver, BC,
V6E 1A3, Canada
alex.galunenko@canadiancollege.com

The issue illustrated by:
V. Karaciejus.
We are thankful for the photos to
organizers the events and
www.spiritdesign.com

Printed in the Publishing-House of the
Private Company Lietuvos rytas (Vilnius)

Manuscripts are not returned or reviewed.

The editorial staff bears no responsibility
for the contents of texts provided by
advertising agencies.

Address:

Minijos str. 93
LT-93234 Klaipeda, Lithuania
E-mail: news@jura.lt
www.jura.lt

2

10

18

CONTENTS « AZ

PUBLISHER'S WORD
Future trains, logistics in
the clouds and..women

WEHFIT
ARKKE, PR

EXCLUSIVE INTERVIEW
Gila Altmann: Iam
confident that women will
take their chance

MREWH
SHMRES AR
5, ZASBCEE
e

LOGISTICS
How to arrange logistics in
the clouds”?

LD
ML ERm Y

iies

RAILTRANSPORT

The future of train design -
designing mobility systems
BRI
PR RI AR R ——
RitBHRE

26

30

OIL AND GAS
Open door policy of oil
country

AHMRAS
AHEN TR
) Qe

INTERNATIONAL EVENTS
OGT-2013: the heads of
Turkmenistan oil and gas
industry worked in

Sergi Koshgi exhibition
house during the
conference period
(Ashgabat, Turkmenistan)

Logitrans 2013 is becoming
firmly established in the
logistics industry

(Istanbul, Turkey)

Siauliai airport breaks into
international market

36 ERfEES

OGT -2013 X
SRR RAS
1T A3 ATF Sergi
Koshgig & HAB7E
SWEANIHE

(P EE, £

LOGITRANS
2013 EEM R 2
] # 31

(T EHFHIEMA

)

FRINIHZITAE
NI

42 Juozas Darulis 2009-2012

chronicle of management,
activities and development
of water transport of the
Republic of Lithuania

St}

Juozas Darulis iI
B&%E HFE2009-
20124 EL ETEE
HHKEEE

2014 -1 - JURA-MOPE-SEA 1




PUBLISHER'S WORD

N A
L7 N

2

FUTURE TRAINS, LOGISTICS IN
THE CLOUDS AND..WOMEN

,Earlier people used to sit down at the negotiation table, getting to know
one another. Among them there used to appear chemistry, as it is said. They
used to sign contracts after establishing cooperation. It was even impossible to
think that you might trust your cargo to a company that you have never seenin
your eyes’- writes in his article Kiril Vlasov, the founder of the project Log4pro,
the chairman of Russian public association Delovaya Rossija (Business Russia),
the chairman of German BVL association and the owner of some other titles,
real clouds logistics oracle and he is sure that there above, where we usually
direct our eyes expecting of heavenly grace, is the best and most reliable place
for logistics business.

Though cloud logistics market is younger than five years, those advanced
technologies are already applied in Europe, USA and Brazil.

The author of the idea to found logistics business in the clouds does not
see technological obstacles, except human ones that interfere with a lot of
innovative processes not only in the clouds but also in the sinful earth. Those
obstacles are - corruption, clumsiness and reluctance to change - according
to Kiril Vlasov.

May be it is necessary to accustom people to look at the changes without
distrust and fear, but with the hope of better , more perfect and comfortable
life, first of all in their personal life?

The leading partner of the Austrian company Spirit Design — Innovation and
Brand GmbH Daniel Huber follows this principle when creating human mobil-
ity systems.

He is sure that expanding urbanization, increasing traffic and changing mo-
bility demand dictates a new attitude not only to international transport cor-
ridors or global logistics solutions, but also to the mobility possibilities of each
person using transport. Automobile, to his mind, as a comfortable transport
mode and symbol of prestige is already obsolete. The time has come for new
transport modes that induce the society to change awareness and behaviour.
Future transport modes are to be environmentally friendly, simple and attrac-
tive to users. According to D. Huber's conviction, modern speed trains are such
modes of transport able to reach 500 and more kilometres per hour and in the
nearest future they should change automobiles and planes.

2014+ 1 - JURA-MOPE-SEA

Maybe those ideas were encoded in subconscious bends of the British engi-
neer George Stephenson, when on the 14th of October 1829 he constructed a
locomotive Rocket which swept at a speed of 85 km/h, won the famous com-
petition of Reinchill Trials.

Inimitable Italian writer Alessandro Baricco the transport realities of the nine-
teenth century wrapped in such a romantic cloak in his novel ,The passion
castles” ,..Speed. It burst. For this world it was as if a cry pent up for thousands of
years. When speed came into being, nothing seemed in a way it looked earlier. All
the feelings turned to small and always late machines. Who can count how many
adjectives seemed to have got old in a moment. Who can count how many superla-
tive degrees crumbled instantly and suddenly became sadly funny...The train itself is
not something special, because it's - only a machine... but one thing is of genius: this
machine was not producing power but something else which was dimly perceived,
something that has not yet been - speed. It was a machine doing something that
might be done by a thousand people. The machine, doing something that has never
been before. The machine, doing something that is impossible .”

Apparently, 85 km/h speed caused such feelings to people 185 years ago. We
may say that during 185 years we moved forward for 415 kilometres.

Of course, such calculation is absurd. But sometimes it seems that in our
wonderful world of speed, smart technologies, cosmos and cloud logistics
there is unimaginable absurdity, that we have not stepped forward even two
steps, if in the fourteenth year of the twenty first century in a great and power-
ful country — in Saudi Arabia, women are forbidden to drive a car. The women-
drivers who ignore this law are punished with imprisonment or rod.

When Gila Altmann, who is known as gender equality homemaker in EU
institutions and who has got working experience in Saudi Arabia, was asked
what she thought about that she said that this phenomenon originated from
conservative Wahhabism which is especially discriminating women and Saudi
Arabia policy is based on that. The unwillingness of the country to change, to
some extent, is connected with oil resources making the country economi-
cally strong and able to ignore world opinion. G. Altmann is sure that women
who are discriminated will wait for the right time and will wisely take the op-
portunity.

But up till now the inventions and technologies cannot guarantee the right
for millions of women to drive an automobile. It seems that they will be able to
use the possibilities of modern transport unless in the clouds...

2?%

Sincerely Yours,
Zita Tallat-Kelpsaité
Publisher of the magazine
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Gila Altmann began her career as

an educator with a degree from the
Pedagogical University in Hildesheim,
Germany, where she specialized in Fine
Arts, Mathematics and Chemistry. She
worked as a teacher in Ostfriesland/
Lower Saxony from 1973 and as
assistant professor at the Universities of
Oldenburg and Braunschweig. She was a
member of the German Parliament from
1994 to 2002, serving as spokesperson
in regard of transport policy/affairs of
the Parliamentary party ‘Buendnis 90/
The Greens.

In 1998, Gila Altmann assumed the office
of Parliamentary State Secretary at the
Federal Ministry for the Environment,
Nature Conservation and Nuclear Safety
in the Cabinet

of Ministers under Gerhardt Schroeder’s
government, and served until 2002.

Gila Altmann worked in Azerbaijan

from 2005 to 2012 as Principal Advisor
on Ecotourism to the Minister of
Ecology and then at the Azerbaijan
Tourism Institute (ATI) Research and
Development Center in the field of
sustainable tourism and regional
development..

Since 2013 she works as TEMPUS project
manager at the Jade University of
Applied Science in Wilhelmshaven. The
project “Development of new modules
for international bachelor and master
programmes in sustainable tourism
management” (www.sutoma.eu )
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Gila ALTMANN:

| am confident that
women will take

their chance

- Ms Gila Altmann, in one of your reports you
state that the tourism sector has become one of
the most important economic factors globally,
bigger than automobile industry. It creates
230 million job places and in 60 countries tour-
ism is the main economic sector, and in the 40
poorest countries tourism has become the main
driver of economy and the second important
source of income after oil.

In what direction will the tourism of the world
develop? What threats and problems may it
face?

- Actually the fight for the customer is in full
swing, having been started by the tourism in-
dustry firstly in developing countries. A fierce
competition occurs about unique selling points
and exotic destinations, services and prices. En-
demic species, unique landscapes, exotic beaches
and wildlife combined with culture and traces of
historical and natural events are no longer re-
garded as attractive enough. Extreme sports and
survival trainings in extreme landscapes and
temperatures are reputed as necessary competi-
tive advantages.

Even climate change is no longer regarded as a
taboo but now used as a marketing tool by tour-
ism companies advertising Pacific islands before
disappearing with rising sea levels in the next 3
to 5 decades or the last arctic glaciers, penguins
and polar bears.

The tourism industry services and capitalises a
strong desire in many travellers to see or to get
rare and vulnerable things: the last few apes or
snow leopards, a rapidly melting glacier, one of
the last Bali stars or a Lady’s slipper orchid.

But also the quality of service, the option of
package tours, the friendliness, motivation and
hospitality of staff are important indicators as
well as language, cultural skills and easy access to
the destinations. Those high expectations often
go along with a high price sensitivity. Not only

an adequate price ratio performance and reason-
able prices are expected, but special offers and
discounts. Price dumping on account of middle
and small enterprises is common practice.

The competition is no longer targeted on the
traditional market of Europeans, Americans an
Australians only, but has been extended by the
entire Central-Asian region. Since the early 90s,
Russians, Koreans and Chinese are in the centre
of interest, having a respectable budget at their
disposal.

So, no wonder that many governments and
private investors respond with huge investments
on infrastructure like new or upgraded airports,
roads and hotels, hoping on respectable, above
average profits, up to 35 % annually e.g. as cur-
rently on Bali.

The rapid development of those destinations
is often accompanied by an unprecedented de-
struction and loss of natural and cultural re-
sources, leading to social upheavals within the
local population regarding access to water and
energy resources or increasing prices for land
and rents.

Also ecotourism has become part of these
problems though often claims that it preserves
and even improves local cultures and the liveli-
hood of local people.

For approximately the last ten years the seg-
ment of ecotourism has increased faster than
the tourism industry as a whole, with a boom
in nature tourism and a growth in eco-resorts
and hotels. Ecotourism, sustainable tourism
meanwhile became a quality brand, the tourism
industry and their advertisers already integrated
these terms into their commercial concepts as a
hip and promising strategy often combined with
‘Green washing’ which means selective informa-
tion with intent to mislead. Evidence shows that,
due to the breath-taking pace in many cases the
local people often are driven off their land with-
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out any compensation, lose their homes and tra-
ditional structures like it has been seen in South
Africa by establishing protected areas for ecot-
ourism activities.

Another example of entire communities being
moved in order to create a park, happened in East
Africa, where about 70 % of national parks and
game reserves were established on Masai land.

Furthermore a serious comprehensives impact
assessment is neither possible nor welcome if
the only emphasis is on profit maximation con-
nected with dictorial political systems, but also
over use causes serious problems to environ-
ment and indigenous people because local com-
munities are unable to meet the infrastructure
demands of ecotourism. The lack of adequate
sanitary facilities in remote areas often results in
the disposal of campsite garbage in rivers, con-
taminating wildlife, livestock, and people who
draw drinking water from them.

- You are working with a EU - project concern-
ing the sustainable tourism development in the
three countries of the Caucasus: Armenia, Az-
erbaijan and Georgia.

Why is it important for the EU to take care of
the development of tourism in those countries
and to integrate their culture and traditions into
the environment of multi-national values?

- TEMPUS is a EU- programme which focus-
es on the reform and modernisation of higher
education systems in the Partner Countries of
Eastern Europe, Central Asia, the Western Bal-
kans and the Mediterranean region. Particularly
in these countries higher education institutions
are currently facing major challenges like dra-
matic demographic changes, increasing global
competition, changes in science and technol-
ogy but notably the growing importance of or-
ganisational and societal innovation rather than
purely technological innovation and last but not
least challenges of societies in transition.

For the EU higher education institutions
(HEI) are therefore key players in the successful
development to a knowledge-based economy
and society and they provide the training for a
new generation of leaders.

In this context the integration of sustainable
tourism management into HEI is essential be-
cause tourism is a regional priority for all three
Caucasus countries. The Caucasus region is a hot
spot according to natural and cultural diversity
and should be touristically jointly developed.
The Caucasus is reputed as the European cradle
of mankind and thus very interesting for differ-
ent target groups focused on nature, culture and
traditions. They like to travel the whole three
countries jointly as a package tour. As the region
is politically diverse yet, the obstacles like visa is-
sues, appropriate accommodation-, service- and
information standards are very differing and not
yet coordinated. As the currently existing politi-
cal situation does not allow a joint development,
the project refers to achieve comparable stand-
ards in HEI according to the Bologna standards
in each of the three partner countries. As prereq-

uisite a common understanding of sustainable
tourism and regional development will be devel-
oped, profiting from worst and best case experi-
ence all over the world so far. Furthermore new
methods and trainings shall be introduced and
a new form of practical placements in collabo-
ration with the business sector and NGOs. The
project is designed to foster regional network-
ing and mutual understanding, and strengthen
international academic cooperation between the
EU and its partner countries on a permanent
base by establishing enduring partnerships.

- You have repeatedly expressed your opinion
on gender issues. Tell us please, what is the pro-
portion of gender in business? What are men
and women possibilities here? What is your ex-
perience in the countries of the Caucasus on this
matter?

- From the perspective of sustainability the en-
vironmental, economic and social interests have
to be balanced in a bearable, viable and equita-
ble manner.

The ultimate goal of gender mainstreaming is
to achieve gender equality, assessing the impact
of any planned action for both men and women,
including legislation, policies or programmes, in
any area and at all levels. Thus gender aspects
necessarily are obligatory parts of sustainable
development. In (tourism) business this means
to allow also women to gain access to higher
positions and to employ them in management
positions and pay fair comparable wages. Re-
ality unfortunately draws another picture. All
over the world women in general still earn less
money for their work than their male colleagues
and higher positions are out of bounds despite
comparable competence. New studies state that
though women globally carry out about two
thirds of the working hours, they have only a
small share in income and property. Therefore
poverty and discrimination are closely linked
to each other. It is commonplace that in fami-
lies where women work more and earn less,
children as a result, get less food and mater-
nal time. Recent studies in different regions of
the world have shown that households headed
or maintained by women even with scarce re-
sources, are generally run more resourceful than
by their male counterparts. Income in the hands
of mothers can have a manifold better effect on
child health than income that is controlled by
the father. Female-headed households seem to
spend more on food and other family-oriented
goods than male-headed household.

In order to achieve gender equality, access to
education plays a key role. At the same time a
change of thinking, breaking down prejudices
and stereotypes is necessary, initiated and ac-
companied by political support.

In the Caucasus countries the situation is not
homogeneous. Apart from essential differences
between urban and rural areas there are signifi-
cant gaps among the South Caucasus neighbours
according to a study of the Caucasus Research
Resource Centre (CRRC) from 2011. While Ar-
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menia and Azerbaijan tend to emphasize more
traditional gender roles, Georgia meanwhile
seems to orientate more to gender equality how
it is practised in Western Europe. However, the
assessment is complicated because traditions still
have an essential impact on every day life. While
Armenia and Georgia are Christian countries,
in Azerbaijan the rules of Islam seem to display
a more traditional idea of gender roles. Though
women in all three South Caucasus countries
tend to disagree that university is more impor-
tant for boys, the proportion in Azerbaijan is
lower than in the other two countries.

Only when it comes to gender and employ-
ment, the majority in all three countries is the
same, saying that a man should ideally be the
breadwinner in a family. Reviewing their own
life, women generally and globally tend to say
that men had a better life. This is also true for
the three Caucasus countries, only in Georgia
men and women assess their lives similar for
both genders.

Within the project these different habits are
discussed in the context with the subject of in-
tercultural communication, always taking into
account that these various gender approaches
are very sustainable as well.

- How do you assess, in the context of busi-
ness, culture, transport and logistics develop-
ment and new technologies, the fact that in the
thirteenth year of XXI century the Saudi Arabia
Ministry of Internal Affairs has announced that
it is forbidden for the women to drive a car and
if they are caught when driving a car, they will
be punished?

- First of all it shows the variety of approaches
of the Islam. But from Indonesia as the big-
gest Islamic country until Azerbaijan, nobody
would dare to forbid a woman to ride a bike or
drive a car. From my individual experience in
SA I think that this ‘unique selling point’ results
from the outstanding conservative Wahabism,
discriminating woman and which can be only
persevered due to the outstanding oil resources,
which keeps the country independent from a
competitive economy. As there is not anything
mentioned in the Koran which could justify this
prohibition, the interesting question is how long
the chauvinistic society can seal the country
off from the rest of the world. I am confident
that women will wait for the right time and take
their chance.

-Thank you for the answers.

* Wahhabism - is an Islamic political religious
doctrine that occurred in the XVIII century in Ara-
bia. Its initiator is Muhammad ibn al Wahhabi. The
followers of Wahhabism fought for the purity of Is-
lam and the rigidity of customs. In the XIX century
Wahhabism became the ideology of Arab feudalists,
and now it is an official ideology of Saudi Arabia.

Wahhabism requires returning purity to Islam
and they proclaim the Koran as the only source of
religious belief. [
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HOW TO ARRANGE LOGISTICS
‘INTHE CLOUDS?

Kiril Vlasov

The creator of the project Log4pro, member of the
Board of Directors of STS Logistics, chairman of
logistics department of the industry of the Russian
association Business Russia and co-chairman

of the regional group in Russia of the German
logistics association BVL

In 2013 the company IBM published the annual prognosis Five in Five according
to which the cloud technologies will penetrate into all spheres of business in the
nearest future. Logistics will not be the exception, where even today there appear
new services able to solve the most ingrained problems of the industry.

How is it possible to trust the
cargo of the company which
you have never seen
‘in your eyes’?

The market of ‘cloud’ logistics is less than five
years old. Advanced technologies are applied to-
day in the USA, Europe, and Brazil. There oper-
ate the services of T-System’s Cloud Marketplace
for Logistics Sectot, Brazil's uShip, Camsec’s Elec-
tronic Logistics Marketplace.

The niche in Russia and CIS countries is prac-
tically free. Expansion of western analogues is
not expected here because the scheme of cargo
transportation is cardinally different than that of
Europe or America.

The application of efficient cloud technologies
changes the behaviour of the users and their
business-process. Two years ago the specialists
from Germany persuaded me that cloud tech-
nologies would not be successful in logistics,
because cargo transportation - is business based
on trust. Earlier people used to sit down for
negotiations, there used to originate chemistry
among them, they signed contracts and only af-
ter that they used to start cooperation. It was
complicated even to think to trust the cargo to
the company that you have never seen ‘in your
eyes.

Everything is changing, for example, ‘eBay’
Earlier we used to buy books, disks, then clothes,
and today via this service they sell more than
10 000 both new and second-hand automobiles
every month. People start thinking differently.

I am sure that in five years maximally in Russia
there will be decisions that yesterday we were
not able even to dream about. Even today the
leading logistics companies in Europe are work-
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ing on the idea of crowd-sourcing logistics of
cargoes. Given, a student who is going by the
route Alabiana - Zvenigorod each day, signs to
the delivery services of small cargo on nearby
routes. He enters the cloud, takes the order, ful-
fils it without any special efforts (as he is going
to Zvenigorod) and earns some money. Cost
price of such delivery is tens of times less than
by courier.

Pain points

Russian road carriers - is a boiler where
hundreds of thousands of disparate players
seethe: individual businessmen, small compa-
nies and big corporations. New firms join the
niche permanently, they look for work, wish to
carry cargo quicker and save. The main prob-
lem of domestic market - is the reliability of
transportation. Here is a lot of ‘black’ business,
crime, not all the carriers provide the docu-
ment accurately and are ready to stably hide
big volumes of cargo. Forwarding companies
and private dispatchers have neither automo-
bile parks nor resources, they simply * punch’
the prices and bring together the customers
and the executors, getting of it their commis-
sion percentages. In this situation the custom-
ers need additional guarantees for export and
delivery of big volumes of cargoes.

One more problem - is the flow of docu-
ments. For the most simple road transportation
it is necessary to have 11 documents as mini-
mum: invoices, commodity way-bill and others.
It is necessary to have the description of cargo,
a copy of passport of a driver, car documents.
For example, transporting alcohol products, the
quantity of documents can be counted by tens.

What can ‘cloud’
solutions help by?

Single space

Cargo transportation - is a spot market where
there exist momenta demand and supply. In the
clouds there is a possibility to create a single
platform for cargo owners (these who need to
transport cargo) and contractors. You launch a
tender for transportation (give some criteria: for
example, route, type of rolling stock, type of car-
go, its weight and volume, requirements for tem-
perature) and you see the best proposals from
contractors — participants of cloud platform.
Today similar marketplaces suggest projects: ati.
su, Gruzoobzor and our platform Log4pro.com.
The competitive advantage of LOG4PRO is the
tough checking of contractors. In order to get to
our marketplace, the company is to present all
registered documents and to pass a full checking
by our security service.

Transportation management system -

TMS system

Record-keeping for transportation - is a big
problem. In principle, it is possible to solve it
via non-cloud programs, for example, Antor,
1C, Oracle. Those companies suggest you to buy
their software (for example, Oracle costs begin
with $100.000), install it into your computer and
enter all computer data manually. At middle-
size-company the quantity of cargo transporta-
tions may reach thousands per month and in
order to enter all the data into computer a whole
staff of specialists is necessary.

This process can be automated in the cloud: first
of all it is not necessary to install and later on to
update the programs. Secondly, it is possible to



shift the obligation of entering the data into the
system to the carrier, thereby releasing the own
workforce and money at the same time.

Tracing the route

Next to the satisfaction of curiosity, tracing
may help the company to calculate exact time
of the arrival of the truck to the point of de-
livery. With the help of the data it is possible to
plan delivery and solve the problem of empty
pallets and excess reserves. Tracing may assess
the quality of carrier: for example, I know that
the truck is to take my cargo at 9 o’clock in the
morning. If the truck came on time, I give 1 to
it, if it is late — 0, if 40 minutes earlier - 0,5. So it
is possible to automatically calculate the quality
of each shipment and get the objective quality
rating of it.

What problems cannot be solved by the
clouds?

Up till now not a single cloud logistics project
can present a platform for mobile routing of
general cargo. For example, the driver goes
along the route, collects and delivers the cargo.
If instead of printed route he had a tablet where
automatically there were added new requests,
the truck might instantly fulfil the orders, lo-
cated along the market route. Cloud solutions
do not include the treatment of defects or
shortage.

Cloud logistics marketplace could also be ap-
plied in warehousing business. Today all big
warehouses are rented with the help of interme-
diaries whose brokerage may reach hundreds of
thousands dollars. Single platform could enable
real estate consultants to focus on analysing the
legal purity of transactions and to save us from
unnecessary costs.

Our main risk -
corruption

Corruption component — is the main factor
which may slow penetration of new technolo-
gies in logistics. If a decision maker has got the
task not to optimize the process of delivery but
to get a pullback from the ‘trusted’ carrier, there
is no sense for him to introduce new and open
technologies. His aim is to interfere with the in-
novative process.

The second barrier to clouds - is the stagna-
tion of business processes. Once we proposed
one company to install our solution to Log4pro.
They loved the functional very much but the
service did not work on Explorer 7, and the
company had a policy on the use of only this
browser. Accordingly we needed to rewrite the
code under the antique browser that is used
only by 3% of the clients.

One more problem - is complicated hierar-
chy. For example, a man who is responsible for
the organization of auto-transportations likes
the solution as it facilitates his life. But the deci-
sions are taken not by him, but by the logistics
director. And who is the logistics director in a
big company? He is practically a demigod. He
has no time to think how to order a truck, he
has got a prepared business-process for that
(let's say, proposing to launch a tender by e-
mail). A usual business process? Yes, but this is
business-process according to the rules of the
last century.

Single TMS system - for the consigner and
cargo carrier.

Cloud TMS system - is a new stage of the de-
velopment of logistics, as what might be more
convenient and quicker than a single TMS sys-
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tem with common access for the consigner and
cargo carrier? You requested transportation doc-
uments and got them within 5 minutes and you
already know to which contract they relate, who
is responsible for the organization of contractor
and who the carrier of your cargo is! And the
cargo carrier knows what he is carrying, where
and who is sitting in the cabin of a truck, which
is located on a highway and on the map in his
personal office. Agree, it is very convenient and
will soon become indispensable as truck traffic
restrictions require accurate routing and logis-
tics management tools. The portal LOG4PRO
today represents a unique set of tools for logisti-
cians. The team of the portal is not going to stop
at achieved and continues to build tools every
day, taking into consideration market demands
and legal requirements.

Future people
or modern reality?

The employees of some company said: “You are
thinking by the future day. Business process of
your platform in Russia seems impossible!”

Maybe, for some market participants it seems
so. Kickbacks and dispatchers for small percent-
age - is a reality of companies that do not value
their business reputation and earn in any pos-
sible way. Cloud intellectual logistics manage-
ment systems - is not future, it is our present
day. We create the logistics image of tomorrow
and we will continue introducing it into life. A
lot of companies join our portal and every day
they create their own modern marketplaces of
tomorrow!
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THE FUTURE OF TRAIN DESIGN -

DESIGNING MOBILITY SYSTEMS

By Daniel Huber
Managing Partner for Strategic Design,
Spirit Design — Innovation and Brand GmbH

In times of changing needs of
mobility, increasing urbanisation
and growing traffic volume, taking
the train enjoys a whole new way

of attention. The car has served its
time as a status symbol. It is time for
new means of transportation that
are able to question our present
ways and encourage the population
to change both its awareness and
behaviour. Strategic design ensures
that tomorrow’s eco-friendly means
of transportation are attractive and
easy to use for consumers. This is how
we react to a sustainable paradigm
shift from mass transportation to
the transport of many individuals
with different needs. Without design
innovations, there is not a train

out there that stands a chance in
international competition.

We are confronted with the challenge of mak-
ing rail traffic - both urban and intercity traf-
fic - attractive enough for as many people as
possible to change from their car or airplane
to the train. The only way for us to meet this
challenge is by first thinking in and then real-
ising overall mobility systems. There is no one
single means of transportation that is capable of
optimally meeting all user needs. A mix of the
various mobility offerings, however, is able to do
such. We want to design this mix to be as simple
and comfortable to use as possible.

The added value of design stems from placing
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its focus upon the user and her or his needs. In
our designs, for instance, trains are more than
a way of getting from point A to point B. They
offer a living environment that surrounds and
protects mobile people. We design each single
passenger’s travel time to be as safe, individually
pleasant and useful as humanly possible. These
designs permit us to create advantageous prod-
uct characteristics bearing unmistakable identi-
ties that are both visible and palpable.
Encompassed in our process are means of
transportation, ancillary services (such as res-
ervation) and offerings (information and ori-
entation systems), and the entire architecture
of branding. Our focus on the requirements of
production techniques and aerodynamics sup-
ports cost-effective manufacturing and resourc-
es-conserving operation. In the future, certain
areas, such as infotainment or communication
zones, will play a much greater role - we will

»-The only real sense of a train is
that a man gets in a train and sees
the world in a way he has never
seen and he sees a lot of it at a
time, so much as he has never seen

during a thousand journeys by a

“”

Alessandro Baricco

leave behind standardised offers - trains do not
transport masses but individuals.

The process of designing a train is based on
the essential concept of getting people to change
from their car to the train. This is why premium
train classes feature various details that are sup-
posed to make us feel as if we were travelling in
a first-class car. One such detail, for example, is
the use of real leather to introduce the classic
smell of premium cars in the train. In the gen-
eral sense, individual demands to train interiors
are rising. We will leave behind standardized
offers and, instead, meet individual needs and
provide optimal service.

The exterior of a train is based on technical
specifications, ensures aerodynamics, and offers
appealing looks. Another fundamentally impor-
tant aspect of train design is making the strate-
gic function of the carrier brand come alive in
colours, materials and looks.

As designers, we display the inner technical
values of a product. The aesthetic quality, how-
ever, should not only appeal to the eye but also
serve the interface between people and prod-
ucts. Ideal design of the passenger compartment
should help passengers to find their bearings, for
example, through clear compartment and seat
designation, or a logical design layout. There-
fore, we are able to guarantee comfort even at
peak times. This is certainly one of the future’s
greater challenges: to efficiently transport many
people — while meeting their individual needs in
the best possible way.



,..g‘th/we b5 no city fmf the traim to come,

Such a traxm vemains m&m&nﬁém...

Alessandro Bavicco

Pioneering concepts for
Siemens - Metro 2020

We have been developing innovative and pio-
neering train, metro and tram concepts for Sie-
mens since 2000. In this context, we are not only
working on questions of design but also me-
ticulously address trends and passenger needs
to implement optimal solutions. It is our goal to
make public transportation both more efficient
and attractive.

In 2010, we were invited to fundamentally re-
think the metro of the present and near future,
and to visualise our ideas in pioneering design
and innovation concepts. Project Metro 2020 re-
sponds to future challenges to public means of
urban transportation. In the future, we will not
transport anonymous masses but lots of individ-
uals. We have developed numerous innovative
approaches to sustainable solutions for the pur-
pose of increasing both the efficiency and overall
appeal of public transportation: e.g. communica-
tion zones, or the use of inside virtual reality that
provides passengers with information and enter-
tainment, thus offering individual added value.

Various in-house studies on
the future of high-speed trains
(Katao and Veloce):

In comparison to aircrafts, trains already offer
numerous advantages: Thanks to a larger space,
more freedom of movement and a variety of

communication possibilities, travel time can be
put to better use. The absence of security checks
and waiting periods as well as comparatively
simpler booking ensures easy access. Neverthe-
less, rail travel usually is less attractive than air
travel due to greater travel times.

This is the reason why Spirit Design has been
developing the high-speed trains of the future:
The ‘Katao was developed specifically for the
Asian market; the ‘Veloce’ falls in line with Euro-
pean rail design. Both herald a paradigm shift and
provide a competitive alternative to air travel. On
the one hand, they are intended to travel at speeds
of up to between 400 und 500 km/h; considerably
faster than previously existing passenger trains.
On the other hand, they offer additional, attrac-
tive opportunities, such as conference rooms or
cinemas, to make optimal use of the travel time.
Because of its novel design, they deliver a strong
statement and help to provide an innovative im-
age. This contributes to encourage an end-user’s
willingness to change their travel behaviour.

Thanks to its aerodynamic exterior design, the
Katao, in alluding to a catamaran, is reminiscent
of the heyday of rail travel. The conveyed de-
sign language communicates the reincarnation
of the powerful steam locomotive. The Veloce
has a separate chassis from the passenger com-
partment, which offers significant advantages
in terms of noise levels and therefore passen-
ger comfort. The design of both trains conveys
dynamics and speed and thus also heralds a
mobility paradigm shift at the level of commu-

The train... it was punctual, time
turned to iron, the iron rushing along
the rails, exact string before and later,
continuous sequence of sleepers... -
most important - ...speed ...speed...
Speed. It exploded, for this world it
was as if an outcry being tempered
for thousands of years. When

speed originated nothing looked

like before... ...The train itself is not
something special, after all it's only -
a machine...but only one thing is
genial: this machine did not produce
power but something else that was
hardly perceptible, something that
had never been: speed.

Alessandro Baricco

nication. The technological equipment also sets
new standards: The lighting and interior were
designed for low-emissions impact and are par-
ticularly resource and environmentally friendly.

About Spirit Design - Renowned
projects in the rail sector

Its work on holistic strategic designs causes
Spirit Design to take intensive looks at trends and
user-needs. The purpose of this consideration is
to make public transport more environmentally-
compatible, efficient and attractive to consumers.
In 2000, this work led to Spirit Design’s formula-
tion of path-blazing train, metro and tram con-
cepts. This was undertaken for Siemens Austria
AG, and formed part of its Viaggio Comfort inter-
national rail platform. The highly successful OBB
railjet went into service in 2008. It is operated by
Austrias federal rail corporation, and now serves
- via a Spirit Design conceived version - desti-
nations in Austria, Switzerland, Germany and
Hungary. Designed for the Austrian market, the
WESTbahn has been in successful service since
December 2011. Another, important example is
the CAT City Airport Train, which was put into
operation in 2003. It links Vienna’s airport and
downtown. It was the first direct connection be-
tween the two destinations, and thus represented
a milestone in the city’s history. u

www.spiritdesign.com
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OPEN DOOR

policy of oil country

~According to the prognoses of experts the present colossal demand for
hydrocarbon energy sources in the global market, foremost oil and gas, will
have the tendency to grow in the nearest future. And under the conditions
of rapid change of global energy balance, Turkmenistan with its huge
resource potential, favourable investment climate and transit possibilities
will play one of the main roles”,- said the Minister of Oil and Gas industry and
Mineral Resources of Turkmenistan Mukhammetnur Halylov in his report at
the 18th international conference Turkmenistan Oil and Gas.

Here are some ideas from the report of Mukhammetnur Halylov to the
attention of our readers.
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The fourth place in the world

Turkmenistan is presently exporting natural
gas to such countries as China, Russia, Iran and
is planning to expand the geography of delivery
to the other directions in the future.

They have favourable prerequisites for that and
first of all sufficient resource bases with proven
reserves of hydrocarbon estimated by specialists
and confirmed by international auditors.

According to the amount of natural gas re-
serves Turkmenistan is in the fourth place in the
world. The mineral wealth of Turkmenistan can
be clearly seen by world scale gas field discovery
in the eastern part of the country, availability of
perspective locations in Turkmenistan part of the
Caspian Sea, on the bank of the Amudarya river
and in the South-Eastern part of the country.

The reserves of one world scale super-giant gas
field Galkynysh only indicate huge gas potential
as it is in the second place in the world. The re-
sults of on-going geological exploration indicate
increase in the gas-bearing area and the possi-
bility of having other large gas reserves.

Innovative technologies -
to the oil industry

Together with the increase in the exploration
and production of hydrocarbons, the produc-
tion quality is improved and the range of prod-
ucts is expanded due to the introduction of the
latest achievements of science, techniques and
innovative technologies into the technological
processes of oil extraction and oil processing
industry.

It is anticipated to attract significant invest-
ments for:

- development of new fields in Turkmen sector
of the Caspian Sea, deep-seated complexes of
West-Turkmenistan depression deposits, the
Amudarya basin and other highly perspective
oil and gas regions;

- expansion of resource base of the industry
through the involvement of new and hard-ex-
tracting oil reserves by increasing extraction
volumes;

- the intensive use of highly efficient technolo-
gies, such as inclined and horizontal drilling,
three dimensional seismic exploration, geo-
logical-hydrodynamic modelling of the layers
of oil deposits and other highly efficient world
scale technologies.

More gas to international
markets

Successful works are going on in gas industry
as well including the development and produc-
tion of gas, gas condensate in the fields with dif-
ferent stages of development.

Processing works, transportation, sales of nat-
ural gas and its products are going on. Priority
directions for the successful further develop-
ment of gas industry are:

- strengthening of the resource base;
- creation of new capacities and intensification
of gas extraction in the existing gas fields;



- development of new natural gas processing ca-
pacities;

- the development and reconstruction of exist-
ing gas transportation networks taking into
consideration the geographical location of po-
tential consumers.

Turkmenistan having real possibilities is an-
ticipating to significantly increase the volumes
of extraction and supply of natural gas to inter-
national markets in the nearest future and in the
long time perspective. Those scheduled works
will be implemented after the development of
new gas fields, both on land and in the Turkmen
shelf of the Caspian Sea, as well as the activation
of works in the gas fields on the basis of techni-
cal re-equipment.

‘Open door’ policy opens up
opportunities to the global
markets

Important factor of greater attention of for-
eign companies and investors has become the
position and actions of Turkmenistan during
the implementation of ‘open door’ policy that
was initiated by the President of Turkmenistan
Gurmanguly Berdymukhamedov. Following this
policy there is formed the favourable investment
climate in the country.

Great reserves of natural gas, diversification
of export routes of Turkmen energy carriers to
the global markets will allow Turkmenistan to

become one of the world biggest suppliers of
natural gas in the long run.

In order to implement the scheduled task large
scale works are done and are still under con-
struction concerning the complex improvement
of the fields, creation of new modern natural gas
processing companies, and development of new
gas fields and technical re-equipment of them
as well as the development of new perspective
regions on the basis of contracts made.

Trans-Caspian gas pipeline -
to European direction as well

In modern world, Turkmenistan like any other
state — producer of energy products has got a
responsible attitude towards national interests
wishing to strengthen its economic and energy
safety. Having distinctly formed the principles
of state strategy, and really assessed its resource
base and development in the future, Turkmeni-
stan is not choosing the option of changing the
geography of energy carriers’ routes, but the op-
tion of expansion and joining new markets in
the addition to the existing ones.

Today Turkmenistan is exporting its gas to
the northern direction to Russia, eastern direc-
tion - to China and along two pipeline branches
to Iran.

Along the gas pipeline Turkmenistan-Uz-
bekistan-Kazakhstan-China it is planned to
transport up to 65 billion cubic meters of gas

OIL AND GAS
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annually. The active work is going on in the gas
pipeline to south-eastern direction Turkmeni-
stan-Afghanistan-Pakistan-India (TAPI).

In order to implement the strategy of further
diversification of energy carriers, the priority is
with the implementation of a large scale plan:
the project of construction of Trans-Caspian gas
pipeline to European direction.

Galkynysh - is the main source
of natural gas

One of the biggest investment projects of
Turkmenistan is the industrial development of
super-huge gas field Galkynysh, which is one of
the main sources of natural gas for the existing
and future gas pipelines.

In September 2013 within the framework of
servicing contract there was successfully devel-
oped the above gas field by the companies from
United Arab Emirates (Petrofac), China (CNPC)
and South Korea (consortium LG and Hyundai).
The first stage of works is completed, including
the development of underground and on-land
industrial objects and also the construction of
gas desulphurization plant with the capacity of
30 billion cubic meters of marketable gas per
year.

The necessary works for the second stage of
the development of Galkynysh are continued:
producing of marketable gas of 30 billion cubic
meters of gas per year.

Turkmenistan is ready to come into business
and mutually beneficial relations with every-
body who are interested and permanent nego-
tiations are going on concerning investment
projects with a number of oil and gas compa-
nies of European countries, USA, China, Japan,
Canada and etc.

Turkmenistan will become
an industrial power

During the new stage of the development of
the country, the priority task is the conversion
of Turkmenistan to the industrial power, highly
developed and competitive country. In this con-
nection Turkmenistan is planning to export not
only natural and liquefied gas, but also to export
deep chemical recycling products with the com-
ponents of natural gas, oil and other mineral
resources.

It is planned to actively increase the produc-
tion of polypropylene, organize the production
of polyethylene and other products of gas chem-
istry, as well as the processing of methane ap-
plying the most advanced global technologies in
order to produce valuable polymeric materials.

A clear confirmation about the above-said
is the signing of a number of agreements and
memorandums between the state concerns
Turkmengaz and Turkmennebit and the leading
Japan companies, concerning the construction
of gas chemistry complexes for producing poly-
ethylene and polypropylene and processing gas
to liquid fuel, and the documents were signed
during the visit of the President of Turkmeni-
stan Gurbanguly Berdymukhamedov in Japan
in September 2013. ]
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OGT-2013: the heads of
Turkmenistan oil and gas
industry worked in Sergi
Koshgi exhibition house

during the conference

period

(Ashgabat, Turkmenistan)

The eighteenth
international oil and gas
conference OGT 2013 took
place in Ashgabat last
autumn. It is one of the
most significant events of
oil and gas industry not
only in the Asian region
but globally as well.
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The organizers of the confer-
ence were — the Ministry of Oil
and Gas Industry and Mineral Re-
sources of Turkmenistan, Cham-
ber of Trade and Industry of Turk-
menistan and exhibitions organ-
izing company from Great Britain
Summit Trade Events Ltd. This time
the theme of the conference was
‘International cooperation in oil
and gas sector of Turkmenistan:
main trends, achievements and
opportunities’.

More than 700 delegates rep-
resenting more then 210 com-

panies and associations from 40
countries of the world took part
in the conference.

The permanent participants
of the conference and its spon-
sors are well-known oil and gas
companies such as bp, Buried Hill,
Chevron, Pietro Fiorentin, CNPC,
Dragon Oil, RWE, Shell, Total,
Baker Hugnes, Baran Group, CGG,
Combifloat, Expertise, ExonMobil,
Honeywell, INTEK, LG Internation-
al, Merdim Catering, Morgan Levis,
Orbit International FZE, Petrofac,
Petronas, RMG Pipeline and Equip-

ment, Schlumberger, SICK Sensor
Intelligence, Sumitomo Corpora-
tion Europe Limited, Technoprom,
Tenaris, Weatherford, Yokogawa
and they were participating for
several years.

Official governmental delega-
tions from Great Britain, USA,
Bahrain, Kuwait, Iran, Afghani-
stan, Algeria, India, Kazakhstan
and the Ukraine visited the con-
ference.

At the beginning of the con-
ference the delegates listened
attentively to the traditional
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greeting of the President of Turk-
menistan Gurbanguly Berdimu-
hamedov which was read by the
Deputy Chairman of the Cabinet
of Ministers of Turkmenistan Bay-
murad Hojamuhamedov.

60 reports were made during
the conference. The Minister of
Oil and Gas Industry and Mineral
Resources of Turkmenistan Muk-
hammetnur Halylov began the
three-day marathon of reports,
lectures and discussions. He
comprehensively reviewed de-
velopment tendencies and per-
spectives of oil and gas industry
of Turkmenistan. (The main ideas
of the report are publicized in this
edition of the magazine).

Though in the reports of some
companies there dominated
advertising moments, neverthe-

less, the informative overview of
oil and gas industry prevailed at
the conference, there were ana-
lysed the problems, interesting
insights were provided and inno-
vative solutions were presented.

Quite a lot of bilateral and
multilateral international agree-
ments were signed during the
days of the conference.

It is necessary to mention ,téte-
a- téte” two-day meetings with
the heads of oil and gas industry
of Turkmenistan as worth to be
followed and welcomed.

Each participant of the confer-
ence, having registered for con-
fidential meeting with the heads
of this field beforehand, had the
possibility to meet them and
discuss the issues of concern. In
the afternoon of the second and

third day the highest rank heads
of oil and gas industry of Turk-
menistan accepted the visitors
in Sergi Koshgi conference cen-
tre. They worked even after the
official working hours, without
leaving the office up to the last
minute and until the beginning
of the gala dinner. Not a single
person who wished to meet the
heads was left without reception
and no one was hastened to set
forth his matter during a certain
period of time. Of course, the
participants of the conference
did not abuse the time because
at the doors of each head there
was a queue of people from dif-
ferent parts of the world. The
assistants of heads accurately
fixed all issues and proposals.
Some issues were solved rather
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operatively and on the next day
the querist received a reply, oth-
ers got a promise that the answer
would reach them later.

The Publisher of the magazine
JURA MOPE SEA Zita Tallat-Kelp-
saite used the opportunity as
well. She met the Director of State
Agency for Management and use
of Hydrocarbon Resources under
the President of Turkmenistan
Yagshygeldy Kakayev and the
Minister of Ministry Oil and Gas
Industry and Mineral Resources
of Turkmenistan Mukhammetnur
Halylov. The Publisher presented
international business magazine
JURA MOPE SEA as information
bridge connecting Europe and
Asia and as possible tribune of
Turkmenistan, which is declaring
»open door” policy, in Europe.

[
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Logitrans 2013 is
becoming firmly
established in the
logistics industry

(Istanbul, Turkey)

Katrin Polenz
Manager Trade Fair PER
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katrin.polenz@messe-muenchen.de

7th logitrans International
Transport Logistics
Exhibition drew to a
successful conclusion on
November 2013. A total
of 11,797 participants
from 56 countries quizzed
206 exhibitors from 21
countries about their
products and services.
The increased degree

of internationality and
quality of the participants
were especially
impressive.

This was confirmed by Holger
Foh, Head of Trade Fairs and
Events at BLG Logistics Group in
Germany: “We are exceptionally
surprised by the positive growth
the trade fair has experienced and
can say here and now that we will
be taking part again in 2014. The
BLG not only recorded a large
number of contacts, they were of
high quality as well.” And Wido
A.H. Lange, Account Manager at
nay logistics in the Netherlands,
was also satisfied: “logitrans 2013
exceeded our expectations. Visitor
numbers were high and have a big
potential.”

The top five participating coun-
tries, apart from Turkey, were - in
this order - Germany, Italy, Slov-
enia, Austria and Lithuania. The
proportion of international partici-
pants was just under 15 per cent.
Mirace Irem Koyuncu, Corporate
Communication Manager at Ekol
Lojistik in Turkey, had this to say on
the subject: “We esteem logitrans
as a very beneficial platform that
brings all the shareholders of the
sector together, enables new co-
operation opportunities and helps
to improve commercial relations.
We have observed the effects of
the marketing activities for the fair
and the increase in visitor num-
bers was very satisfying for us. We
believe that this number will accel-
erate each year.”

More than 50 per cent of the ex-
hibitors, presenting themselves in
two halls covering around 10,000
square meters, came from abroad.
For the first time, there was in-
volvement from Albania, Croatia,
Lithuania and Ukraine. The top
five exhibitor countries were Tur-
key, Germany, Italy, Austria and
Latvia. Many exhibitors availed
themselves of the country pavil-
ion concept to make an initial ac-
quaintance with the Turkish mar-
ket. Among their number was Dr.
Robert Schonberger, Managing
Director of Logistik-Cluster Schwa-
ben in Germany: “logitrans 2013




offered our companies a good op-
portunity on the back of the Ger-
man national presence to take its
first steps in the Turkish market.
The “one-stop shopping” concept
allied with first class support by
the organizer facilitated market
entry.”

New this year was the Air Cargo
Pavilion, organized in coopera-
tion with the A-Z Group. This con-
cept was welcomed by Hasan
Hatipoglu, General Manager with
Lufthansa Cargo in Turkey: "Al-
though it is the first time we have
exhibited at logitrans, we experi-
enced three very profitable and
positive days. | strongly recom-
mend my colleagues in the Air Car-
go industry to act now to exhibit at
the 2014 event.”

Also Engin Mucahit Ozvar, Pro-
motion and Advertising Manager
of Turkish Cargo said: “We are
glad to be a part of logitrans 2013
as Turkish Cargo. The exhibition
was very profitable as a result of
meetings with agents from vari-
ous regions, charter requests from
different business branches. The
Opportunities and Threats on Turk-
ish Air Cargo Industry in 2014 panel
that we organized during logitrans
attracted great attention. Hope to
see you in logitrans 2014."

Based on a poll conducted dur-
ing the trade fair, 92 per cent of
exhibitors would exhibit again at
logitrans 2014. The first registra-
tions have already been received.
Including Taha Kargo from Turkey.
Emin Taha, the company’s Board
Chairman, had the following to
say: “Having an important role in
promoting our company in Turkey
andabroad, logitrans made a signif-
icant contribution to our services

this year. We will be glad to exhibit
atlogitrans again next year.”

The companies Ceynak, Etis, Soft,
ULS, Okura, Euroulak/Ulustrans,
GPS-Buddy and Ulukom already ap-
proved their presence at logitrans
2014 too.

The Turkish logistics market has
been experiencing increasing
growth for years, offering great
potential for national and interna-
tional companies alike. Logitrans
offers a venue where people can
come together and exploit this
potential. That is how Murat Hata-
bay, Deputy General Manager at
Catoni Deniz isletmeleri in Turkey
sees things as well: “logitrans has
been the only international fair
where we have exhibited for four
consecutive years, and this indi-
cates our trust in the significance
of the event. Growing each year,
logitrans has become an indispen-
sable meeting point for us where
we come together with ship own-
ers that we represent, with our
offices abroad, the service suppli-
ers, freight forwarders and end-
customers.”

And Anthony Petillon, responsi-
ble for Development and Strategy
at the Port of Calais in France, add-
ed: “The Port of Calais has been an
exhibitor at logitrans since 2010.
We appreciate this event, which
is one of the rare events where
we can meet transport companies
and road haulers. The Turkish mar-
ket is booming and the exhibition
is getting more and more profes-
sional.”

The next logitrans International
Transport Logistics Exhibition will
take place in Istanbul from 20 to 22
November 2014. |
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Siauliai airport breaks
into international

market

New Baltic

r
Cargo I'-_“_l:-.
&4

The representatives of Lithuania,
who took part in the exhibition
Logitrans in Istanbul for the first
time, achieved great attention
from the participants of the exhi-
bition and the visitors. In a joint
stand there represented the logis-
tics business Siauliai municipal-
ity, Siauliai airport together with
the companies operating in the
airport: cargo storage company
Rikusta, aircraft service company
Bages and Latvian company or-
ganizing charter flights Flight Con-
sulting Group Ltd.

International business magazine
JURA MOPE SEA took part in the
exhibition with a separate stand.

The companies were induced to
take part in a joint stand by the
fact that Air Cargo pavilion was ar-
ranged for the first time in ,Logi-
trans” exhibition and it was dedi-
cated for air cargo transportation
industry and logistics.

,Siauliai municipality wishes to
attract investments to Siauliai,
present the industrial park of the
city and business conditions there
as well as investment environment
and possibilities. Siauliai airport, as
a compound part of Siauliai munic-
ipality industrial marketing project
Invest in Siauliai, spreads the infor-

mation about the civil Siauliai air-
port, the services rendered there
as well as cargo transportation
possibilities. With joint efforts we
wish Siauliai to become an attrac-
tive logistics centre for consignors
and investors”,- said the Mayor of
Siauliai Juras Andriukaitis who took
an active part in the exhibition.

The director of Siauliai airport
Romas Miksys was happy that he
met the present colleagues and
partners at the exhibition and es-
tablished new contacts that might
grow into bilaterally beneficial co-
operation.

First deputy Director general
Olga Lev of Russian Vnukovo air-
port Vnukovo Cargo said the she
found new possibilities for co-
operation. Vnukovo and Siauliai
airports see real possibilities for
cooperation. There was a con-
structive discussion about that
where Vytautas Nauduzas, the am-
bassador for energy and transport
policy matters to the Ministry of
Foreign Affairs of Lithuania, took
part. He was also the moderator
of the conference organized by
Lithuanian businessmen.

The Ambassador of Lithuania in
Turkey Kestutis Kudzmanas visited
the exhibition too. ]
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Asia: do you have the supply chain
insights you need to succeed?

As the developed markets remain fragile,
there is a clear consensus that the route to
global economic recovery lies in Asia’s
emerging markets.

The question is: do you have the supply chain
insightst@ unlock Asia’s fich potential?

Prolific opportunities Significant challenges

The Asia Era is indisputably Inevitably, unlocking Asia’s
here=—and=now. Any company ppportunities presents SowDn
that 15 serious about business gchallenges - aspechally wran it
growih needs to be there comes.to logistics networks And
sourcing or selling = or both supply cham gcosystems

How can you gain the
insights to unlock Asia's
rich potential?

M POWER

gateway 1o knowledge

Vital insights

Mark Millar, Head of M Power

Informed is Empowered.
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Juozas Darulis 2009-2012
chronicle of management,
activities and development of
water transport of the Republic
of Lithuania

Juozas Darulis — the Navy officer, the first rank captain,

a long-time head of Water Transport Department of the
Ministry of Transport and Communications of Lithuania -
has published the second volume of the chronicle of the
history of water transport of the Republic of Lithuania.
(The first one “1918-2008 chronicle of management,
activities and development of water transport of the
Republic of Lithuania’ was published in 2010.)

In four- hundred pages book 2009-2012 chronicle of management, ac-
tivities and development of water transport of the Republic of Lithuania’
there are presented the legal acts regulating the water transport activities
adopted by the Seimas of Lithuania, the Government and the Ministry of
Transport and Communications and legal acts of international organiza-
tions which were ratified or joined by the Republic of Lithuania. Different
international, regional and local events are overviewed there during which
there were discussed the issues of cooperation in water transport field, the
solutions taken there and the activities and development of water trans-
port companies are surveyed.

The book was presented to public in February.

“This book - is a gold mine for historians, - said the first Water Transport
Department Director of The Ministry of Transport and Communications
of Lithuania, professor of Klaipeda University Vytautas Paulauskas during
the presentation.

‘Here are the official and non-official protocols of the meetings and
working groups’ protocols with decision parts. Besides, in this book there
is the material of all Transit Committee meetings which was available up
till now only to a narrow circle of specialists, — said the director general
of Klaipeda passenger and cargo terminal Benediktas Petrauskas during
the presentation.

The author himself admitted that somebody proposed to make this book
secret as there are the data that were not publicised up till now and calcu-
lated all the money both the state and private.

According to J. Darulis, since 1994 Klaipeda port authority invested into
the development of port infrastructure 1,853 billion Litas, all the port steve-
doring companies — 2,822 billion Litas. And pre-war authorities of Lithua-
nia invested into Klaipeda port 41 million Litas from 1923 to 1939. n
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NMOE3OA bYAYLLENO, NOTMCTUKA B

OBJIAKAX W..

«PaHblue nioan caguanch 3a CTON NeperoBopOB, MPUCMATPUBANUCD APYT K
LPYry, MeXy HAMM BO3HVKaNa XMMWA, OHW NOAMMUCHIBANM KOHTPAKTbI, 1 TOMb-
KO NOC/Ie 3TOr0 HauYMHaNOCh COTPYAHUUECTBO. BbINO CAOXKHO Aaxe NogymaTb O
TOM, UTOObI JOBEPUTH CBOWI FPY3 KOMMAHUM, KOTOPOW Tbl HUKOTAA «He CMOTpen
B 11333, — NWLET B CTaTbe «Kak yCcTponTb NOrvUCTHKY B 0bnakax»? Kupwnn Bna-
COB, KypaTop npoekTta «Log4pro» (flornctvka ana NpodeccroHanos), npea-
cepaTtenb OTPACNEBOro OTAENEHWA MO NOMUCTUKE 00LLePOCCUIICKOrO obule-
CTBEHHOIO 06beavHeHns «[lenosas Poccusy, conpeacenatenb permoHanbHowm
rpynnsl B Poccumn HemewuKom accoumaumm norucTviki BVL v obnagatens eule
HECKOMbKUX TWTYIOB, HACTOAWMIA OpaKyn «0bnayHom» NOrMCTHKY, yOexaeH-
HbIV, YTO TaM, Kyaa Mbl OObIUHO YCTpeM/IAemM CBOW B30P B pacyeTe Ha HebecHble
MWAOCTU, U HaXOLMTCA Camoe Nyyllee 1 HaAexXHoe MecTo ANA NOrUCTUYECKOro
6u3Heca.

XOTA pbIHKY NOTUCTVKM B 0BNaKax HeT elle 1 MATU fET, 3T NPOrpeccuBHble
TexHonornu yxe sHeapaotca 8 Espone, CoefnHeHHbIx LLTatax Amepukin, bpa-
3MAnK.

ABTOP Maev NpUMeHeHNsA «0bNauYHbIX» TEXHONOTMI B NIOTUCTUKE HE BUAWUT
TEXHONOMMYECKVX NPENATCTBUM, KPOME YeNOBEeYeCKMX, KOTOpble TOPMO3AT
MHOr1e NPOrpeccuBHbIE MPOLECCH He TONbKO B 0b1akax, HO M Ha 3TOM rpeLu-
HOW 3emne. TV NPenATCTBXA, N0 MHeHMIo K.Bnacosa, — Koppynuma, KOCHOCTb
613HEC-NPOLIECCOB 1 HEXeNaHWe MeHATLCA.

BbiTb MOXeT, NpuyyaTh NIOfEN OTHOCUTBCA K NepemeHam 6e3 HefoBepus 1
CTPpaxa, a C HaAeXaow Ha Nydllyto, bonee CoBepPLIEHHYIO, YAOOHYIO XK13Hb Cre-
ZiyeT B MepByio ouepeab B UX COOCTBEHHOM NNUHOM XN3HW?

TakomMy NpUHLMNY CnegyeT pyKOBOAALUMIA MAPTHEP aBCTPUIACKOM KOMNaHUK
«Spirit Design - Innovation and Brand GmbH» [JaHnanb Xybep (Daniel Huber),
CO30aK0LLMIA CUCTEMBI MOBUABHOCTY IIOLEN.

OH ybexxaeH, uto paclumpAiowanca ypbaHm3aums, pacTyllan MHTEHCUBHOCTb
LOPOXKHOTO ABVXKEHWA 1 M3MEHAIOLLAACA MOTPEOHOCTb B MOOMABHOCTY AVKTY-
fOT HOBbIV B3MNAL HE TOMbKO Ha MeXAyHapOAHble TPaHCMOPTHbIE KOPWAOPHI,
rnobanbHble pelleHuns B chepe NOrUCTHKK, HO U Ha BO3MOXHOCTU NepeaByxe-
HUA KaXOOro YenoBeka, Nonb3ylowerocs TpaHCNopTom. ABTOMOOWIb, MO ero
MHEHMWIO, KaK CYMBON YAOOHOIO CpefCTBa COOOLLEHNA 1 MPECTVXA YKE OTXKIN
cBoe. HacTtano Bpems 1A HOBbIX TPAHCMIOPTHBIX CPEACTB, KOTOpble Nodyx/aa-
10T OOLIECTBO MEHATb CBOE CO3HaHMe 1 noBedeHe. TpaHCMopTHble CPeACcTBa
3aBTpaLLHero AHA obA3aHbl ObiTb APYKECTBEHHbIMA K MPUPOAE, MPOCTBIMA 1
npuBneKaTenbHbIMM AnA nonb3osatenei. Mo ybexaeHnio [.Xy6epa, Kak pa3
TakMM TPAHCMOPTHBIM CPeCTBOM ABAAIOTCA COBPEMEHHbIE CKOPOCTHbIE Moe3-
[la, KOTOPble MOTYT MYaTbCA CO CKOPOCTbIO 500 KNMOMETPOB B Yac 1 Bbille U B
Heaanekom dyayuiem 3ameHAT aBTOMOOMNN 1 CamoneTbl.
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MOeT, 3TV MbICIM ObINM 3aKOAMPOBAHbI B M3BUIMHAX NOACO3HAHNS BpUTaH-
ckoro nHxeHepa xopaxa CredpercoHa (George Stephenson), korga 14 okTa-
6pa 1829 roga CKOHCTPYMPOBAHHBIN M IOKOMOTHB «Rockety, MUaBLIMIACA, Kak
MULLYT, CO CKOPOCTbIO 85 KNNOMETPOB B Yac, BbIUrpan copeBHoBaHMe «Reinchill
Trials».

HenosTopvMbIF UTanbaHCKWIA Nucatens AneccaHapo bapuikko (Alessandro
Baricco) TpaHcnopTHblE peanvn AeBATHAALATOrO BEKa B CBOEM POMaHe «3aMKu
CTpacTe/» 3aBepHy B TaKOW POMaHTUYECKMA NOKPOB: «...CKopOCTb. [JOmKHO
6bITb, OHa Pa30pBana 3TOT MUP M3HYTPU, KaK KPVIK, CAEPKMBAEMBIV TEICAUM NIET.
HWUTO, KaxeTcA, He BbI3blBaNO Y MOAeN TakmMX CUbHBIX SMOLMIA [O Tex nop,
MoKa He poannach CKOPOCTb. KTO 3HAET, CKOMbKO MpuUaarateibHbIX BAPYr Mo-
TEPANO BCAKMIM CMbICA. KTO 3HaeT, CKOMbKO MPEeBOCXOAHbBIX CTeneHer nowno
NPAXoM, 33 OAVH NMLUb MU, 33 OfIHY MUHYTY CTaB CMELUHbIMY 1 6eCCMbICTIEHHbI-
mu... Cam no cebe noesp He NpeacTaBnseT U3 ceba HUYero 0CObeHHOro, 3T0
BCETO JIMLIb MaLIWHA. .. HO BOT YTO MOUCTVHE reHMaNbHO: 3Ta MallMHa He no-
POX[JAeT CUITY, OHa MOPOXKAAET HEYTO, MOKA He ACHOe KOHLENTYanbHo, HeuTo,
uero paHblue He CyLLeCTBOBANO: CKOPOCTb. ITa MaLLMHA He 13 TeX, UTO 3ameHs-
10T COBON TPy ThICAYM Ntofei. ITO MallvHa, MPOU3BOAALLAA TO, YEro HUKOrAa
npexae He CylecTsoBano. MawwHa 13 06nacTy HepeanbHOro».

Buavmo, nogobHble uyBcTBa 185 neT Hasag Bbi3biBana y Miofel CKopoCTb B 85
KMNOMETPOB B Yac. MOXHO CKa3aTb, UTo 3a 185 neT Mbl NPOABMHYANCH BNepes
Ha 415 KUNoOMeTpoB.

KoHeuHo, Takune noacueTsl abcypaHbl. Ho MHOrAa KaxeTca, UTo B Hall U3ymu-
TesbHbIN BEK CKOPOCTY, MyAPbIX TEXHONOTWIA, OCBOEHWMA KOCMOCA, «<ObNayHOMN»
NOMUCTUKM CyLLECTBYeT HeBOOOPa3nMbl abCypa, UTO Mbl He CAenany Brepea
Jaxe Mapbl Waros, ecv B YeTblpHaALaTOM rofy ABafuaTb NMepBOro Beka B
OFPOMHOW, MOTYLLECTBEHHOM CTpaHe — Caya0oBCKOM ApaBun — XeHLVHaMm Bce
elle 3anpeLleHo ynpasnaTb aBToMObMAeM. ABTOMIOOWTENBHIL, UTHOPKPYIO-
LMX 3TOT 3aNPET, HAKa3bIBAKOT TIPEMHbIM 3aKIIIOUEHVEM U PO3raMM.

Ha Bonpoc, uto 06 31om gymaet una AnstvarH (Gila Altmann), ogHa w3 u3-
BECTHbIX B MHCTaHUMAx EC pestenei reHgepHoOro paBeHCTBa, obnapatolas
onbiTom paboThl B CaynoBCKOM ApaBum, OHa OTBEYAET, UTO 3TO ABNEHME BbiTe-
KaeT 13 KOHCEPBATMBHOTO Baxxabu3ma, Ha KOTOPOM OCHOBbBIBAETCA MONUTMKA
CaynoBcKoil ApaBun, 0COBEHHO AVCKPUMUHMPYIOWAA XeHLUWH. HexenaHne
CTpaHbl MEHATBCA B ONPeeNeHHOM CMbIC/E, MO MHEHWIO [ ANBTMaHH, CBA3aHO
1 C HedTAHBIMW PeCypCcamyl, AENAWMMI CTPAHY SKOHOMUYECKH CUIbHOMN, MO-
3BOAIAIOLEN Cebe MrHOPUPOBATb MAPOBOE MHeHME. [ANIbTMaHH yoexaeHa, Yto
OUCKPVIMVHVPYEMbIE MeHLMHbI JOXAYTCA NOAXOAALEro MOMEHTa ¥ Myapo
BOCMOJb3Y0TCA LWAHCOM.

OpHaKo NoKa YTo HUKaKKMe M30OPETeHNA 1 TEXHONOMW He MOTYT rapaHTUpO-
BaTb MUMIMOHAM KEHLLUVH NPaBa CecTb 3a Pysb aBToMobuA. [oxoxe, UTo BOC-
NO/b30BaTbCA BO3MOXHOCTAMM, NPEAOCTAaBNAEMbIMI COBPEMEHHBIM TPAHC-
NOPTOM, OHM CMOTYT pa3Be uTo B 0bnakax. ..

2?%

VicKpeHHe sawa -
3uma Tannam-Kannwadme,
uz0amerns XypHana



LEIDEJOS ZODIS

ATEITIES TRAUKINIAI, LOGISTIKA
DEBESYSE IR... MOTERYS

,Anksciau zmonés sésdavo prie deryby stalo, steng-
davosi vienas kita pazinti. Tarp ju, kaip sakoma, atsi-
rasdavo chemija. Jie pasirasydavo kontraktus tik po to,
kai pradédavo bendradarbiauti. Buvo net nejmanoma
pagalvoti, kad gali patikéti savo krovinj kompanijai, ku-
riai niekada nezidréjai | akis"- straipsnyje ,Kaip organi-
zuoti logistika debesyse” raso Kirilas Vlasovas, projekto
,Log4pro” (Logistika profesionalams) jkaréjas, Rusijos
visuomeninio susivienijimo ,Delovaja Rossija” logistikos
skyriaus pirmininkas, Vokietijos asociacijos BVL grupés
pirmininkas ir dar keleto tituly savininkas, tikras debesy
logistikos orakulas, jsitikines, kad ten, kur mes paprastai
kreipiame akis, tikédamiesi dangisky maloniy, yra pati
geriausia ir patikimiausia vieta logistikos verslui.

Nors debesy logistikos rinkai dar néra né penkeriy
mety, Sios pazangios technologijos jau taikomos Euro-
poje, Jungtinése Amerikos Valstijose, Brazilijoje.

Logistikos verslui jsikurti debesyse idéjos autorius nemato technologiniy
klitciy, isskyrus zmogiskasias, kurios daugelj pazangos procesy stabdo ne tik
debesyse, bet ir Sioje nuodémingoje zeméje. Tos klittys, Kirilo Vlasovo nuo-
mone, — korupcija, nerangumas, nenoras keistis.

Galbut zvelgti j pokycius be nepasitikéjimo ir baimeés, o su geresnio, tobu-
lesnio, patogesnio gyvenimo viltimi, Zzmones reikia pratinti pirmiausia jy paciy
asmeniniame gyvenime?

Tokiu principu vadovaujasi Austrijos kompanijos ,Spirit Design — Innovation
and Brand GmbH" vadovaujantis partneris Danielis Huberis (Daniel Huber), ku-
riantis Zzmoniy mobilumo sistemas.

Jis jsitikines, kad besiplecianti urbanizacija, augantis eismo intensyvumas ir
besikeiciantis mobilumo poreikis diktuoja naujg pozidrj ne tik j tarptautinius
transporto koridorius, globalius logistikos sprendimus, bet ir j kiekvieno, trans-
portu besinaudojancio zmogaus judéjimo galimybes. Automobilis, jo many-
mu, kaip patogaus susisiekimo priemoné ir prestizo simbolis jau atgyveno.
Atéjo laikas naujoms transporto priemonéms, kurios skatina visuomene keisti
savo sgmoninguma ir elges;. Rytojaus transporto priemonés privalo bati drau-
giskos gamtai, paprastos ir patrauklios vartotojams. D. Huberio jsitikinimu, kaip
tik tokia transporto priemoné yra modernds greitieji traukiniai, galintys lekti
500 ir daugiau kilometry per valanda greiciu ir netolimoje ateityje pakeisiantys
automobilius bei léktuvus.

Gal tos mintys jau buvo uzkoduotos brity inZinieriaus
Dzordzo Stivensono (George Stephenson) pasagmonés
vingiuose, kai 1829 mety spalio 14 dieng jo sukonstruo-
tas garvezys ,Rocket”, lékes , kaip rasoma, 85 kilometry
per valandg greiciu, laiméjo garsiasias ,Reinchill Trials”
varzybas. Nepakartojamas italy rasytojas Alesandras
Bariko (Alessandro Baricco) devynioliktojo amziaus
transporto realijas savo romane ,Aistry pilys" jsupo j to-
kig romantiska skraiste: ,..Greitis. Jis sprogo. Tam pasau-
liui jis buvo lyg tdkstancius mety tramdomas riksmas.
Kai atsirado greitis, jau niekas nebeatrodé kaip anksciau.
Visi jausmai virto mazomis véluojanciomis masinomis.
Kas suskaiciuos, kiek badvardziy akimirksniu pasirodé
pasene. Kas suskaiciuos, kiek auksciausiyjy laipsniy aki-
mirksniu sutrupéjo, staiga tapo liddnai juokingi.. Pats
savaime traukinys néra kazkas ypatinga, juk jis — tik
masina... taciau genialu viena: toji masina gamino ne jéga, o kazka dar blankiai
suvokiamo, kazka, ko dar nebuvo - greitj. Ne masina, daranti tai, kg kartu galéty
padaryti takstantis zmoniy. Masina, daranti tai, ko niekada néra buve. Masina,
daranti tai, kas nejmanoma.”

Matyt, panasius jausmus pries 185 metus zmonéms kélé 85 kilometry per
valanda greitis. Galima sakyti, kad per 185 metus mes pajudéjome pirmyn 415
kilometry.

Zinoma, toks skai¢iavimas absurdiskas. Bet kartais atrodo, kad msy nuosta-
biajame greicio, iSmaniyjy technologijy, kosmoso, debesy logistikos amziuje
esama nejsivaizduojamo absurdo, kad nezengéme j priekj né poros zingsniy,
jeigu keturioliktaisiais dvidesimt pirmojo amziaus metais didziuléje, galingoje
salyje — Saudo Arabijoje moterims vis dar draudziama vairuoti automobilius. 5
jstatyma ignoruojancios vairuotojos baudziamos kaléjimu arba rykstemis.

Paklausta, ka apie tai mano ES institucijose zinoma ly¢iy lygybés puoselétoja,
turinti darbo patirties Saudo Arabijoje, Gila Altmann sako, kad Sis reiskinys kiles
i$ konservatyviojo vahabizmo, kuriuo pagrista Saudo Arabijos politika, ypac
diskriminuojan¢io moteris. Salies nenoras keistis tam tikra prasme susijes ir su
naftos istekliais, daranciais ja ekonomiskai stipria, galincig nepaisyti pasaulio
nuomonés. G. Altmann jsitikinusi, kad diskriminuojamos moterys sulauks tin-
kamo laiko ir iSmintingai pasinaudos proga.

Taciau kol kas jokie isradimai ir technologijos milijonams motery negali ga-
rantuoti teisés sésti prie automobilio vairo. Panasu, kad Siuolaikinio transporto
teikiamomis galimybémis jos galés pasinaudoti nebent debesyse...
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SKCKIMO3MBHOE MHTEPBbIO

- Ka AnbTmaH, B OfHOM M3 CBOUX JOKNa-
fos Bbl yTBepxpaete, uTo TypuUCTUYECKWN
CEKTOp CTajl OQHMM U3 Ba)KHENLWNX MUPOBbIX
3KOHOMMYECKMX GaKTOPOB 1 ceiyac OH paxe
KpYMHee, YemM CEeKTOp aBTOMOGWUIbHON npo-
mbiwieHHocTn. OH co3paeT 230 MUAMOHOB
pabounx mect n B 60 cTpaHax Mupa ABnsAeTcA
rMaBHbIM 3KOHOMMYECKUM ceKTopom, a B 40
cambix 6eAHbIX CTPaHaX TypU3M CTan raBHO
ABUXYLLEN CUNo SKOHOMUKU. DTO BTOPOI No
3HAaYMMOCTU UCTOYHMK AOXOAA Nocne HedTu.

B kakom HanpaBneHun 6yaet pasBuBaTbCA
MupoBoii Typusam? C Kakummn puckamu 1 npo-
651eMamMy OH MOXKET CTOJIKHYTbCA?

- B peitctBUTEIBHOCTI 60pb6a 3a KJ/MEHTa,
KOTOPYIO TYPUCTUYECKas MHAYCTPUA B IIEPBYIO
odepep HavYama B Pa3BUBAIOLIXCS CTPAHAX, Cell-
yac B TIONHOM pasrape. JKecTkas KOHKYpeHIMs
Pa3BEPHYI/IACh 3a YHNMKa/IbHbIE TOPTOBBIE IIPEN/IO-
JKEHMA U 9K30TUYECKNE CTpaHbI, ycnyrn 1 i€Hbl.
SHHCMI/I‘{CCKI/Ie BUDbI, YHI/IKaJ'II)HI)Ie HaHJIH_Ia(bTbI,
IK30TUYECKNE IVIDKU U JKUBas IIpUpoaa, COBMe-
II€HHbIE C KY}'IbTYpOI?I " cnefaMy ICTOPpUYIECKUX
U TIPUPOJHBIX ABJIEHNI YKe He CTOJb IpUBJIe-
KaTe/IbHbI, KaK npe)K;t[e. 3KCTpeMaHI)HbIe BUIbI
cnopTa n TpeHI/IHFI/I II0 BBDKMBAHNIO B SKCTPC-
Ma/IbHBIX YCJIOBUAX CUYUTAIOTCA H606X0)II/IM]>IMI/I
KOHKypeHTHbIMI/I TIIpeMyHieCTBamMm.

IIa>1<e KIIMMaTn4deCKne NM3MeHEeH A y>1<e He ABJIA-
I0TCA Ta6y. TypI/ICTI/[‘IeCKI/Ie KOMITaHUN ]/ICHOIII)SY-
I0T VX KaK OpyJine€ MapKEeTUHIa, IIpefijiarasa 1noce-
TuTh TUXOOKeaHCKIe OCTPOBa OO0 UX MCYE3HOBEC-
HWIA 113-3a IMOBBINICHNA ypOBH}I MOP}I B T€YEHIE
crenyomux 3-5 fecATUICTHI WIN mo6bIBaTh Ha
TIOC/IEAHMX apKTUYECKUX JIEAHMKAX C IMMMHIBMHA-
MU U IIOIAPHBIMI MEIBEAMU.

Typuctudeckas WMHAYCTpUS OOCTyXMBaeT 1
KaHI/ITaTII/I3I/Ipy6T 6OHI)LL[0€ JKemaHue y MHOTI'MX
TYPUCTOB YBUNETb WIN MNOMTYIUTD PEAKNE M Ha-
XooAImnecAa 110/, yI‘pOSOI;[ JICYE3HOBECHIA 061>e1<—
TbI: HECKOJIbKO IIOCIEOHUX ‘-IC]IOBeKOO6paBHbIX
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[vna AJIbTMAHH:
«fl yBepeHa, UTo »KeHLUWHbI
BOCMOJIb3YOTCA CJly4Yaemy

lwna AnbtmaH (Gila Altmann) Hauana cBoto Kapbepy B KauecTBe NpenogaBatens ¢ UMNIoMoM
lMeparornyeckoro yHusepcuteta r. Xunbpecxaiim, lepmaHus, rae oHa cneuuanusupoBanach B
o6nacTn n306pasnTeNbHOro NCKYCCTBa, MaTeMaTiKK U xumun. OHa paboTana yuntenbHuLei B
BoctouHoi ®puanu/HwxkHelh Cakcohum ¢ 1973 I. m accucTeHT-Npodeccopom B yHUBEPCUTETaX T.
OnbpeH6ypr 1 BpayHuuseiir. OHa ABnANacb YieHom napnamenta fepmanmm ¢ 1994 no 2002 rr. B
KauecTBe NpefCTaBUTENA NO TPAHCMOPTHOI NONMTMKE NaplaMeHTCKOI NapTum.

B 1998 r. [na AnbTmaH BCTynWNa B AOMMKHOCTb MapiaMeHTCKOro roCyAapCTBEHHOTO cekpeTaps B
KabuHete MUHUCTPOB DefepanbHOr0 MMHMCTEPCTBA OKPYXKaloLLiel cpefibl, 0XpaHbl NPPoAbI 1
ApepHoil 6esonacHocTy npu npasuTenbcTee lepxappaa LLipeaepa v npopa6otana Tam fo 2002 r.
[vna AnbTMaH pa6oTana B AsepbaiigxaHe ¢ 2005 fo 2012 IT. B KauecTBe rNMaBHOIO COBETHUKA

10 KOTYpU3MYy MUHNCTPa SKONOrnK, a 3atem B HayuHo-nccnefoBaTenbckom LiEHTpe
A3sepbaimpkaHcKkoro MHCTUTYTa Typr3ama (ATI) B 06:1acTi 9KOTypr3Ma 1 perMoHanbHOro pasBuTHA.
C 2013 r. [LAnbT™aH ABnsAetca pykoBogutenem npoekto TEMPUS B YHuBepcuteTe npuknagHbix
Hayk Jade B BunbrenbmcxaBeHe, B TOM Yncie npoekTa «Pa3BuTie HOBbIX MOAYIel AnsA Nporpamm
MeXfyHapoAHON cTeneHu 6akanaepa 1 MarucTpa B ynpaBieHumn 3KoTypm3ma» (Www.sutoma.eu).

00e3bsAH WM CHEXHBIX 0apCoB, CTPEMUTEIHHO
TalolIMe JIEFHUKM, OHY 13 TIOC/IefHNX 3Be3] ba-
U W OpxXupieto «BeHepyH Gaimavox».

KavecTBO yCiyT, BBIOOD TYypUCTUYECKUX ITyTe-
BOK, JPY’KeCTBEHHO€ OTHOIIEHNE, MOTUBAIVA
U TOCTETIPUMMCTBO IIEPCOHAIA HapaBHe CO 3Ha-
HIeM SI3bIKOB, KY/IBTYP 1 YEOOHBIM JOCTYIIOM K
ITYHKTaM Ha3HaueHMsA SBJIAIOTCA BaKHBIMU II0-
KasaTe/AMI. DTUM OOJIBIIMM OXMAHMAM 3ada-
CTYIO COIYTCTBYeT BbICOKas IeHa. Heobxomumo
HOOMBAaThCA He TONBKO COOTHOLIEHUsT 060CHO-
BAHHOI! IIeHBI, afIeKBaTHON HPEIOKEHNIO, HO 1
CIIeliMa/IbHBIX IPEeIyIoXKeHII U CKuioK. braropa-
PA CpPelHMM ¥ MajIbIM HPEANpUATUAM LIEHOBOI
IEMITVHT SIBIAETCS. OOBIYHOM IIPAKTUKOIL.

KoHkypeHIs 60/Iblile He Halje/leHa TONbKO Ha
TPafMIVIOHHbI eBPOIIEICKIII, aMePUKAHCKUI U
aBcTpanuiickuit poIHOK. OHa cTajma pacupocTpa-
HATBCA Ha Becb perroH llentpanpHoit Asun. C
Hadasa 90-X TOTOB POCCUsAHE, KOPEHIbI U KUTall-
1Ibl HAXOATCA B LieHTpe BHUMAHMA, UMesl B CBO-
eM PacCIOpsDKEHNN PecIieKTabebHblIl GI0/PKeT.

Taxum 06pasoM, HeyNMBUTENbHO, YTO MHOTUE
TOCYAAPCTBA V1 YaCTHBIE MHBECTOPBI HAIIPAB/IAIOT
KpyIIHble MHBECTUIIMY B MH(PacTPyKTypy, Ta-
KYI0 KaK HOBBIE MM OOGHOB/IEHHBIE a9POIOPTHIL,
IOPOTH M OTENN, HafiesACh Ha MIPM/INYHYIO, BBILIE
cpefHero mpuobIb - 10 35 % €XerofHo, Halpu-
Mep, Kak celrdac Ha basmm.

CrpemuTenbHOe pasBUTHE STUX HANPABIEHMI
3a4aCTYI0 COIPOBOKAAETCA OecIpelieleHTHbIM
paspyllieHeM 1 TIOoTepell TPUPORHBIX U Kylb-
TYPHBIX PecypcoB, YTO BelleT K COIIVA/IbHBIM
BO3MYILIEHUAM CPEfi MECTHOTO HACEeTIeHNs, Bbl-
3BaHHBIM JIMILIEHNEM IOCTYIIa K BOJHBIM U Hep-
TeTUYeCKUM pecypcaM WM PacTYIVIMI LieHaMM
Ha 3eMJTIO 1 apeHJIy.

OKOTYypM3M TaKKe CTal 4YacTbio 3TUX IIpo-
671eM, OHAKO 3aYacTyI0 YTBEP)KFAETCA, YTO 9TO
IIpefOTBpallaeT NCIe3HOBEHME 1 JlaXKe yIydIlaeT
MECTHYIO KYJIBTYPY U SKI3HeIeATeTbHOCTD MeCT-

HBIX XUTETeL.

B TeyeHVe mpUMEPHO NMOC/IETHUX AECATHU JI€T
CerMeHT 9KOTYpU3Ma pOC ObICTpee, YeM Typu-
cTnveckass MHAYCTpuA B nenoMm. CaMbIM IO-
HY/IAPHBIM CTal IPUPOLHBI TYpU3M C €ro
3KOKYpOpPTaMM M 3KOOTENAMU. IKOTYpPU3M,
9KO/IOTMYeCK) 6e30MacHblil TYPU3M CTal OpeH-
IOM KayecTBa, TYPUCTUYEeCKas VHAYCTPUA U
ero peKjaMHble IPEeIIOKEHUA Y)Ke MHTETpHU-
POBa/IM 3TO SIBIEHME B CBOE€ KOMMepUuecKoe II0-
HATIE KaK KOHEK U IIePCIIEKTMBHYIO CTPATernio,
3aYaCTyI0 COYETAIOUIYIOCA C «IKONTOTMYECKUM
OTMbIBaHMEM», YTO O3HayaeT BBIOOPOYHYIO
MHGOPMALIMIO C Lie/IbI0 BBECTH B 3a0/yX/eHue.
OnBbIT HOKa3bIBAET, YTO 113-32 ATPECCUBHOI CKO-
POCTU OCBOEHNS HOBBIX MeCT BO MHOIMX CITy-
9asIX MECTHBIX JKUTE/IEN BBICEISIOT C UX 3eMeNb
6e3 Kakoif-mn60 KOMIIEHCALNN, OHU TepSIOT
CBOM JIOMa ¥ TPafiUIIMOHHBIE CTPYKTYPbI, KaK
aTo Habmopaercs B OxHOM Adpuke ¢ cospna-
HJeM OXpaHsAeMBIX TepPUTOPUIL /ISl 3KOTYpPHU-
CTUYECKOI [esITENbHOCTIL.

TTopoit 1ie/ble OOLIMHBI BBICETAITCS C LEbI0
co3faHMA TapkKa, Kak aTo mpomsounrio B Boc-
TOYHOM Aq)pMKe, rae okoyo 70 % HallMOHaIbHBIX
IIapPKOB 1 3a[I0BEHIKOB OBbI/IO CO3AHO Ha 3eM/ie
Macan.

Bonee Toro, cepbesHass KOMIUIEKCHAas OIleHKa
BO3IEICTBNsI ObIBaeT HEBO3MOXKHA ¥ He IIPU-
BETCTBYETCA B TOM C/Ty4ae, €C/IM €AMHCTBEHHBII
aKI[EHT fle/aeTcsl Ha MAKCUMM3ALMIO IpUOBUIN,
CBA3AQHHYIO C AMKTaTOPCKON IONMUTUYECKON CH-
cremoit. Ho Takue 3710ynoTpe6enus ABIAOTCA
IPMYVHOI Cepbe3HbIX HMPOOIeM I OKpYXKalo-
1IIeil Cpefibl ¥ KOPEHHBIX XXUTEIel, TaK KaK MecT-
Hble OOLIMHBI He B COCTOSIHMM COOTBETCTBOBATH
UHQPPACTPYKTYPHBIM TpeOOBaHMAM 3KOTYpU3-
Ma. HexBaTka COOTBETCTBYIOLIETO CaHUTapHOIO
000pyROBaHNA B OTHaIeHHBIX OONACTAX YacTo
IIPYBOJUT K IOSIB/IEHNIO B PeKaX Mycopa OT KeM-
IVHTOB, KOTOPBIII 3arps3HAET XUBYIO IPUPOLY,
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HAaHOCHUT BpeJl JOMAIIHeMy CKOTY ¥ JIIOfAM, Oe-
PYLIMM BOJY U3 9TUX PeK.

- Bbl pabotaete ¢ EC Hap ocyuwiecTBneHnem
npoeKTa pa3BUTKA SKonornyeckn 6esonacHo-
ro Typnsma B Tpex KaBKa3cKkux ctpaHax: Apme-
Huu, AsepbarigxaHe u lpysun.

Mouemy ansa EC BakHO 3a60TUTbCA O pa3Bu-
TN TYpU3Ma B 3TUX CTpaHax, a X Kynbtypy u
TPaguLMM UHTErpUpoOBaTh B Cpeay C MynbTu-
HaLMOHaNbHbIMU LieHHOCTAMM?

- TEMPUS - srto mporpamma EC, xoTopas
¢dokycupyerca Ha pedopMe ¥ MOLEPHU3ALNN
BBICIINX y4eOHbBIX CUCTEM B CTpaHaX-TlapTHepax
Bocrounoit EBpomnsr, LlenTpanbHoit Asum, 3anag-
HbIX Bankan n CpeanseMHOMOpPCKOTO peruoHa.
VIMeHHO B 9THMX CTpaHaX B HACTOAIIee BpeMs
BBICIIIVIE y‘{e6HbIe 3aBeCHMA CTANKMBAKTCA C
Cepbe3HbIMM PO6IeMaMu, TAKUMI KaK JIeMOrpa-
(ryeckue M3MeHeHNs], POCT MUPOBOJ KOHKYPeH-
IV, HAyYHbIE ¥ TEXHOMOTIIECKIIe M3MEeHEeHNA 11,
B OCOOEHHOCTH, C BO3PACTAIOLVIM 3HAYEHVEM
OpraHM3aLMOHHBIX U COLMA/IbHBIX MHHOBALIUIL B
OT/INYME OT YMCTO TEXHOMIOTMYECKMX MHHOBALIMIL.
VI mocrnenHss, HO He MeHee BaXKHas Ipobmema
ob1lecTBa - epeMelleHe.

CrepoBarensHo, 1 EC Bbiciume yueOHble 3a-
BeleHNsI  SBJIAIOTCA K/IIOYEBBIM YYaCTHUKOM
YCIIEITHOTO pa3BUTUA OCHOBAHHON Ha 3HAHMAX
9KOHOMMKM U o6wiecTBa. OHM OCYILIECTBIIAIOT
HOATOTOBKY HOBOTO TIOKOJIEHMA NTEPOB.

B 9TOM KOHTEKCTe WHTEerpalyis yIpaBIeHNs
9KOJIOTMYECKM 0e30I1aCHOTO Typu3Ma B BY3bI fAB-
nAeTcss HeoOXOMMOI, TIOTOMY YTO TYpU3M AB-
JIAETCS PETVOHAbHBIM IIPUOPUTETOM IS 9TUX
TpeX KaBKa3CKUX cTpaH. KaBKascKmil permox
ABJIACTCA TOPSAYENl TOYKOM IO HPHPOTHOMY MU
KY/IbTYPHOMY MHOTOO0pa3uio 1 HOTOMY BO/DKEH
ObITb TypucTUMYecKM pasBUT. KaBkas cumraer-
Cs1 eBPOIIEIICKOI KOMBIOENbI0 YeloBeyecTBa, 1
MI03TOMY OH O4YeHb MHTEpeceH /A pa3iMIHbIX
II€JIeBbIX FPYHH, ynemnouu/[x 6OJII)IHO€ BHIIMaA-
HMe IpUPOfE, KyIbType M TpamguuuaAM. Vm mo-
HPaBUTCSI MapLIPYT, OOBEIMHAIINI BCe TpPU
cTpaHbl. [IoCKOMBKY 3TOT permoH Bce ellle II0-
JUTHYECKN Pa3HOOOpaseH, TakKye MPersiTCTBIA,
KaK BbIfjada BU3bl, COOTBETCTBYIOIME CTAaH/IAPThI
pasMelleHys, YCOIyr U MHPOPMALNY, SBISIOTC
OYeHb PasHOOOpPAa3HBIMU U ellle He FapMOHU3MU-
poBansl. CyIlecTBYIOITasA Ha JaHHBI MOMEHT I10-
JUTIYECKas CUTYaLViA He IIO3BOJIAET 3aHMMAThCA
COBMECTHBIM Pa3BUTHEM, IIPOEKT HaIpaB/ieH Ha
IOCTIDKEHMe COTIOCTABMMBIX CTAaHAAPTOB B By3ax
COITIACHO CTaHfApTaM I. bO/lOHbA B KaXTO0I U3
Tpex CTpaH-IIapTHepOB. [IpennochIKoit K 001e-
My NOHMMAHMIO 3KOJIOTMYECK) 6e30macHoro Ty-
pU3Ma ¥ pervioHaTbHOTO PAa3BUTHA CTAHET OIBIT
HO}IY‘-IeHI/HI Hp]/[6bUII/[ oT xyumero n nquero BO
BCeM MIpe [0 HacTosllero MoMeHTa. bonee Toro,
JO/DKHBI OBITH TIpeICTaB/IEHbl HOBbIE METOMbI 1
TPEHMHTY, @ TaKKe HoBasA GopMa MpaKTUIeCKux
BJIOYKEHUII B COTPYHIIECTBO C GII3HEC-CEKTOPOM
" 00111eCTBEHHBIMY OpraHu3aysiMit. [IpoexT Ha-
IIpaB/IeH Ha COMEVICTBYE PETVOHATbHBIM CETAM
U B3aMMOIIOHNMAHNIO, @ TaKXKe Ha YKpeIieHue
MEX/IyHapOIHOTO aKaJIleMU4eCKOr0 COTPYAHM-
gectBa Mexay EC 1 ero crpanamm-napraepamu
Ha TIOCTOSIHHON OCHOBE, CO3[jaBasi [JO/ITOBEYHbIE
IIapTHepPCTBaA.

- Bbl HeogHOKpPaTHO Bblpa)kanu CBOe MHeHne
no reHaepHbIM Bonpocam. CKaxuTe, noxanyn-
CTa, KakoBa reHfiepHas nponopuma B 6usHece?
Kakue 3aecb BO3MOXHOCTV UMEIOT MYXKYUHbI
1 Kakue - XeHwWuHbl? Kakoii onbIT No AaHHOMY
Bonpocy Bbl nonyunnu B ctpaHax Kaskasa?

- C TOYKM 3peHMs YCTONYMBOCTHU SKOJIOTMYe-
CKUTT, 5KOHOMIYECKUIT ¥ COIIMATbHBIN MHTEPeCh
IO/DKHBI OBITh COANaHCHpPOBAHbBI B JOITYCTUMOI,
11e71ec000pasHOIl U PaBHOIIPABHOI Mepe.

KoHeuHas menb cTpaTermy HOCTVDKEHMA TeH-
TIepHOTO PaBEHCTBA — JIOCTIDKEHNE PaBeHCTBA
II07I0B, JIsA 4€ro CHCJIYCT OLICHMBATDb BIVAHNIE
NI060T0  3aIUTAHMPOBAHHOTO [EVICTBMA KaK Ha
MY>K4VH, TaK U Ha KeHIVIH, BK/TI0Yast 3aKOHOfa-
TE/TbCTBO, MOTIMTUYECKVE MEPBI WV MPOTPaMMBI
B 06011 06/1acTH U Ha BCeX YPOBHAX. Takum 06-
pasoM, TeHJIEpHBIE ACMEKTBI HEM30EXHO SBIIA-
I0TCsI 00513aTeNbHOM YacTbI0 YCTONYMBOTO pas-
BUTKA. B TypucTuyeckom 613Hece 3TO 03HaYaeT
IIO3BO/INUTD UM JKEHIIMHAM HO]'IY‘-H/[T]) JIOCTYH K
6oree BBICOKMM HODKHOCTSM, @ TAK)XKe HPVHMU-
MaTb UX Ha PyKOBOJIAILME JO/DKHOCTU U IVTATUTD
CPaBHUTEJILHO CIIPaBe/INBYI0 3apabOTHYIO IIa-
Ty. K coxxanenuio, peambHOCTb PUCYeT HPYTYIO
KapTI/[Hy. Bo Bcem MIpE J)KEHIVHBI B I1€JIOM BCE
ellje MOTY4alOT MeHBIIle JIeHeT 3a CBOI PadoTy,
YeM WX KOJUIETM-MYXKUMHBI, 1 6oOJlee BBICOKNE
OODKHOCTU /1A HUX HCJIOCTYHHI)I, HECMOTpA Ha
aHAJIOTMYHYI0 KoMIeTeHIio. HoBble nccnenosa-
HMA YTBEPXKTAIOT, 4YTO BO BCEM MIMPE >KEHILVIHDI
paboTaloT OKOJIO JIBYX TpeTell pabodero BpeMe-
HM, OffHAKO MMEIOT HeOONMBIIYI0 HOMO B JOXO-
max u umyectse. TakuMm 06pa3oM, 6eHOCTD 1
IVICKPMMUHAIMA TECHO CBA3aHbI JPYT C IPYTOM.
OO6bI4HOE [1e710, KOTa B CeMbsX, IJie >KEHIIVIHDI
paborator 6orblite, a 3apabaTHIBAIOT MeHbIIlE, B
pe3yf[bTaTe OeTn HOHY‘{aIOT MEHbIII€ €Obl U Ma-
TepuHCKOTro BpeMeHM. HemaBH1e mccnenoBanus,
IpOBefieHHble B PAsHBIX pPErMOHaX MUpa, II0-
Kasajiy, 9YTO JOMaITHee XO03AJICTBO, BO3I/IaBIAe-
Moe WM HOAAepK1BaeMoe SKeHIIHAMI Jaxe C
OTpaHMYEeHHBIMI pecypcaMit, B 001eM pasBuBa-
eTcs 6oree MPOYKTUBHO, YeM eC/u Obl €r0 Benu
My)K‘—II/[HbI. HOXOI[ B pyKax MaTepeﬁ[ MOXXET IMETb
BO3JIEIICTBIE Ha 30POBbe peOeHKa BO MHOTO pa3
JTydllle, YeM eC/Iy Obl eT0 KOHTPOMMPOBA OTell.
JKenmuna, saHMMapIAsACA TOMOXO3SANCTBOM,
TpaTuT OOJIbIe JieHeT Ha efy M ApyrMe Belly,
IpelHa3HAYeHHbIe J7Is BCeJ CeMbM, YeM MY>KUM-
Ha, BeyIII1 JOMAIIIHee XO3sIICTBO.

JlocTyn K monmydeHuo o6pasoBaHMS MIpaeT
K/TI0OYeBYI0 POb B JTOCTIDKEHNMM PaBEHCTBA II0-
noB. B TOo ke BpeMsA MU3MEHEHNE MbILIIEHNA,
paspyllleHne MpefpacCyKOB U CTepPeOTUIOB
obecrieunBaeTcs 00A3aTeNbHON MOMUTIYECKON
TIOfI/IeP>KKOIL.

B KaBKa3CKUX CTpaHaX CUTYallMs HEOJHO3HAY-
Ha. CormacHo mccnenoBanusAM KaBkasckoro mc-
crepoBaTenbckoro pecypcHoro nenrpa (CRRC)
2011 r., TOMMMO OCHOBHOJN PasHUIIBI MEXIY IO-
POACKMMU U CETbCKUMNI pa]‘/‘IOHaMI/I, CYH_[CCTByeT
3HAUNUTETbHOE PACXOXKJIEHNEe BO B3I/IAMAX MEXIY
cocenamu [OxxHoro Kaskasa. B To BpemaA kak Ap-
MeHVA U A3epbailkaH CKIOHHbI IOT4YepPKIBATh
6oree TpagUIIOHHBIE B3aVIMOOTHOLLIEHNSI [IOJIOB,
Ipysusi, IOX0Xe, OpueHTHpPYeTCs Gonblile Ha pa-
BEHCTBO TIO/IOB, KaK 9TO IPAKTHKyeTcsA B 3amaj-
Holl EBpore. OnHaKo olleHKa AB/IAETCS CIOKHOM

SKCKJTIO3MBHOE MHTEPBbIO

TIO TIPMYMHE TOTO, YTO TPAJMIINM BCE eIlje OKA3bI-
BAIOT 3HAYMTENIbHOE BIMAHME HAa IOBCEIHEBHYIO
KU3Hb. B To Bpema kak Apmenus u Ipysus ss-
JIAIOTCS XPUCTUAHCKUMI CTpaHaMI, B Asepbaiiyi-
JKaHe JMCTTaMCKMe IPaBWUIa, TIOXOXKE, OTPAKAIOT
6oree TpamUILVIOHHBIE MieV B3a{MOOTHOLIEHVI
no7nos. HecMoTps Ha TO, YTO >KEHIIMHBI BO BCEX
TpeX IOXKHBIX KaBKa3CKMX CTPaHaX He CKIOHHBI
COITIAIIATBCA C TeM, YTO YHMBEPCUTET AB/IAETCA
6071ee BaXXHDBIM [I14 I0HOLLEN, By30BCKas IIPOIIOp-
st B AsepbailikaHe MeXXAY HUMM ¥ [eBYIIKa-
MU HIDKE, 4eM B JIBYX IPYTUX CTPaHaX.

Korma meno goxogmT fio Moia Ipy Ipueme Ha
PaboTy, 6OBIINMHCTBO XXIUTETIell BCEX TpeX CTpaH
OfIVHAKOBO YTBEPXK[AET, YTO B Mjease My>X4IMHa
HO/DKeH OBITh KOpMIIbLIeM B ceMbe. Habmomast
3a COOCTBEHHOIO >KM3HBIO, KCHIVHBI BO BCEM
MMpe, KaK NIPaBM/IO, CUMTAIOT, YTO Y MY>KUMH
JKM3HD JTydlle. OTO TAKKe OTHOCUTCA M K TpeM
KaBKa3CKIM CTPaHaM, TONbKO B Ipysmm myxun-
HbI U >KEHIIVHbI OIIeHNBAIOT CBOIO JKM3Hb II0XO-
Kelt 11 000MX TOJTOB.

B paMKax mpoeKTa 3T) OT/INYAIOLINeCst 0COOeH-
HOCTM OOCYXXHAIOTCA B KOHTEKCTE C OOBEKTOM
MEXKY/IBTYPHOJM KOMMYHMKAIMY, BCETAa ydu-
TBIBas, YTO 3TY PA3NUYHbIE TeH/IePHbIE TTOXOMbI
TakoKe AB/IAIOTCA YCTONYMBBIMIL.

- Kak Bbl oLeHMBaeTe B KOHTEKCTe pa3BUTUA
6U3Heca, KynbTypbl, TpaHCNopTa M JIOMUCTU-
KU, @ TaKXKe HOBbIX TEXHONOIMIN TOT ¢aKT, uTo
B TpuHaguaTtom rogy XX| Beka MMHUCTEPCTBO
BHyTpeHHUX pen CaypoBcKoii ApaBumn 06b-
AIBUJIO O 3anpeTe BOXKAeHMs aBTomo6uneii ans
XKeHWwmH? B cnyyae, ecnm oHu GyayT nolimaHbl
3a pyfniem, UM Fpo3uUT HaKa3aHue...

- Ilpexxze Bcero, 9TO MOKasbIBaeT pasHOOOpa-
3ue mogxonoB B ucname. Ho B ViHgoHe3wnu, camoit
KPYITHOJ MC/IaMCKOII CTpaHe Tociie Asep6aitmka-
Ha, HUKTO HE ITIOCMET 61)1 3alIpeTUTD JXEHIINHE €3-
JUTDb Ha BEJIOCUIIENEC NI BOOUTD aBTOM06I/UIb. s
MOE€T0 JIMYHOTO OIIbITA II0jIarar, 4TO B CayILOB—
CKOI ApaBI/II/I 39TOT yHI/[KaHbeIf/l 3alpeT ABNAETCA
PE3YyNbTaTOM MCKIIOYUTEIPHO KOHCEPBATNBHOIO
Baxxaby3Ma, NUCKPUMMHYPYIOIETO >KEHIVHY,
YTO MOXET YHOPHO IIPOJO/DKATBCA TOIBKO IIO
npudnHe GO/MbIIMX HeTAHBIX PeCypcoB, fiera-
IOIINX CTPaHy He3aBMCUMOI OT KOHKYPEHTHOI
9KOHOMMKMN. HOCKO]II)KY B KopaHe HIMYETro HE Io-
BOPUTCA B ONpaBJaHye MOJOOHOTO 3aIpeTa, BO3-
HUKaeT I/IHTGPCCHI)II?[ BOIIPOC, CKOJIbKO €1li€ Bpe-
MEHU IIOBMHUCTUYECKOE 06H.[eCTBO CMOXET JI€p-
JXaTb CTpaHy B M30/1AIMN OT OCTA/IbBHOI'O MI/[pa. s
YBCPEHa, YTO >KCHIIIVHBI JlO)KI[yTCH HpaBI/UII)HOI‘O
BpEMEHN U BOCHO}'II)SYIOTCH cnyt{aeM.

- Bnaronapio Bac 3a ncyepnbiBaloLine oTBeTbl.

*Baxxabusm — penueuo3HO-nonUmuHeckoe yuenue 6
ucname, cpopmuposasuteecss 6 XVIII sexe 6 Apasuu.
OcHosononoxcHuxom saxxabusma cuumaemcst Myxam-
Mmed ubH A60 anv-Baxxab. Ilocnedosamenu saxxabusma
Goponuce 3 4UCHONLY UCTAMA U CHIPO2OCHL 00biUaes.
B XIX eexe 8axxabusm npespamuncs 6 udeonozuto
apabckux geodanos; 6 HacMoswlee 8pems - oduyuany-
Has udeonoeus Caydosckoii Apasuu.

Baxxabusm mpebyem 6epHymv UCnamy nepso3oar-
HYI0 HUCIMOMY, 4 eOUHCIBEHHBIM UCHOUHUKOM 6€pbi
npososenausaem Kopat.
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Gila ALTMANN: As jsitikinusi,

kad moterys pasinaudos proga

Gila Altmann savo karjera pradéjo dirbdama pedagoge, baigusi
Vokietijos Hildesheimo pedagogikos universiteta, kur specializavosi
dailés, matematikos ir chemijos srityse. Nuo 1973-iyjy ji dirbo mokytoja
Ostfrizlende, Zemutinéje Saksonijoje ir docente Oldenburgo ir
Brauncveigo universitetuose. Nuo 1994 iki 2002 mety G.Altmann buvo
Vokietijos parlamento naré, atstovavo parlamentinei partijai “Buendnis
90/ The Greens”. Ji riipinosi transporto politika ir su ja susijusiais
klausimais.

1998 metais Gilai Altmann buvo patikétos valstybés sekretorées
pareigos Federalinéje aplinkos, gamtos apsaugos ir atominio saugumo
ministerijoje, Gerhardo Srioderio (Gerhardt Schroeder) vadovaujamoje
vyriausybéje ir dirbo ten iki 2002 mety.

-Viename savo pranesime Jis teigiate, kad pa-
saulyje vienas i$ svarbiausiy ekonominés plétros
veiksniy, netgi svarbesnis uz automobiliy pra-
moneg, yra turizmas. Jis sukuria 230 milijony dar-
bo viety ir 60-yje Saliy yra reikSmingiausias eko-
nomikos sektorius, 40-yje neturtingiausiy Saliy
turizmas yra pagrindinis ekonomikos variklis ir
antras svarbus pajamy saltinis po naftos.

Kokia linkme vystysis pasaulio turizmas? Ko-
kios grésmés ar problemos jam gali iskilti?

- Tiesa sakant, kova dél kliento yra paciame
ikarstyje, ir ji pirmiausiai prasidéjo besivys-
tanciy Saliy turizmo industrijoje. Astri konku-
rencija vyksta dél unikaliy pardavimo tasky ir
egzotisky viety, paslaugy ir kainy. Endeminés
rudys, unikalis gamtovaizdziai, egzotiski pa-
pludimiai ir laukiné gamta, susieta su kultara
bei istoriniais ir gamtos reiSkiniais, jau nebéra
pakankamai patrauklas. Ekstremalus sportas ir
iSgyvenimo mokymai ekstremaliose aplinkose
ir temperatiirose yra laikomi batinais konku-
renciniais pranasumais.

Netgi klimato kaita nebelaikoma tabu, bet
dabar turistiniy kompanijy naudojama kaip
rinkodaros jrankis, reklamuojant Ramiojo van-
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Nuo 2005 iki 2012 mety Gila Altmann dirbo Azerbaidzane direktoriaus
pataréja ekoturizmo klausimais prie Ekologijos ministerijos, o po to
Azerbaidzano turizmo instituto (ATI) tyrimy ir plétros centre tvaraus
turizmo ir regioninio vystymo klausimais.

Nuo 2013 mety ji dirba TEMPUS projekto vadove Jade o taikomyjy
moksly universitete Vilhelmshavene. Projektas vadinasi,Naujy moduliy
sudarymas tarptautinéms bakalauro ir magistro tvaraus turizmo
valdymo programoms” (www.sutoma.eu )

denyno salas, kol jos dar nedingo dél kylancio
vandens lygio per ateinancias 3-5 dekadas, ar
paskutiniai arktiniai ledynai, pingvinai bei po-
liarinés meskos.

Turizmo industrijos paslaugos daugeliui ke-
liautojy skatina stipry nora pamatyti ar gauti
rety ir pazeidziamy dalyky: tai paskutiniosios
bezdzionés ar snieginiai leopardai, greitai tirps-
tantis ledynas, viena i§ paskutiniy Balio Zvaigz-
dziy ar rusvuolé orchidéja.

Paslaugy kokybé, organizuoty i$vyky pasirin-
kimas, draugiskumas, motyvacija ir darbuotojy
svetingumas yra svarbiis indikatoriai, tokie pat
kaip kalba, kultaros jgadziai bei lengva prieiga
prie paskirties viety. Tie dideli lakes¢iai daznai
eina kartu su didelémis kainomis. Tikimasi ne
tik priimtinos kainos ar tinkamo kainy san-
tykio, bet ir specialiy pasitlymy bei nuolaidy.
Vidutiniy ir mazy kompanijy kainy dempingas
yra jprasta praktika.

Konkurencija jau néra nukreipta tik j tradici-
nes europieciy, amerikie¢iy ir australy rinkas,
bet ji issiplété i visa Centrinés Azijos regiona.
Nuo desimtojo desimtmecio rusai, koréjieciai ir
kinai yra démesio centre.

Nenuostabu, kad daugelis vyriausybiy ir pri-
vaciy investuotuojy dideles sumas investuoja i
infrastruktuira, tokia kaip oro uosty rekonstruk-
cijos ar naujy oro uosty statymas, keliy ir vies-
buciy vystymas. Jie tikisi gauti vidutinj pelna,
siekiantj iki 35 proc. kasmet, kaip pavyzdziui
Balyje.

Greitg $iy tiksly vystyma lydi beprecedenté
gamtos ir kulturiniy istekliy destrukcija ir ne-
tektis, o tai veda prie socialiniy neramumu, kai
vietos gyventojai siekia prieigy prie vandens ir
energijos $altiniy arba iSauga zemés ir nuomos
kainos.

Be to, ekoturizmas tapo $iy problemy dalimi,
nors daznai tvirtinama, kad yra saugoma ir daz-
nai tobulinama vietiné kultara ir vietos gyven-
toju pragyvenimo $altiniai.

Per pastaruosius de$imt mety ekoturizmo
segmentas augo greiciau nei turizmo industrija
apskritai su gamtos turizmo ekokurorty ir vies-
buciy bumu. Ekoturizmas, tvarus turizmas $iuo
metu tampa kokybés zenklu, turizmo industrija
ir jos reklamuotojai jau integravo $iuos termi-
nus j savo komercines koncepcijas kaip naujo-
viska ir daug zZadancia strategija, daznai susietq



su ,zaliu plovimu o tai reiSkia selektyvig (at-
ranking) informacija, kurios tikslas yra suklaidi-
nimas. Tai rodo, kad dél kvapa uzimancio tempo
daugeliu atvejy vietos gyventojai yra i$vejami i§
savy Zemiy be jokiy kompensacijy, praranda
namus ir tradicinius statinius, kaip tai nutiko
Piety Afrikoje, kuriant ekoturizmo veiklai sau-
gomas teritorijas.

Kitas pavyzdys - kaip istisos bendruomenés
yra iSkeliamos tam, kad buty galima sukurti
parka Ryty Afrikoje, kur apie 70 proc. nacio-
naliniy parky ir draustiniy buvo sukurta Masai
Zemeéje.

Be to, rimtas i$samaus poveikio vertinimas
yra negalimas ir nenorimas, jei vienintelis dé-
mesys skiriamas pelno didinimui, susijusiam
su diktatoriskomis politinémis sistemomis, bet
per didelis vartojimas sukelia rimty problemy
aplinkai ir vietos zmonéms, nes vietos bendruo-
menés negali patenkinti ekoturizmo infrastruk-
taros poreikiy. Tinkamy sanitariniy jrenginiy
stoka atokiose vietose daznai baigiasi tuo, kad
stovyklavie¢iy $iukslés Salinamos | upes, uz-
terSia gamta, gyvulius ir Zmones, kurie vartoja
vandenj gérimui.

- Jas dirbate su ES projektu dél tausojancio-
jo turizmo plétros Kaukazo Salyse: Arménijoje,
Azerbaidzane ir Gruzijoje. Kodél ES yra svarbu
rupintis turizmo plétra Siose $alyse, o jy kultira
ir tradicijas integruoti j multinacionaliniy verty-
biy erdve?

- TEMPUS yra ES programa, kuri pagrindinj
démesj kreipia j reformas ir aukstojo mokslo si-
stemy modernizavima $alyse partnerése Ryty
Europoje, Centrinéje Azijoje, Vakary Balkanuo-
se ir Vidurzemio juros regione. Ypac $iy Saliy
aukstojo mokslo institucijos susiduria su dide-
liais i$$ukiais, tokiais kaip dramatiski demogra-
finiai poky¢iai, didéjanti konkurencija, pokyciai
mobksle ir technologijose, bei labiausiai augancia
organizaciniy ir socialiniy inovacijy svarba, o ne
vien technologinémis inovacijomis ir ne maziau
svarbiais is$ukiais pereinamuoju laikotarpiu.

Sitame kontekste tvaraus turizmo valdymo
integravimas | AEI yra esminis, nes turizmas
yra regioninis prioritetas visoms trims Kauka-
zo $alims. Kaukazo regionas yra karstas taskas
pagal gamtine ir kulttrine jvairove ir turistiniu
pozitriu turéty buti vystomas bendrai. Kauka-
zas yra zinomas kaip Europos Zmonijos lopsys
ir tuo budu labai jdomus jvairioms tikslinéms
grupéms, besidomincioms gamta, kultara ir tra-
dicijomis. Jos mégsta apkeliauti visas tris $alis
kartu - kaip turizmo paslaugy paketa. Kadan-
gi regionas politiSkai yra jvairus, tokios klititys
kaip vizos gavimas, tinkamas apgyvendinimas,
paslaugy ir informaciniai standartai labai ski-
riasi ir néra koordinuojami. Kadangi dabarti-
né politiné situacija neleidzia bendro vystymo,
projektu norima pasiekti lyginamuosius stan-
dartus aukstyjy edukaciniy institucijy srityje
pagal Bolonijos standartus kiekvienoje i$ trijy
$aliy partneriy. Nes prielaidos bendram tvaraus
turizmo ir regioninés plétros supratimui bus

paruostos, pasinaudojant tiek blogiausios, tiek
geriausios patirties atvejais i§ viso pasaulio. Be
to, bus jvesti nauji mokymo metodai ir naujos
praktiniy stazuociy formos, bendradarbiaujant
su verslo sektoriumi ir nevyriausybinémis orga-
nizacijomis. Projektas yra skirtas regioniniy ry-
$iy skatinimui ir tarpusavio supratimui, nuolat
stiprins tarptautinj akademinj bendradarbiavi-
ma tarp ES ir jos $aliy partneriy, kuriant tvirtas
partnerystes.

- Jas ne kartg pareiskéte savo nuomone lyciy
klausimu. Sakykite, kokia ly¢iy proporcija yra
versle? Kokios ¢ia yra vyry ir motery galimybés?
Kokia $iuo klausimu Jisy darbo patirtis Kaukazo
salyse?

- Ziarint i$ aplinkos, ekonomikos ir socialiniy
interesy tvarumo perspektyvos, jie turi buti su-
balansuoti pakantumo, gyvybingumo ir nesali-
kumo pagrindu.

Galutinis ly¢iy aspekto integravimo tikslas yra
pasiekti lyc¢iy lygybe, jvertinant bet kokj pla-
nuotg vyry ir motery veiklos poveiki, jskaitant
jurisdikcija, politika ar programas bet kurioje
srityje ir visuose lygiuose. Taciau lyciy aspektai
nebatinai turi bati tvarios plétros privalomosios
dalys. Versle (turizme) tai reiskia leisti ir mote-
rims uzimti aukstesne pozicija ir jdarbinti jas
vadovémis bei mokéti panasy darbo uzmokest;.
Tikrové, deja, piesia kitokj paveiksla. Visame pa-
saulyje moterys apskritai gauna maziau uz savo
darba, nei ju kolegos vyrai, o jy lojalumas, atsi-
davimas yra didesni nepaisant panasios kompe-
tencijos. Naujos studijos konstatuoja, kad nors
moterys iSdirba apie du tre¢dalius darbo valan-
dy pasaulyje, jos turi tik nedidele dalj pajamy ir
nuosavybés. Todél skurdas ir diskriminacija yra
glaudziai susije vienas su kitu. Yra jprasta, kad
$eimose, kur moterys dirba daugiau ir uzdirba
maziau, vaikai galiausiai gauna maziau maisto
ir laiko, praleisto su mama. Dabartinés studijos
skirtinguose pasaulio regionuose parodé, kad
namy Ukiai, vadovaujami ir prizitrimi moteru,
netgi su ribotais iStekliais, yra iSradingiau val-
domi nei vyry. Pajamos motiny rankose duoda
daugialypj ir geresnj efektq vaiky sveikatai, nei
pajamos, kurias kontroliuoja tévai. Motery va-
dovaujami namy tkiai, atrodo, i$leidzia daugiau
maistui ir kitoms j $eima nukreiptoms prekéms,
nei namy tkiai, vadovaujami vyro.

Norint pasiekti lyciy lygybés, vienodo issila-
vinimo gavimas vaidina pagrindinj vaidmenij.
Tuo paciu metu mastymo pokyciai, prietary ir
stereotipy lauzymas yra butini, ir juos turi lydéti
politiné parama.

Kaukazo Salyse situacija néra homogeniné.
Remiantis Kaukazo istekliy tyrimy centro stu-
dija, atlikta 2011metais, i$skyrus esminius skir-
tumus tarp miesto ir kaimo, yra ryskas skirtu-
mai tarp Piety Kaukazo kaimyny. Arménija ir
Azerbaidzanas linke pabrézti labiau tradicinj
ly¢iy vaidmenj, o Gruzija $iuo metu, atrodo, la-
biau orientuojasi j ly¢iy lygybe, kaip ir Vakary
Europa. Taciau vertinimas yra sudétingas, nes
tradicijos vis dar turi didelj poveikj kasdienia-
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me gyvenime. Arménija ir Gruzija yra kriks¢io-
nigkos $alys, Azerbaidzane islamo taisyklés rodo
ly¢iy vaidmeny tradicines idéjas. Nors moterys
trijose Piety Kaukazo $alyse linkusios nesutikti,
kad universitetas yra svarbesnis berniukams,
proporcija Azerbaidzane yra Zemesné nei kitose
dviejose $alyse.

Tik kai kalbama apie lytj ir jdarbinima, situa-
cija visose trijose $alyse yra ta pati. Ji rodo, kad
vyras turi biti ir yra idealus $eimos maitinto-
jas. Apzvelgdamos savo gyvenima, moterys ap-
skritai ir pasauliniu mastu linkusios teigti, kad
vyrai gyvena geriau. Tai pasakytina ir apie visas
tris Kaukazo salis, tik Gruzijoje vyrai ir moterys
vertina abiejy ly¢iy gyvenimus panasiai.

Minimo projekto ribose Sie skirtingi paprociai
yra aptariami tarptautinés kulttrinés komunika-
cijos temos kontekste, visada atsizvelgiant | tai,
kad $ie jvairGs pozitriai j lytj yra labai tvarts.

- Kaip verslo, kultaros, transporto ir logistikos
vystymosi, naujy technologijy kontekste Jus
vertinate fakta, kad tryliktaisiais 21-ojo amziaus
metais Saudo Arabijos vidaus reikaly ministerija
paskelbé, jog Sioje Salyje moterims draudziama
vairuoti automobilj, kad jkliuvusios vairuojan-
¢ios moterys yra baudziamos?

- Pirmiausia tai parodo pozitriy j islama
jvairove. Bet nuo Indonezijos, kaip didziausios
islamiskos $alies, iki Azerbaidzano niekas neis-
dristy uzdrausti moteriai vaziuoti dvira¢iu ar
vairuoti automobilj. Vadovaudamasi savo indi-
vidualia patirtimi Saudo Arabijoje, a§ manau,
kad sis unikalus reiskinys kilo i§ konservatyvio-
jo vahabizmo*, ypa¢ diskriminuojancio moteris.
Vahabizmo jtakos stipréjimas susijes su naftos
iStekliais Saudo Arabijoje, kurie daro $alj nepri-
klausoma nuo konkurencingos pasaulio ekono-
mikos.

Kadangi apie $io draudimo pateisinima néra
nieko paminéta korane, kyla klausimas, ar ilgai
$ovinistiné visuomené galés islaikyti $alj, izo-
liuotg nuo likusio pasaulio. A$ esu jsitikinusi,
kad moterys sulauks tam tinkamo laiko ir tin-
kamai pasinaudos proga.

- Acili uz atsakymus.

* Vahabizmas - islamo religiné politiné
doktrina, atsiradusi XVIII a. Arabijoje. Jos
pradininkas yra Muhamedas ibn Abd al
Vahabas. Vahabizmo sekéjai kovojo uz
islamo grynumga ir paprociy grieztuma.
XIX a. vahabizmas virto araby feodaly
ideologija, dabar - oficiali Saudo Arabijos
ideologija.

Vahabizmas reikalauja grazinti islamui
pirmapradj grynuma, o vieninteliu tikeéji-
mo Saltiniu skelbia esant korana.
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Mop 3aHaBec 2013 roaa KoMnaHuA
IBM o6HapooBasna exxerogHbii
nporHos «Cnegyolue NaTb yepes
natb» (Five in Five), cornacHo
KoTopoMmy B 6nmxaiiiem byayuiem
0061aYHble TEXHONOTUW MPOHUKHYT
BO BCe cdepbl bu3Heca. He
WCKJTIOUEHNEM CTAHET U IOTUCTUKA,
rAe y»Ke CerofHa noABNATCA HOBble
CepPBUCDHI, CMOCOOHbIE PELLNTb CamMble
3aKopeHesnble Npobembl OTpacsn.

Kak moxxHo AOoBEepuTb rpys
KomMnaHun, KOTOpOﬁ Tbl
HUKorga «kHe cmoTpen B rnasa»?

PbIHKY «O6/a4HOI» JIOTMCTUKY MeHBbIle ILITU
net. TlepenoBble TEXHONOIMM HPUMEHSIOTCS Ce-
ropus B CIIIA, Epore, Bpasnmn. Tam paborator
cepaucs, «T-System’s Cloud Marketplace for Log-
istics Sector», «Brazil's uShip», «Camsec’s Electro-
nic Logistics Marketplace».

B Poccun n crpanax CHI' Humra npaxtimdeckn
He 3aHATA. DKCIMAHCUM CO CTOPOHBI 3amajHBIX
aHAJIOTOB 37leChb OXKMAATb He IPUXOAUTCSH, IIO-
TOMY 4YTO CXeMa IPY30IIepPeBO30K y HAC Kapiu-
HaJIbHO OT/IMYAeTCS KaK OT eBPOIEIICKON, TaK U
OT aMepUKaHCKOIL.
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KAK YCTPOUT
NOTNCTUKY
B OBJIAKAX?

-
I'“

Kupunn Bnacos,

co30amerb npoekma «Log4prox, uneH

cosema dupekmopog «CTC Jloeucmukc,
npedcedamesib 0mpacsie8o20 omaoeseHuUs No
J102UCMUKe 06UepOCCUiCKO20 06UIECMBEHHO20
06veduHeHUs «/lenosas Poccusy,
conpedcedamerb pecuoHaIbHOU epynnel 8
Poccuu HemeukoU accoyuayuu noeucmuxu BVL.

ITpumenenne 3¢ ¢eKTUBHBIX OONTaYHBIX TeX-
HOJIOTMII MeHsAET IOBefeHNe II0Nb30BaTenell, 1X
6usHec-mporiecc. J[Ba roga Hasaj CIeLVajNCThbI
u3 fepMaHuy y6exxanyt MeHs, 4To 0O/IayHbIe TeX-
HOJIOTVY He Gy T YCIIELIHBI B JIOTMCTUKE, TOTOMY
9TO TPY30IEPEeBO3KN — ITO OU3HEC, OCHOBAHHBII
Ha JloBepuy. PaHbllle momu cafuiuch 3a CTON
IIeperoBOpoOB, IPMCMATPUBAINCh APYT K JPYTY,
MeX[Ty HUMY BO3HUKA/Ia XVMJs1, OHM TIOIIIChIBA-
TV KOHTPAKTBI, ¥ TOTTBKO MOCTIe 3TOTO HAYMHATIOCh
COTPYHIYECTBO. BBI/IO CTI0XKHO flake OAyMaTh O
TOM, YTOOBI JOBEPUTH CBOIL IPY3 KOMIIAHUI, KOTO-
oI THI HUKOTZIA <He CMOTpETT B T/Ta3a».

Bce mensercs. Bsarp, nanpumep, «eBay». Panb-
Ile Mbl TOKyNanu TaM KHUTH, JVICKM, TTOTOM
OfIEK]TY, @ CErOfiHA eXeMeCAYHO Yepes ITOT cep-
BIC TIPOJIAETCS 6onee 10 000 KaK HOBBIX, TaK U
HOepXKaHHBIX aBTOMOOMeIL. JIIoNM Ha4YMHAIOT
MBICTIUTD TI0-JIPYTOMY.

S yBepeH, 4To MaKCUMYM Yepes TATH 11eT B Poc-
cvm 6YIYT pelleHns, 0 KOTOPBIX MBI BUepa He MOT-
JIV MEUTATb. Y>Ke CeTOTHS BefyIIe TOTUCTIIeCKye
KoMmmaHuy B EBporte paboTaior Hap upeeit Kpays-
COPCHHTOBOIL TOTMCTUKYU COOPHBIX IPy30B. [laHo:
CTYJIEHT, KOTOPBII eKeJHeBHO e3[UT II0 MapIIpy-
Ty Y. AnabsHa-3BEeHUTOPOJ, OAMNCBIBACTCA Ha
OKasaHMe YCIyT 10 JOCTaBKe HeGO/bIINX IPY30B
10 6/M3/IeKalM MapupyTam. OH 3aXOfUT B 06-
J1aKo, 6epeT 3aKas, BBIIOTHAET €T0, He IPYKIIA/bI-
BasA K 9TOMY HMKAaKMX CIelVaIbHBIX ycumil (oH
BCe PABHO efleT B 3BEHNIOPON), U 3apabaTbiBaeT
He6onbue HeHbr. CeOeCTOMMOCTb TaKoll HO-
CTaBKM B JIGCATKMU Pa3 HIDKe KyPbepCKOIL.

boneBble TOUKN

Poccnitckue aBTOMOOU/IbHBIE TIEPEBO3KI — 9TO
KOTeJL, I7ie OYPJIAT COTHU THICAY Pa3HOLIEPCTHBIX
UTPOKOB: VIHAMBIMya/bHble IIPeIpYHIMATENH,
MaJIeHbKIfe KOMITaHUI U OOJIbIIINe KOPIOPALIMIL.
B HMIIle IOCTOSIHHO MOSAB/IAITCS HOBBIE DMPMBI,
OHM MIIYT paboTy, XOTAT OBICTpee IepeBe3TH
IPy3, COKOHOMNTb. I7TaBHasg mpobnema orede-
CTBEHHOTO PBIHKA — 3TO HaJIe)KHOCTD IIEPEBO3OK.
3mech MHOTO «ceporo» Ou3Heca, KpYMUHATIA, He
BCe IIEPEBO3YMKY aKKypPAaTHO HPENOCTAB/IAT
JIOKYMEHTBI M/ TOTOBBI CTaOM/IBHO 3aKpBIBATh
6orblie 06beMBI TIEPeBO30K. DKCIEAUTOPCKILE
KOMIIAHMM U YacTHble NUCIeTYepbl BOOOIIE He
001a/]al0T HY aBTOIAPKOM, HJM pecypcaMiyl, OHM
IIPOCTO «IIpOOMBAIOT» IIEHBI M CBOJAT 3aKas-
YYKOB C VICIIOJIHUTE/IAMY, B3MMas 3a 3TO CBOM
KOMUCCHOHHbIE TIPOLEHTBL. B 3Toil curyanmn
3aKa34MKaM TpeOYIOTCs JOIOTHNUTETbHbIE FapaH-
TUV HaIe)KHOCTY BBIBO3A U JJOCTABKM OOMBIIOrO
o6bema rpysos.

Eme ofHa mpob6neMa — 9TO JOKyMEHTOO6OPOT.
151 camoit POCTOIT aBTOMOOV/IBHO ITePeBO3KI
Tpebyercss MUHIUMYM 11 TOKyMEHTOB: TOBapHbIe
Hak/ainple MX3 — MX4, ToBapHO-TpaHCIOPTHAsA
HakK/MafHasg ¥ ppyrve. HyxHbI omucanue rpysa,
KOIMA TIacCIopTa BORUTENS, HOKYMEHTbI Ha Ma-
myny. IIpy nepeBoske, HanpuMep, aKOTONMLHOM
HPOAYKIMY KOIMYECTBO TOKYMEHTOB MOXET UC-
YYUCTATBCA HECATKAMI

Yem moryT nomoub
«o6nayHblie» pelweHnn?

Eounoe npocmpancmeo

[pysonepeBo3ky — 3TO CHOTOBBI PBIHOK, I7ie
CYIIECTBYIOT MOMEHTa IbHbIE CIIPOC M TTPETIIoKe-
Hue. B o6/1akax ecTb BO3MOYKHOCTb CO3HaTh el-
HyI0 IIaTGOPMY UL TPY30BIIafieNblLieB (TeX, KO-
My HajIo TIepeBe3TV IPY3bI) U HOAPATINKOB. Bol
pasMelaeTe TeHiep Ha MepeBO3KY (3afaeTe Ka-
KIe-TO KpUTEPYIL: HAIIPMMep, MapLIPY'T, TUII IIOf-
BIDKHOTO COCTaBa, TUII TPy3a, ero Bec U 00beM,



TeMIIepaTypHble TPeOOBaHM:A) U TYT JKe BUANTE
TIY‘IH_H/IC IIPENIOXKEHNA OT KOHTPAr€HTOB — y‘{aCT-
HMKOB 0671a4Hol mraTdopmbl. CerogHs Mofo6-
Hble MapKeTIUICVIChI IIPe/IaraioT MPOEKTHL: «ati.
su», «[pys300630p» 1 Halira margopma «Log4pro.
com». KonkypenTHbiM npenmymiectsoM LOG4-
PRO sBnseTcA sxecTKas IpoBepKa IOAPATIMKOB.
YT06BI MOACTD B HAIl MAPKETIIENIC, KOMIIAHIL
NO/DKHA TIPEIOCTABUTD BCE DETVCTPAIMOHHbIE
IOKYMEHTbI J1 IIPOMTH HO/THYIO IIPOBEPKY HAIIel
CITy>K0011 6€30macHOCTIL.

Cucmema ynpasnenus nepesosxamu -

TMS cucmema

XpaHeHNe [OKYMeHTal/I1 Ha IEPEBO3KY — 00/Ib-
11ast mpo67eMa. PelnTb ee, B IIPMHIINIIE, MOKHO 11
Jepe3 CTaH/[APTHBIE HeOO/IauHble IIPOrPaMMBbI, Ha-
npuMep, «AHTOP», «1C», «Oracle». ITu KoMmanum
Ipel/IaraloT BaM KYIUTb UX COOT (Hampumep,
peutenre ot «Oracle» ctour or $100 000), ycra-
HOBUTDb Ha KOMIIbIOTEP U BHOCUTD BCe JAHHbIE ITe-
PEBO30K BPYUHYIO0. Y CpefiHelt KOMITAHWUY B MeCHI]
KO/IMYECTBO IPY30IIePeBO30K MOXKET MCUUCTIATD-
s THICAYAMI, YTOObI BHOCUTD BCE 3TU JJaHHBIE B
KOMIIBIOTED, Hy KeH IIe/IbIil ITAT CIIeIMaiCTOB.

B o6make STOT mpoIjecC MOXXHO aBTOMATH3N-
pOBaTh: BO-IIEPBBIX, OTMAZIAET HEOOXOZMMOCTb
YCTaHAB/IMBATh, @ 3aTeM U OOHOB/IATH IIPOTPaM-
MBI BO-BTOPBIX, 00s3aTeNbCTBA 110 BHECEHNIO
JIaHHBIX B CHCTEMY MOYXHO IIepe/IOXUTD Ha IIepe-
BO3UMKA, BLICBOOOMVB TeM CaMBIM COOCTBEHHBII
TPYHOBOIL PECYpC, a C HUM 1 JIeHbII.

Omcnexcueanue mapuipyma 2py3a

Kpome ymoBieTBOpeHMsi COOCTBEHHOTO JIIO-
OOIBITCTBA, TpeCHHT (OTCIEXNUBaHNe Ilepe-
IBIDKEHMA TPy3a MO0 MapIIPYTy) MOXKeT IIOMOYb
KOMIIAHUM PacCYUTAaTh TOYHOE BpeMsi MpuObI-
TUsI MAIMHBL B TOYKY HOCTaBKK. C IOMOILIbIO
9TUX [JAHHBIX MOXHO IUIQHMPOBATh IOCTABKI
U pelnTDb MpobmeMy IyCThIX MOJOK ¥ JIMIIHUX
3amacoB. TpeiicuHTr TIOMOXeT OLIEHUTDb KaueCTBO
[IepeBO3YMKa: HALIPMMep, sl 3HAI0, YTO MAlMHA
IO/DKHA 3abpaTh Moil rpy3 B 9 yrpa. Ecmm rpy-
30BMK IIpyIeXaj BOBpeMs, 1 CTAB/II0 eMy 1, ecru
omnospan — 0, eci npuexan Ha 40 MUHYT paHb-
we — 0,5. Tak MO)XHO aBTOMATMY€ECKU IIOCYNUTATD
KIIO kadecTBa KaXkfoil IepeBO3KM 1 MOTYyIUTD
OODEKTUBHDBII DETMHI KadecTBa IePEeBO3KM
KaXJOr0 KOHTpareHTa.

Kakne mpo6mempr 06/1akamy He pelnTh?

IToxa HM OfMH OONAYHBIN JIOTMCTIYECKMUI
IPOEKT He MpefoCTaByAeT IIATGOPMy A/IA MO-
OwIbHON MapupyTy3amyy COOPHBIX TPY30B.
Hampumep, BOfUTeNb €fieT 1O OIpefeNeHHOMY
MapIIpyTy, 3abupaeTt U JOCTaBIsAeT Ipy3bl. Ecin
6b BMECTO pacIle4yaTaHHOTO MaplIpyTa Yy Hero
OBU/T ITAHIIIET, T aBTOMATIYeCK) T0OaBILIIICh
HOBble 3asBKM, BONUTENb IPY30BUKA MOTI Obl
MTHOBEHHO VCIIOJIHATD 3aKa3bl, PaCIIONIO>KEHHbIE
BJIOTIb TIPOJIOKEHHOTO MapIupyTa. Takke o6mad-
Hble pellIeHNs T0Ka HUKAK He 3aHUMaKTCcA obpa-
60TKOII Opaka WM HeJOCTaYM.

O6mauHble MapKeTIIENIChI BCIIE] 3@ TOTVICTIKOM
MOYXHO ObIIO ObI IPUMEHNTD Y B CKIIa[ICKOM 613~
Hece. CeroiHsA Bce KPYIHbIe CKIabl apeHIYIOTCA
C TOMOIIBI0 [TOCPEIHMKOB, UbM KOMUCCHOHHbIE
MOTYT JJOXO[MUTD {0 COTEH ThICSY Joyiapos. Equ-
Has IwiaTdopMa MoIIa Obl O3BOMTUTD KOHCY/Ib-

TaHTaM II0 HEABVDKMMOCTI COCPENOTOYNTDHCA Ha
aHa/Imn3e }OPMJIVIHQCKOi[ YMCTOTBI COEC/IOK, a HaC
136aBUTH OT HEHYJKHBIX TI/TaTeXelt.

Haw rnaBHbIN pUCK -
Koppynuus

KoppymumoHHas cocTaplAoLasg — 3TO IIaB-
HBIT (aKTOP, KOTOPBII MOKET 3aMEINTD IIPO-
HMKHOBEHME HOBBIX TEXHONOIMH B JIOTMCTUKY.
Ecm y nuija, IpYHMMAIOIIETO peLleHMe, CTOUT
3a/ja4a He ONTUMU3MPOBATD IIPOLECC JOCTABKH,
a IO/TYYMUTDb OTKAT OT IPOBEPEHHOTO IIepeBO3YN-
Ka, eMy HeT CMBIC/Ia BHEJPATb HOBBIE, OTKPbIThIE
TEXHOJIOTMU. EMy €CTb CMBICT IIpenATCTBOBAaTH
VHHOBAIVIOHHOMY IIPOLIEeCCY.

Bropas mperpaja i 067akOB — KOCHOCTb
6usHec-TponeccoB. OTHAXIBI MBI MPETOKIIIN
ycTaHOBUTb Hamle perueHne «Logdpro» opHON
koMmaHuy. PyHKUMOHAN MM O4eHb TIOHPABUIICA,
HO cepBucC He paboTtasn Ha «Explorer 7», a B KoM-
HaHUM eCTb HOMUTHKA 110 NO/Ib30BAHMIO TOBKO
oTuM 6paysepoM. COOTBETCTBEHHO, HAM HYXXHO
IepenuchIBaTh KOJ IOl aHTMKBAPHBIN Opaysep,
KOTOPBIM TIO/Ib3YeTCA TONMbKO 3% KIIMEHTOB.

Eme opHa mpobmemMa — CIIOXKHAs MepapXus.
Hampumep, 4eloBeKy, OTBEYAKONIeMy 38 OpTaHu-
3alLIMI0 aBTOIEPEBO30K, PellleHIIe HPABUTCA, OHO
obrerdaer eMy usHb. Ho pellleHre npuHuMaeT
He OH, a IMPEKTOp II0 JIOTUCTUKE. A KTO TaKoi
IVIPEKTOP I10 JIOTYICTHKE B KPYIHOI pupme? IT0
HpaKTUYecKy momay6or. Emy Hekorga mymars o
TOM, KaK 3aKa3aTb I'Py30BMK, Y HETO Ha 3TOT CYET
ecTb OTpaboTaHHBI Ou3Hec-mpolecc (Homy-
CTUM, IIPEJTIOJIAralolnii 06 bAB/IEHNE TeH/epa 10
e-mail). O6brynbl 6usHec-mporecc? [la, HO 3TO
6M3Hec-TIpoLiecc 110 MpaBIJIaM IIPOLIOTO Beka.

Epyras TMC cncrema s rpy300TIpaBUTeNIA
¥ TPy30TIepeBO3UNKA.

O6naunas TMC cucrema - 3TO HOBBIII 3Tall pa3-
BUTUS JIOTHCTYKY, Beib YTO MOXET OBITb yL06-
Hee 1 6picTpee ofgHoil TMC cucteMsl B 061mem

JIOTNCTUKA

HOCTYIIe y TPY300TIPABUTENIA U IPY30IePeBO3-
yuKa? Bbl 3ampocuin JOKYMEHTHI 10 TIepeBO3Ke
Y TIOJTYYW/IM UX B T€YEHNUE 5 MUHYT, M He TIPOCTO
HOJTY4WIN, @ 3HaeTe, K KAKOMY KOHTPAaKTy OHU
OTHOCATCS, KTO OTBETCTBEHHDBII B OpraHmsa-
LMY TOAPSNYNMKa, KTO BeseT Bau rpys! U rpy-
30IIePEeBO3YNK 3HAET, YTO OH BE3€T ¥ KY[a, KTO
CUANUT B KaOJHe IPY30BUKa, KOTOPBIT HAXOMUTCS
Ha Tpacce ¥ Ha KapTe B ero TMYHOM KaOMHeTe.
Coracutech, 9T0 04eHb YHOOHO U CKOPO CTa-
HeT He3aMeHJIMO, Belb OTPAHIYEHNS [BIDKEHNS
TPY30BUKOB TPeOYIOT TOYHOM MapLIPYTU3aLUN
Y IHCTPYMEHTOB YIIpaBJIeHNsI IOTUCTUKOIL. [Top-
tan «LOG4PRO» ceronHs npepcrasiser co6oit
YHMKaJIbHBII HA0Op pabouMX MHCTPYMEHTOB IS
norucroB. KomaHza moprana ocTaHaBIMBAThCA
Ha JOCTUTHYTOM He COOMpaeTcsi U IPOLOKAET
HapallyMBaTh MHCTPYMEHTApUil KaXK[blil [i€Hb,
y4uTbIBasA TpeOOBaHMA PbIHKA U IPEANCaHUA
3aKOHa.

Jlogun vis 6yayuwero
WM coBpeMeHHasn
AeNCTBUTENbHOCTDb?

Kaxk ckaszami HaM COTPYJHUKM [IPYroil KOMIIa-
HIY, «BBI MBICTTUTE 3aBTPALIHUM JHeM. BusHec-
nporiecc Bateit wiargopmbl B Poccun mpepcras-
JIAETCA HEBO3MOYKHBIM».

OueBUIHO, /I HEKOTOPBIX YYaCTHUKOB PbIHKA
910 Tak. OTKAThl ¥ JAMCIETYEPDl 33 MaTeHBbKIII
HPOLIEHT - 3TO peamit il KOMITAHWII, KOTOpbIe
He LIEHAT CBOIO [IEJIOBYIO penyTaluio, a 3apaba-
THIBAIOT JTIOOBIM JOCTYIHBIM criocobom. Obmay-
Hble JHTE/UIeKTya/IbHble CUCTEMbl YIPaBJIeHUA
JIOTUCTHUKOIL - 9TO TOYHO He OyAylliee, 9TO Hallle
¢ BaMu Hacrosiee. Mbl cTpouM 0O/IMK TOrUCTH-
KU 3aBTpALIHero fHsA U 6yfieM IPORO/DKATh BHe-
IpsTH €ro B >KM3Hb. MHOIME KOMIAHNY HIPICO-
eMMHAITCSA K HallleMy IOPTAIy U KaK/Ablil AeHb
CO3MAIOT CBOVI YOOHBI COBpEMEHHBIN MapKeT-
TUIeTIC 3aBTPANTHero AH:! ]
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LOGISTIKA

KAIP ORGANIZUOTI

LOGISTIKA DEBESYSE?

Kirilas Vlasovas

Projekto ,Log4pro” jkuréjas, ,CTC Logistics”
direktoriy tarybos narys, Rusijos visuomeninio
susivienijimo ,Delovaja Rossija” logistikos skyriaus
pirmininkas, Voketijos logistikos asociacijos BVL
regiono grupés pirmininkas

Kaip gali patiketi krovinj
kompanijai, kuriai niekada
“nezvelgei j akis”?

Debesy logistikos rinkai dar néra ir penkeriy
mety. Pazangios technologijos dabar taikomos
Jungtinése Valstijose, Europoje, Brazilijoje. Ten
veikia paslaugos ,, T-Systems Cloud Marketplace
for Logistics Sector”, ,,Brazils uShip’, ,,Camsecs
Electronic Logistics Marketplace”.

Rusijoje ir N'VS $alyse nisa, galima sakyti, ne-
uzimta. Vakary analogy ekspansijos ¢ia nereikia
tikétis, nes krovos darby schema musy Salyse
kardinaliai skiriasi ir nuo europietiskos, ir nuo
amerikietiskos.

Baigiantis 2013 metams, kompanija IBM paskelbé kasmete prognoze “Ateinantys
penkeri per penkerius” (Five in Five), pagal kurig artimiausioje ateityje
vadinamosios debesy technologijos prasiskverbs j visas verslo sferas. Ne iSimtis
bus ir logistika, kur jau dabar atsiranda naujy paslaugy, galinciy isspresti labiausiai

jsisenéjusias Sakos problemas.

Taikant efektyvias debesy technologas, keiciasi
naudotojy elgesys, ju verslo procesas. Prie§ dve-
jus metus specialistai i§ Vokietijos jtikinéjo ma-
ne, kad debesy technologijos nebus sékmingos
logistikoje, nes kroviniy transportavimas - tai
verslas, pagristas pasitikéjimu. Anks¢iau Zzmonés
sésdavo prie deryby stalo, stengdavosi vienas
kita pazinti, tarp juy, kaip sakoma, atsirasdavo
chemija, jie pasirasydavo kontraktus ir tik po to
pradédavo bendradarbiauti. Budavo net sunku
pagalvoti, kad gali patikeéti savo krovinj kompa-
nijai, kuriai niekada “neziuréjai j akis”

Viskas keiciasi. Paimkime kad ir “e-Bay”. Anks-
Ciau mes ten pirkdavome knygas, diskelius, pa-
skui drabuzius, o dabar kas ménesj per tg sis-
temg parduodama daugiau kaip10 000 naujy ir
naudoty automobiliy. Keiciasi ir zmoniy mas-
tymas.

Esu jsitikings, kad daugiausia po penkeriy
mety Rusijoje atsiras tokiy sprendimy, apie ku-
riuos vakar negaléjome net pasvajoti. Jau dabar
didziosios Europos logistikos kompanijos igy-
vendina surenkamy kroviniy ,kraudsorsingo®
logistikos idéja. Studentas Dano, kuris kasdien
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vazinéja marsrutu Alabiano g.- Zvenigorodas,
pasiraso uz teikiama paslauga. Jis pristato nedi-
delius krovinius artimiausiais marsrutais. Jis uz-
suka j “debesj’, ima uzsakyma, ji jvykdo, nenau-
dodamas tam jokiy specialiy pastangy (juk jis
vis tiek vaziuoja j Zvenigoroda) ir uzdirba Siek
tiek pinigy. Tokio pristatymo savikaina desimt-
eriopai mazesné uz kurjeriy paslaugas.

Skausmingos vietos

Rusijos pervezimai automobiliais — tai katilas,
kuriame kunkuliuoja Simtai ttkstanciy jvairiy
zaidéjy: individualiy verslininky, mazy kompa-
nijy ir dideliy korporaciju. I nia nuolat jsiter-
pia naujos firmos, jos iesko darbo, nori greiciau
pervezti krovinj, daugiau sutaupyti. DidZiausia
Salies rinkos problema - vezimy patikimumas.
Cia daug “pilkojo” verslo, kriminalo, ne visi ve-
Z€jai tvarkingai pateikia dokumentus, kai kurie
stengiasi nuslépti didelius gabenimy kiekius.
Ekspeditoriy kompanijos ir privatas dispece-
riai apskritai neturi nei automobiliy parky, nei
istekliy, jie tiesiog “pramusa” kainas ir suveda
uzsakovus su vykdytojais, gaudami is to komisi-
nius procentus. Tokiu atveju uzsakovams reikia
papildomy kroviniy iSvezimo ir pristatymo pa-
tikimumo garantiju.

Dar viena problema — dokumenty apyvarta.
Paprasciausiam gabenimui automobiliu reikia
maziausiai 11 dokumenty: prekiy vaztarasciy
MX3-MX4, prekiy transportavimo vaztara$c¢io
ir kt. Reikalingi krovinio aprasymai, vairuotojo
paso nuorasas, automobilio dokumentai. Pavyz-
dziui, vezant alkoholio produkcija reikia desim-
¢iy dokumenty.



Kuo gali padéti
~debesy” sprendimai?

Bendroji erdvé

Kroviniy transportavimas - tokia rinka,
kurioje veikia momentinés paklausa ir pasitla.
“Debesyse” yra galimybé sudaryti bendrg plat-
forma kroviniy savininkams (tiems, kuriems
reikia vezti krovinius), rangovams. Jis patei-
kiate sitlyma vezti krovinj (nurodote tokius
kriterijus: pavyzdziui, marsruta, riedmeny tipa,
krovinio tipa, jo svorj ir apimtj, temperataros
reikalavimus) ir tuoj pat gaunate i§ kontragen-
ty - debesy platformos dalyviy - geriausius
sialymus. Dabar tokia rinka sialo projektus: ,,ati.
su’, ,Gruzoobzor” ir musy platforma ,,Logdp-
ro.com’. Konkurencinis ,,Log4pro” privalumas
yra griezta rangovy patikra. Norédama patekti
i musy rinka, kompanija privalo pateikti visus
registracijos dokumentus ir pasirengti misy
saugumo tarnybos patikrai.

Pervezimy valdymo sistema - TMS sistema

Pervezimo dokumentacijos apsauga — didelé
problema. Ja i$spresti galima ir per standarti-
nes ,nedebesuotas” programas, pavyzdziui, per
»Antor’, ,,1C”, ,Oracle”. Tos kompanijos sitlo
jums pirkti juy programing jrangs (pavyzdziui,
»Oracle” sprendimas kainuoja nuo 100.000 JAV
doleriy), uzfiksuoti kompiuteryje ir pateikti vi-
sus vezimo duomenis rankiniu badu. Vidutiné
kompanija per ménesj gali atlikti takstancius
kroviniy pervezimy, ir, norint jvesti j kompiute-
rj visus tuos duomenis, reikia daug specialisty.

“Debesyje” ta procesg galima automatizuoti.

Visy pirma atkrenta butinybé sukurti, o paskui
atnaujinti programas. Antra, jsipareigojimus
jvesti duomenis j sistema galima perkelti vezeé-
jui, tokiu budu atlaisvinus savo darbo isteklius,
o kartu ir pinigus.

Krovinio marsruto stebéjimas

Be savo smalsumo patenkinimo, krovinio ju-
déjimo marsruty sekimas gali padéti kompani-
jai apskaiciuoti tiksly automobilio atvykima j
krovinio pristatymo vieta. Pasitelkus tuos duo-
menis, galima planuoti pristatymaq ir iSspresti
tusciy lentyny ir nereikalingy atsargy problema.
Krovinio marsruto sekimas padeés jvertinti ve-
z€jo kokybe: pavyzdziui, a$ zinau, kad automo-
bilis turi paimti mano krovinj 9 val. ryto. Jeigu
sunkvezimis atvaziavo laiku, rasau jam 1, jeigu
pavélavo - 0, jeigu atvaziavo 40 minuciy anks-
&iau - 0,5. Sitaip galima automatiskai apskai-
ciuoti kiekvieno gabenimo koeficienta ir gauti
objektyvy kiekvieno kontragento gabenimy
kokybés reitinga. Kokiy problemy “debesimis”
nejmanoma iSspresti?

Kol kas né vienas debesy logistikos projektas
nepateikia platformos mobiliam surenkamy
kroviniy mar$rutizavimui. Pavyzdziui, vairuo-
tojas vaziuoja tam tikru marsrutu, paima ir pri-
stato krovinius. Jeigu vietoje nurodyto marsruto
jis turéty plansete, kur automatiskai buty prii-
mamos naujos paraiskos, vairuotojas galéty aki-
mirksniu vykdyti uzsakymus, esancius jo mar-
Sruto ribose. Tokie “debesuoti” sprendimai kol
kas neuzsiima broko ar trikumy isaiskinimu.

Debesy rinka kartu su logistika buty galima

taikyti ir sandéliavimo versle. Dabar visi didieji
sandéliai iSnuomojami per tarpininkus, kuriy
komisiniai gali siekti iki $imty tikstanciy dole-
riy. Bendroji platforma padéty nekilnojamojo
turto konsultantams iSanalizuoti teisinj sando-
riy skaidruma, o mums padéty iSvengti nereika-
lingy mokes¢iy.

Musy didziausia rizika -
korupcija

Korupcija — didziausias veiksnys, galintis sulé-
tinti naujy technologijy prasiskverbima j logisti-
ka. Jeigu sprendimg priimantis asmuo stengiasi
ne optimizuoti pristatymo procesa, o gauti atlygi
i$ ,,patikrinto” vezéjo, jam visiskai nerapi diegti
naujas, skaidrias technologijas. Jis verciau truk-
dys inovaciniam procesui. Kita kliatis ,debe-
sims” - verslo proceso nerangumas. Karta pasii-
léme vienai kompanijai jdiegti musy ,,Log4pro”
sprendimus. Funkcionalumas jiems labai patiko,
taciau paslauga neveiké per “Explorer 7”, 0 kom-
panijoje naudojasi tik ta narSykle. Todél mums
reikia perrasyti koda pagal antikvarine narsykle,
kuria naudojasi tik 3 procentai klienty.

Dar viena problema - sudétinga hierarchija.
Pavyzdziui, Zmogui, atsakingam uZ autovezimy
organizavima, sprendimas patiks, jis palengvins
jam gyvenima. Taciau sprendima priima ne jis, o
logistikos direktorius. O kas yra logistikos direk-
torius stambioje firmoje? Tai beveik pusdievis.
Jam néra kada galvoti, kaip uzsakyti sunkvezi-
mj, tam atvejui jis turi ibandyta verslo procesa
(pavyzdziui, skelbima e-mail pasiilyme). Papra-
stas verslo procesas? Taip, bet tai — verslo proce-
sas pagal praéjusio Simtmecio taisykles. Bendra
TMC sistema krovinio siuntéjui ir krovinio ga-
véjui. Debesy TMC sistema — naujas logistikos
raidos etapas, juk kas gali buti patogiau ir grei-
¢iau uz bendra TMC sistema krovinio siunté-
jui ir vezéjui? Uzsakéte vezimo dokumentus ir
gavote juos per 5 minutes, ir ne $iaip gavote, o

LOGISTIKA

zinote, kokiam kontraktui jie priskirti, kas uz tai
atsakingas rangovo organizcijoje, kas veza jusy
krovinj! Ir krovinio vezéjas zino, kg jis veza, kur
veza, kas sédi kabinoje sunkvezimio, esancio
trasoje ir matomo jo kabineto zemélapyje. Suti-
kite, tai labai patogu ir greitai taps nepakei¢iama
praktika, juk sunkvezimiy eismui stebéti reikia
tikslios marsrutizacijos ir logistikos valdymo
priemoniy. Portalas ,Log4pro” dabar yra uni-
kalus darbo jrankiy rinkinys logistams. Portalo
komanda neketina tenkintis tuo, kas pasiekta,
ji dirba kasdien, atsizvelgdama i naujus rinkos
reikalavimus ir jstatymy nuorodas.

Zmonés is ateities
ar dabarties tikroveé?

Darbuotojai i$ kitos kompanijos mums pasa-
ké: ,Jus mastote rytojaus mastymu. Jasy plat-
formos verslo procesas Rusijoje atrodo nejma-
nomas!” Gal kai kuriems rinkos dalyviams taip
ir yra. Nelegalus atlygiai ir dispeceriai uz maza
procentg — tai realija kompanijoms, kurios ne-
vertina savo veiklos reputacijos, o stengiasi uz-
sidirbti bet kokiais prieinamais budais. Intelek-
tualios debesy logistikos valdymo sistemos - tai
tikrai ne ateitis, tai masy dabartis. Mes kuriame
rytojaus logistika ir toliau stengsimes ja jgyven-
dinti. Daugelis kompanijy prisijungia prie misy
portalo ir kasdien kuria savo patogia modernia
rytojaus rinka! u
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MEJTE3HOAOPOXHbIN TPAHCMNOPT

bYOYLLEE AKEJIESHOOOPOKHbIX
PASPABOTOK - B CO3AAHUU
CUCTEM NEPEABUXXEHUA

J>Hu3sne Xybep,

ynpasnsatowuti napmep «Spirit

Design — Innovation and Brand» GmbH no
cmpame2auyecKoMy NPOeKMupo8aHUIO

Bo BpemeHa MeHsI0LMXCA BUAOB NepeaBuiKeHNs, pacTyLein ypbaHn3aumm

I IHTEHCUBHOCTY ABVXKEHWSA MACcCaXXMpPbl MOE3[0B NoJyYatoT HOBble
BO3MOXKHOCTU 0OCNYKNBAHWS. ABTOMOOUN YKe OTCITYKMII CBOM CPOK

KaK nokasartesib cTaTyca. [puiuno Bpems Ans HOBbIX BUAOB TPAHCMOPTA,
CMOCOOHBIX MOABEPTHYTb COMHEHWIO CYLLECTBYIOLME 1 BLOXHOBWTb HaceneHne
Ha NepemeHbl Kak B BOCMIPUATIN, Tak 1 B noBegeHun. CTpaternyeckoe
NPOEKTUPOBAHME rapaHTUPYET NOTPEOUTENAM NPUTAFATENBHOCTL U NPOCTOTY B
CMOMb30BaHUV 3aBTPALLHUX SKOMOTMYECKMN YNCTbIX BUAOB TPAHCMOpPTa. Tak Mbl
pearvpyem Ha yCTONUMBYIO CMEHY NMapagnrmbl OT MacCOBOW TPAHCMOPTUPOBKN
[0 NepeBO3KM Ntogeil C pasnMyHbIMU NOTPe6HOCTAMM. be3 coBepLieHCTBOBaHUA
NPOEKTUPOBAHNA HEe CYLLeCTBYET M0e3za, KOTOPbIN 1Men Obl LAHC B
MEXAYHAaPOAHON KOHKYPEHLMN.

z no, Kaxemcs, He 8bI3b18AJI0 Y
bHBIX 3MOYULi 00 mex Nop, NOKA He poousiac CKOPOCMb.

0 He npedcmassisiem u3 cebs HU4e20 0C06eHHO020, 3Mo 8ce20 IUWb
AWUHA... HO 80M YMO NOUCMUHe 2eHUA/IbHO: 5Ma MAWUHA He Nopoxxoaem cusny,
OHa nopoXxxdaem He4Ymo, NOKA He AICHOe KOHYenmyasbHo, HeYmo, 4e20 paHbuie He
cyujecmeoearsno: Ckopocme....
AneccaHopo bapukko

MBI CTONKHY/INCD ¢ IPOGIeMOI CO3/JaHNA XKeres-
HOZIOPO>KHOTO TPAHCIIOPTa, KAK TOPOACKOTO, TAK 1
MEXIyTOPOJHET0, JOCTATOYHO MIPUTATATEIbHOIO
IUIA MHOTUX JIIOfiel, YTOOBI OHM NPEAIIoWIN CBOI
aBTOMOOWIb WM TIeperieT Ha caMojieTe IOe3fike
Ha noesfie. EMVHCTBEHHBI 1711 HAC BBIXOJ, pEIINTD
IAHHYIO TIpO6TEeMy — 9TO, BO-IIEPBbIX, CO3[jaHIe
KOH(epeHIN, @ 3aTeM BOIUIOLIeHMe OOLINX CU-
cTeM mepenBiDkeHNA. He cyllecTByeT emyHOTro
CII0c06a TPAHCIOPTHMPOBKI, CIOCOGHOTO OITH-
MajIbHO COOTBETCTBOBAaTb BCeM IOTPEOHOCTAM
maccaxxupoB. OfHAKO 3TO BO3MOXKHO OCYIIe-
CTBUTD € IOMOIIBI0 KOMOVHIPOBAHIIA Pas/ITIHBIX
IIPEMIIOKEHIA TI0 IiepeBIDKEeHII0. MBI XOTHM cfie-
JIaTh 3TOT «MMKC» IIPOCTHIM ¥ YEOOHBIM B MCIIOb-
30BaHIM, HACKO/IBKO 3TO BO3MOXKHO.

JlononHuTeNbHO® TPENMYIECTBO IIPOEKTHPO-
BAHNs BO3HMKAET O/Iarofapst COCPeROTOYEHNIO Ha
HOTPeOHOCTAX MACCaXUPOB. MBI HICXORIM 13 TOTO,
4TO TOe3J SAB/ACTCA 4eM-TO OOJIBIIMM, YeM IIpo-
cTO C110c06 106paThes 13 TOYKM A B TouKy b. OH
IIpefyIaraeT yCaoBIsI XXIU3HY, KOM(OPTHBIe 11 6e3-
oIacHble /15t MOOMIBHBIX JTIofielt. MBI fieaeM Bpe-
M IIPeObIBAHMA B Iy TU LA KaXXIOTO IacCaxupa
HAaCTONBKO 0€30TaCHBIM, IPYATHBIM ¥ TIOIe3HBIM,
HAaCKOJIBKO 9TO BO3MOXKHO. DT IIPOEKTUPOBAHIS
IO3BO/LIIOT HAM CO3[jaTh IIPEMMYIeCTBEHHbIE Xa-
PaKTepYUCTUKY PONYKTA C 0e30IIIO0YHBIMI 0CO-
6eHHOCTAMM, KaK BUIVIMBIMI, TaK Y1 OCSI3aeMBIMI.

Haru mporjecc BK/odaeT B ce6st BIbI TPAHCIIOP-
T4, COIYTCTBYIOLIMe YCIyTH (TaKMe KaK pesepBa-
1) ¥ TpefyIoxKeHNst (MHPOPMAIIOHHbIE M OpY-
eHTAI[VIOHHBIE CHCTEMBI), 4 TakKe TIONMHYI0 apXiu-
TeKTypy 6penantra. CocpefoToueHie BHYIMAHNA
Ha Tpe6OBaHIAX IPOU3BOACTBEHHBIX TEXHOMOTII
Y a9PORVHAMMUKI CIIOCOOCTBYET PEHTaOEMbHOMY
IIPOU3BOJICTBY 1 pecypcocbeperarotieii pabore. B
6ymy1eM KOHKpeTHbIe 00/1ac Ty, TaKte Kak nHGop-
MalMOHHO-Pa3B/IeKaTe/bHbIe W KOMMYHIUKAIIN-
OHHBIE CBSA3M, CBITPAIOT O4YeHb OOBIIYIO POJIb: MBI
OCTaBVM TI03a[l CTaHHAPTHBIE TPEIOKEHNA, U
II0e3/ja [IepPeCTaHyT OBITh TPAHCIIOPTOM J/IL Macc,
CTAHOBSCh TPAHCIIOPTOM /IS YeMOBEKA.




«...EOUHCMBeHHoe U UCMUHHoe
HazHayeHue noe30a 8 Mom, Ymobbl
YesiogekK cudesl 8 HeM U 8Udes Mup
MAaxkum, KAKUM HUK020d npexoe

He 8udes, U Ymobbl OH 3d 00UH pa3
CMo2 y8udemb CMOJ1bKO, CKOJIbKO
He 8udes1 3a mbicsA4y N0e300K 8
KoJIACKe. ..»

AneccaHopo bapukko

ITporecc mpoeKTUpOBaHMA TT0e3/ja OCHOBAH Ha
IJIABHO KOHI[EIILVIV, 3aCTABJISIOLIEN JIIOTEN CMe-
HIUTb CBOY aBTOMOOWIN Ha moe3f. [Toatomy mo-
e3] kacca «[IpeMyyM» TeMOHCTPMpYeT pasnd-
Hble BO3MO>KHOCTH, TTO3BOJIAIONIME MTAcCaXMpam
YyBCTBOBATb s, KaK B BaroHe IIepBOTO KjIacca.
OpnHoll U3 HUX ABJAETCA, HAIPUMep, UCIOIb30-
BaHUe HACTOALIEN KOXM IS CO3[JaHUs K/Iaccu-
YecKOTo 3alraxa BaroHa IIepBOrO Kjacca Ioesfa
«I[Tpemuym». Takum 06pa3oM, MHAVBUAYa/IbHbIE
Tpe6OBaHNUsA K BHYTPEHHEMY AV3AIHY IIOE3[[0B
pacTyT. Mbl OCTaBMM B IIPOIIOM CTaH/[APTHBIE
IpefIKeHNsA M BMECTO 9TOrO CTaHEM COOT-
BETCTBOBATb MHIMBUYa/IbHBIM TPeOOBaHNAM,
Hpe)lOCTaB]IHH OIITMA/IbHbIC yC}IyI‘I/I.

BHewHmit Buj BarOHOB OCHOBAaH Ha TeXHUYe-
CKUX IaHHBIX, 00ecreYnBaLINX a9pOINHAMUKY
U TIpUB/IeKaTebHbI Ay3aliH. CyIiecTBEHHO BaX-
HBIIT aCIeKT — CO3JaHIe OIePATBHOI (QYHKINO-
Ha/IbHOCTU BaroHa ¢ IIOMOLIBIO 1[BeTa, MaTepya-
JIOB V1 BHEIITHETO BUJIA.

MbI KaK Au3saifHephl IPefiCTaB/IAeM BHYTpPEH-
HIfe TeXHMYECKUe ¥ ICTeTUYeCKe JOCTOMHCTBA
npopykiyy. OfHAKO 9TU KadecTBa JIO/DKHBI He
TOJIbKO PajioBarth I71a3, HO U CIY>KUTb MHTepeli-
COM MeXTY JTIObMI U TpORyKIyieit. VimeanbHbIit

HPOEKT ITACCAKMPCKOTO BAaroHa JO/DKEH ITOMOYb
MacCaXMpaM HalITH CBOIO HUIITY, HaIpuMep, ¢ I10-
MOII[bI0 CBOOOJHOTO Ca/IoHa, 0603HAYEHIsT MECT
WM JIOTMYEeCK! CIUTAHMPOBAHHOTO Am3aiiHa. Ta-
KMM 00pa3oM, MBI MOXeM T'apaHTHpPOBATh KOM-
¢dopT fgaxxe B 4achl UK. ITO, KOHEYHO, OfiVIH W3
BO)XHEIINX OYAYLIMX BBI3OBOB: PAlOHAILHO
TPAHCIIOPTMPOBAaTb MHOXECTBO JIIOfEi, COOT-
BETCTBYA MX VHIMBYIYAIbHBIM MOTPeOHOCTAM,
HACKO/IbKO 3TO BO3MOKHO.

MaBHasA KoHUuenuua ana
«Siemens» - NPoeKT
«MeTtpo 2020»

MpI paspabarbiBaeM s «Siemens» MHHOBALU-
OHHBIe KOHIIETIINN TI0e370B, METPO ¥ TPaMBaeB
¢ 2000 r. B manHOM cIydae paboTaeM He TONBKO
HaJl BOIIPOCAaMU AM3aiiHa, HO TaKXKe TIIATETbHO
U3ydaeM TPEHMBI ¥ MOTPEOGHOCTY MACCAKUPOB C
IE/bI0 peai3aliyl ONTVIMAIbHBI peleHnit. ITo
HaIlIa [[eJIb - CAIe/IaTh OOI[ECTBEHHBII TPAHCIIOPT
6or1ee MPaKTIYHBIM 1 [IPUBJIEKATETBHBIM.

B 2010 r. HaM 6BUIO HPEJIOKEHO CYIIECTBEH-
HO TIepecMOTpeThb IIOXOA K IPOEKTVPOBAHMIO
MeTpo B OmmKaifmeM OymylieM ¥ HAITAZHO
IPEICTaBUTh CBOY MIeN TI0 HOBAaTOPCKOMY ITPO-
eKTMPOBAHNIO Y1 NHHOBAIVIOHHBIM KOHIIEITIIVAM.
IIpoext «MeTtpo 2020» OTBeYaeT NePCIEKTUB-
HBIM TPe6GOBaHMAM K OOILIECTBEHHBIM BUAM TO-
POLCKOro TpaHCIOpTa. B 6yAylieM MeTpo cTaHeT
IIepPeBO3NUTD YeNI0BEKa, a He aHOHVIMHBIE JTIOICKIe
Macchl. MBI pa3paboTay MHOXeCTBO IHHOBALI-
OHHBIX IIOAXOOOB K paLU/IOHa}IbHI)IM peHIeHI/IS{M
C LebI0 TOBBILIEHNS KaK IPAaKTUYHOCTHU, TaK
U 0oOlell TPUB/IEKATeNbHOCTY OOIIeCTBEHHOTO
TPAHCIIOPTa: HAIIPYIMeED, VICTIONb30BaHMe KOMMY-
HMKAIlMOHHO} 30HBI MM BHYTPEHHEN BU3yallb-
HOJl pealbHOCTH, IPeNOCTaB/ISIONIel TacCaXKu-
pam uHpOpPMAIMIO U pasBedeHNs 1, TAaKUM 06-
pasom, IpefyIaraoleit TOAM TOIOTHUTETbHbIE
IIpEeUMYILECTBA.

PasnunuHble cO6CTBEHHbIE
nccnepoBaHNA OTHOCUTENIbHO
6yAayuiero BbiICOKOCKOPOCTHbIX
noe3poB «Katao» n «Veloce»

ITo cpaBHeHMIO C caMOJTIeTaMH IIO€3[ja YKe
IpeI/IaraloT MHOXKECTBO IPeNMyLlecTs. braro-
Hapsi 60/IbIlIeMy TIPOCTPAHCTBY, 60/bLIIel CBOOO-
e HepelBIDKEHUIT ¥ PasHOOOPasMI0 KOMMYHM-
KaIMOHHBIX BO3MOXKHOCTE} BpeMs ITpeObIBaHIIA
B IIYTH MOKET ObITb MCIIO/Mb30BAHO C GOMbIIET
10/b3011. OTCYTCTBHE KOHTPOJIA 3a PYUHOIL Kia-
IbI0 U HeOOMbIIAs IPOTO/DKUTEIBHOCTD OXKIJIA-
HISA TIOCafKM, @ TAkKe CPaBHUTENLHO IPOCTas
CUCTeMa TIPOfAXIL OUIeTOB 06eCIIednBaloT JIer-
KOJOCTYIIHOCTD 3TOTO BUfa TpaHcIopTa. OnHako
JKeIe3HOOPOXKHBIE TIOE3[KM 3a4acTylo MeHee
IpUB/IEKATe/bHBI, HEXeM ITyTellecTBMEe CaMo-
JIETOM, 3-3a 3aTPAadeHHOrO BpeMeHN Ha Iiepeesy.

YTo6bl yCTpaHUTb ITOT HEFOCTATOK, «Spirit
Design» 1 paspaboTan BHICOKOCKOPOCTHBIE IIO-
e3pa 6ynyero. «Katao» 6bUT CO3[aH CrielanbHO
IUISL a3MATCKOTO PBIHKA; «Veloce» COOTBETCTBYET
€BPOIIEIICKOMY XKe/Ie3HOTOPOXKHOMY IIPOEKTUPO-
BaHMIO. DTOT CBOETO POJid IIPEBECTHUK CMEHBI
TapaiUrMbl IIPeOCTAB/IAET KOHKYPEHTOCTIOC06-

MKEJTE3HOLOPOXHbIV TPAHCTIOPT

. Ceaww wem m/z(zya. ¢ h‘mm/&mié goancen
nﬁz{mfym’a/mb noezq, mo w ¢ noezge marion
CMBLCAE HOM...

¢ fz/wcamy/w SDapuririo

HYI0 a/IbTePHATHBY BO3NYIIHOMY TpPaHCIIOPTY.
IKcrpecc-noe3sfia, CeAys co ckopocTbio 400-500
KM/4ac., YTO 3HAYMUTEIbHO IIPEBOCXOIUT CKO-
POCTb OOBIYHBIX MMACCAKUPCKUX MOE3[I0B, OfHO-
BPEMeHHO ITPeJI/IaraloT AOMOMHUTENbHbIE, BeChbMa
IIpUBJIeKaTeIbHbIe BOSMOXKHOCTH, TaKle KaK KOH-
depeHI-3anbl WM KUHOTEATpPBI, 0becrieunBast
ONTUMaJIbHOE VICIIO/Ib30BaHNe BpeMeH Iy Tellle-
cTBUA. brarogaps cBoemy HOBOMY AU3aliHy 3Tn
I0e3/a CMeJI0 OTBEYal0T COBPEMEHHBIM BbI30BaM
M CO3MAIOT MHHOBAI[MOHHBIN MMUIK. Bce aro
1o6y>XXaeT KOHEYHOTO MO/Ib30BaTe/s M3MEHUTD
CBOE OTHOIIIEHME K Iy TeIIeCTBHIO.

Braropjapa cBoeMy aspofMHAMUYHOMY BHeII-
HeMy [M3aifHy, IOXO)KeMy IO O4YepTaHMAM Ha
karamapaH, «Katao» sBseTcs cBoero popa Ha-
TIOMIHaHIEM O BpeMEeHaX pacl[BeTa >Ke/e3sHOTO-
POKHBIX TIepeBO30K. AJIANITPOBAHHBIN K COBpe-
MEHHOCTH SI3BIK TIPOEKTUPOBAHNS CTIOBHO CO06-
IaeT HaM O peMHKapHALM} MOIIHOTO NTapOBO3a.
«Veloce» 1MeeT OTfeNbHBIE KOPITyca IIA Iacca-
JKUPCKMX CaJIOHOB, CO3[]aBas TeM CaMbIM 3HAuM-
Te/bHble TIPENMYILECTBA OTHOCUTENbHO YPOBHA
IIyMa M, COOTBETCTBEHHO, KOM(OpTa IMaccau-
poB. [lu3aitH 060MX 0€3/I0B IepefaeT AMHAMUKY
U CKOPOCTb, TIpefBellasi TAKUM 00pa3oM CMeHy
HapafiirMbl MOOWIBHOCTY Ha YPOBHE KOMMYHH-
Kaiuu. TeXHOTOTMYeCcKoe 060pyZOBaHMe TaKxke
yCTaHaBMBaeT HOBBIE CTaHAAPTEI. OcBeleHne 1
UHTepbep ObIIM CIIPOEKTUPOBAHBI C IPYMEHEHN-
€M 9KOJIOTMYECKM YVMCThIX MaTepyaIoB.

«Spirit Design»: Han6onee
N3BeCTHble NPOoeKTbl B
)Kesie3HOJOPOXKHOM CeKTope

[106a/IbHBIIA, CTpAaTerMyecKmit TOAXON K JAu-
3aifHy CMOCOOCTBOBAN TOMY, YTO KOMIIAHMA «Sp-
irit Design» cTa/la MHTEHCMBHO MHTEPECOBATHCS
IepCIeKTUBHBIMU TPEHJaMi M TNOTPeOHOCTAMM
TIONIb30BaTeNell, MOCTAaBUB cebe ILEblo CAeNmaTh
OOLLIECTBEHHBIII TPAHCIIOPT GOJIee 3KONOTMYECKH
YYCTBIM, MPAKTUYHBIM U IPYBJIEKaTeNTbHbIM [/
norpebureneit. B 2000 . aTa 1enb npuBena «Spirit
Design» K pa3paboTKe KOHIIEIIL[UI [0e3%ia, METPO
u tpamBas. [IpoekTsl 6bUM co3maHbl A «Sieme-
ns Austria» AG 1 CTa/u 4acTbl0 MEXIYHapOITHOI
KeTle3HOROPOXKHOI TIatdopMbl «Viaggio Comfo-
rt». BecbMa ycrernsni 6rmarozapst Bepcuu «Spirit
Design» mnoesn «OBB railjet» noctymun B skcry-
arario B 2008 1. YiipaBiseMslit ABCTpUIICKOIL (e-
TepaIbHOI XKee3HOIOPO>KHOI KOPIIOpaLiyelt, ceil-
4ac OH MCIIOIb3YeTCs KaK I1epeBO3unK B ABCTPHM,
[IBertapun, Tepmanuu u Benrpym. Co3paHHBIN
I aBcTpuiickoro poinka « WESTbahn» ycrerso
aKcIUTyarupyercs ¢ gekabps 2011 r. [lpyroit Bax-
Hom1 mpumep — «CAT City Airport Train», koTopbiit
6bUT BBeleH B aKcIvTyaranuio B 2003 r. OH coenu-
HAeT BeHcKmit a3pomopT ¢ IIeHTPOM Topozia. [

www.spiritdesign.com
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Danielis Huberis

,Spirit Design — Innovation and Brand GmbH"
vadovaujantis partneris, strateginio dizaino
vadovas

R

trankinys yra bep«m/mw:
Alessandro Bani

ALY

JeL néva miesto, {kury
trankinys turéty atvykii, toks

TRAUKINIY DIZAINO ATEITIS -

MOBILUMO SISTEMU KURIMAS

—

{

Pastaruoju laiku, kai keiciasi poreikis mobilumui, pleciasi urbanizacija ir auga eismo intensyvumas, vaziavimas traukiniu
vél susilaukia démesio. Automobilis, kaip prestizo simbolis jau atgyveno. Dabar laikas naujoms transporto priemonéms,
kurios leidZia suabejoti esamomis priemonémis ir skatina visuomene keisti tiek savo sgmoninguma, tiek elges;.

Strateginis dizainas garantuoja, kad rytojaus transporto priemonés buty draugiskos gamtai, paprastos ir patrauklios
vartotojams. Stai taip mes reaguojame j tvarumo paradigmos perkélima i$ masinio transporto j daugelio individy

su skirtingais poreikiais transporta. Neatsirasty né vieno traukinio, kuris be dizaino naujoviy issilaikyty tarptautinéje
konkurencinéje rinkoje.

Y=

Mes susiduriame su i$$akiu miesto ir tarp-
miestinj gelezinkelj padaryti pakankamai pa-
traukliy, kad kaip galima daugiau Zmoniy va-
ziavimg automobiliu ar skrydj léktuvu pakeisty
i vaziavimg traukiniu. Vienintelis budas jveikti
§] i850kj yra pirmiausia sumastyti, o po to jgy-
vendinti bendras mobilumo sistemas. Néra né
vienos transporto priemonés, kuri galéty opti-
maliai patenkinti visus naudotojy poreikius. Tai
galéty padaryti jvairiy mobilumo pasiilymy
kombinacija. Mes norime sukurti tokia kombi-
nacija, kad ji buty paprasta ir patogi.

Dizaino pagrindas, pridétiné verté prasideda
nuo démesio naudotojui iki jo poreikiy paten-
kinimo. Misy projektuose traukinys yra dau-
giau nei biidas patekti i§ tasko A i taska B. Cia
yra pasitloma gyvenamoji aplinka, kuri supa ir
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saugo judancius zmones. Mes sukuriame kiek-
vienam keleiviui saugy, individualiai malony ir
kaip jmanoma personalizuota kelionés laika. Sie
projektai leidzia mums sukurti naudingiausio
produkto charakteristikas, turincias akivaizdy
tapatuma, kuris yra matomas ir ap¢iuopiamas.
Musy procesas apima transporto priemones,
pagalbines paslaugas, tokias kaip viety rezerva-
vimas, informacija, orientavimosi sistemos ir vi-
sa prekés zenklo architektiira. Misy pagrindinis
démesys gamybos metodams ir aerodinamikai
leidzia organizuoti ekonomiskai efektyvia ga-
myba ir iSteklius tausojancias operacijas. Atei-
tyje tam tikros sritys, tokios kaip informacijos
ir pramogy ar rysio zonos vaidins kur kas di-
desnj vaidmenj. Mes atsisakysime standartiniy
pasitilymy ir orientuosimés j tai, kad traukiniais

keliauja ne Zmoniy masés, bet individai.

Traukinio projektavimo procesas remiasi es-
mine samprata, kad ateityje Zmonés privalés
keisti automobil] j traukinj. Stai kodél auksciau-
sios klasés traukinys turi turéti jvairias detales,
kurios leisty mums jaustis taip, tarytum keliau-
tume pirmos klasés automobiliu. Viena i$ tokiy
detaliy, pavyzdziui, yra tikros odos naudojimas,
kuris suteikia auksciausios klasés automobilio
kvapg traukinyje. Apskritai, individualis po-
reikiai traukinio interjerui vis auga. Mes atsi-
sakysime standartiniy pasitlymy ir vietoj ju
tenkinsime individualius poreikius ir teiksime
optimalias paslaugas.

Traukinio eksterjeras remiasi techninémis
specifikacijomis, garantuojan¢iomis aerodina-
mika, ir yra patrauklios i$vaizdos.



...Vienintelé tikra traukinio prasmé
yra ta, kad Zmogus jséda j traukinj ir
pamato pasaulj tai kaip dar niekada
néra mates, ir vienu kartu pamato jo

daug, kiek niekada néra pamates per
tukstantj kelioniy ekipazu...
Alessandro Baricco

Kaip dizaineriai, mes atskleidziame vidines
techninio produkto vertes. Estetiné kokybé ne-
turéty ljsti i akis, bet tarnauti kaip sasaja tarp
zmoniy ir produkty. Idealus keleiviy skyriaus
dizainas turéty patraukti keleivius, pavyzdziui,
skyriy ir sédyniy Zenklinimu. Tadiau, net di-
dziausio piko metu mes privalome garantuoti
komforta. Tai yra vienas i§ busimy dideliy i$-
$ukiy: efektyviai pervezti daug Zmoniy, atsi-
zvelgiant j jy individualius poreikius geriausiu
jmanomu buadu.

Novatoriska koncepcija
~Siemens” uzsakovams -
~Metro 2020"

Mes nuo 2000 mety kiiréme inovatyvia ir no-
vatori$kg traukino, metro ir tramvajaus kon-
cepcija »,Siemens“ kompanijai. Sitame kontekste
mes ne tik dirbome dizaino klausimais, bet ir
kruopsciai analizavome tendencijas ir keleiviy
poreikius, kad jgyvendintume optimalius spren-
dimus. Musy tikslas yra padaryti taip, kad viesa-
sis transportas buty ir efektyvus, ir patrauklus.

2010 metais buvome pakviesti i§ pagrindy
pergalvoti esamga ir netolimos ateities metro si-
tuacijg ir vizualizuoti savo idéjas bei inovacijy
koncepcijas novatoriSkame projekte. Projektas
»Metro 2020“ atitinka busimus i$sukius viesa-
jam miesto transportui. Ateityje transportas ga-

bens ne anonimin¢ zmoniy masg, bet daugybe
individy. Mes paruo$éme nemazai inovatyviy
ir tvariy sprendimy tam, kad didéty bendras
vieSojo transporto efektyvumas ir patrauklu-
mas. Tam pasitarnaus rysio zonos ar virtualios
realybés panaudojimas, suteikiantis keleiviams
informacijg ir pramoga, tuo paciu sukurdamas
pridétine paslaugos verte.

Ateities greityjy traukiniy
studijos: ,Katao” ir ,Veloce”

Traukiniai, palyginti su léktuvais, jau sitlo ne-
mazai prana$umy: didesnes erdves, judéjimo
laisvés ir jvairiy rysiy galimybes, efektyviau pa-
naudojama kelionés laika. PrieSingai nei léktu-
vuose, traukiniuose néra tokio lygio ir tiek laiko
uztrunkandiy saugumo patikry, paprastesnis
viety rezervavimas, lengvas jsédimas. Nepaisant
to, kelioné gelezinkeliu paprastai yra maziau pa-
traukli nei kelioné oru, nes ji trunka ilgiau.

Stai ¢ia ir yra prieZastis, kodél ,,Spirit Design —
Innovation and Brand“ karé busimus greituo-
sius traukinius, tokius kaip ,Katao®, kuris su-
projektuotas specialiai Azijos rinkai, ir ,,Veloce®,
labiau primenantis europinio gelezinkelio pro-
jektus. Abu projektai kaip alternatyva oro trans-
portui yra konkurencingi. Ekspreso traukiniai
yra sukurti vaziuoti 400 ir 500 km/val. greiciu,
t.y. Zymiai greitesni nei iki tol buve keleiviniai
traukiniai. Siekiant optimaliai panaudoti kelio-
nés laika, jie siilo papildomas patrauklias gali-
mybes, tokias kaip konferencijy ar kino salés.
Dél novatorisko dizaino Sie traukiniai atitinka
drasiausius $iuolaikinius isSukius ir kuria no-
vatoris$kq transporto jvaizdj. Tai prisideda prie
vartotojo motyvacijos keisti savo elgesj.

Aerodinaminio eksterjero déka traukinys ,,Ka-
tao, su uZuomina j katamarana, primena kelio-
niy traukiniais klestéjimo laikus. Dizaino kalba
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perduoda galingo garvezio reinkarnacija.

»Veloce® keleiviy skyriuje turi atskirg Sasi, ku-
ris mazina triuk$ma ir sukuria komforto jausma.
Abiejy traukiniy dizainas perteikia dinamika,
greit] ir skelbia apie mobilumo paradigmos pa-
sikeitima rysiy lygmenyje. Technologiné jranga
taip pat turi naujus standartus: ap$vietimas ir
interjeras yra sukurti taip, kad yra ypac draugis-
ki aplinkai ir tausojantys isteklius.

»Spirit Design” - reikSmingi
projektai gelezinkeliy
sektoriuje

»Spirit Design - Innovation and Brand” dar-
bas su holistiniais strateginiais projektais leidzia
intensyviau atsizvelgti i tendencijas ir naudoto-
ju poreikius. Sio svarstymo tikslas yra padaryti
vie$aji transporta aplinka tausojanciu, efektyviu
ir patraukliu vartotojams. 2000 metais $is darbas
atvedé prie ,,Spirit Design” sukurtos perspekty-
vaus traukinio, metro ir tramvajaus koncepcijy
formuluotés. Sio darbo émési ,,Siemens Austrija“
AG ir suformavo tarptautinés gelezinkeliy plat-
formos ,,Viaggio Comfort* dalj. Labai sékmin-
gai i rinka jéjo traukinio ,,OBB railjet” projektas,
pradétas eksploatuoti 2008 metais. Austrijos
federaliné gelezinkeliy korporacija yra trauki-
nio ,,OBB railjet operatoré ir dabar per ,,Spi-
rit Design - Innovation and Brand” sumanyta
versija sékmingai aptarnauja paskirties vietas
Austrijoje, Sveicarijoje, Vokietijoje ir Vengrijoje.
Suprojektuotas Austrijos rinkai, , WEST bahn®
sékmingai tarnauja nuo 2011 mety gruodzio.
Dar vienas svarbus pavyzdys yra ,,CAT City Air-
port Train“ (oro uosto traukinys), kuris pradéjo
veikti 2003 metais. Jis jungia Vienos (Austrija)
oro uostg su miesto centru. Tai yra pirmas tie-
sioginis susisiekimas tarp dviejy paskirties viety
ir tuo paciu parodo miesto istorijos etapa. ]

Traukinys... Jis buvo tikslus, laikas
virto gelezimi, bégiais skriejancia
gelezimi, tiksli virtiné pries tai ir

po to, nesiliaujanti pabégiy seka...
ir - svarbiausia - ...greitis ...greitis...
Greitis. Jis sprogo, tam pasauliui

jis buvo lyg tukstancius mety
tramdomas riksmas. Kai atsirado
greitis, jau niekas nebeatrodé kaip
anksciau... ...Pats savaime traukinys
néra kazkas ypatinga, juk jis - tik
masina... taciau genialu viena: toji
ma sina gamino ne jégq, o kazkq dar
blankiai suvokiamo, kazkq, ko dar
nebuvo: greitj.

Alessandro Baricco

www.spiritdesign.com
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HEDTb N TA3

NONMTUKA OTKPbITbIX IBEPEV
HEOQTAHOTO TOCYJAPCTBA

«o nporHo3am sKcnepTos, B
6nuxaiilem 6yayuiem Ha MUpPOBOM
SHepreTNYECKOM PbIHKe yxKe
CYLLIeCTBYIOLMIA KONOCCaNbHbIN CNPOC
Ha yrneBofopOAHbIe UCTOYHUKN
SHepruu, Npexae Bcero HepTb 1 ras,
6yaeT nmeTb TEHAEHLMIO pocTa.

W B 311X ycnoBuaAx 6bicTpo
MEHAIOLLErocs M1UpoOBOro
3HepreTMyecKoro 6anaHca
TypKMeHWCTaHy C ero orpoMHbIM
pecypcHbIM NOTEHLMANIOM,
6naronpuATHbIM NHBECTULINOHHBIM
KJIMMaTOM U TPaH3UTHbIMU
BO3MOXHOCTAMU NPEACTOMNT CbIrpaTtb
OAHY U3 rnaBHeMNLNX ponen», -
CKasaJ B CBoeM AoKnaze Ha 18-n
MeXAyHapoAHol KoHdpepeHunn
«HedTb 1 ra3 TypkmeHucTaHa»
MUHUCTP HedTerasoBom
MPOMBILUNEHHOCTU Y MUHEPanbHbIX
pecypcoB TypKkMmeHUCTaHa
MyxammeTHyp Xanbinos.
BHMMaHUI0 Halwmx yntaTene

- HECKONbKO MbiC/Ieli U3 foKNaja
rocnoguHa M. XanbinoBa.

YeTBepTOE MecTo B Mupe

TypKkMeHNCTaH, 9KCIOPTMPYA CETrofHA IIpu-
POZIHBIN a3 B TaKue CTpaHbl, Kak Knrait, Poccns,
Vpan, B OynylleM IUIaHUPYeT PaclIMpATb Ieo-
rpa(bmo TIOCTaBOK M IO APYTUM HaIlpaB/IEHUAM.

7151 9TOTO MMeIOTCA BCe OIarOIpUATHDIE TIpef-
TIOCBIIKH, ¥ TIPEX[ie BCEro JOCTATOYHAas ChIpbe-
Bas 6a3a ¢ JOKA3aHHBIMI 3aIIACAMI YIIEBOIOPO-
[10B, OL€HEHHDbIMU CIIEMA/IMICTaMI U IIOATBEPIK-
IEHHBIMY MEX/IYHAPOITHBIMM ayIUTOPAMIL.

I[lo BemnyyHe 3amacoB IpMpopHOro rasa Typ-
KMEHJCTAaH 3aHJMMaeT YeTBepToe MeCTO B Mupe.
BorarcTBo TYpKMEHCKMX Hep HAITALHO MUIITIO-
CTPUMPYIOT OTKPBITHE TA30BBIX MECTOPOXKIEHMIT
MUPOBOTO MacIITaba Ha BOCTOKE CTPAHbI, HAIN4IIe
TIEPCIEKTUBHBIX nnoma;[ei[ B TYPKMEHCKOM CE€K-
Tope Kacmmiickoro Mopsi, Ha IpaBo6Gepexxbe peKit
AMyzapbu 1 B 0r0-BOCTOYHOI 4aCTU CTPAHBL

Ha Ha/mrame rpoMafHOTO ra30BOro MOTEHIVA/IA
YKa3bIBAIOT 3aIachl IMIIb OFHOTO, CYTIepPTUTaHT-
CKOTO Ia30BOI0 MECTOPOXK/IEHIA MUPOBOIO Mac-
1mTaba [a/IKBIHBII, 3aHMMAIOILETO BTOPOe MECTO
B Mupe. Pesy/bTaTbl IPOO/KAIOIVIXCSA 371eCh Te-
0/I0rOpa3BefOYHLIX PabOT YKA3LIBAIOT HA YBE/N-
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YEeHME IIomagn ra30HOCHOCTU M BO3MOXKHOCTD
Hanm4uA €uie 60JIBIIINX 3aI1aCOB Ta3a.

B HedTAHYIO OTPaChD -
NHHOBAaLNOHHbIE TEXHONOrNMn

Hapspy ¢ HapauyBaHueM 06beMOB PasBeIKy U
TOOBIYM YIZIEBOOPOJOB IOBBIIIAETCA Ka4eCTBO U
pacIMpsAeTCs aCCOPTUMEHT BBIITYCKAeMOll Ipo-
IYKIMY 32 CYET BHE[PEHNUS B TEXHOMOTMIECKIe

nporecchl HedrenobbIBaoIell 1 Hedrenepe-
pabarbIBaolell [IPOMBIIITIEHHOCTY HOBEJIINX
IOCTYDKEHMIT HAYKM, TEXHUKM Y MHHOBAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTHIA.

HpeﬂyCManI/IBaCTCH TIpUBI€YE€HVIE 3HAYNTEIb-
HBIX 00bEMOB MHBECTULIVI /I
+ OCBOGHN: HOBBIX MECTOPOXK/IEHMII TYPKMeH-

ckoro cexropa Kacrmiickoro Mops, rmy6oko

3aJIeraolMX KOMIIJIEKCOB OTIOXKEHMI 3amaj-

HO-TypKMeHCKOI BIafuHbl, AMYZapbUHCKOTO

GacceifHa U APYTMX BBICOKOIEPCIIEKTVBHbIX He-

(TerasoHOCHBIX PaliOHOB;

+ pacIIMpeHNs pecypcHoOl 6asbl OTpacau myTeM

BOBJICUCHNA B pa3pa60TKy HOBBIX, B TOM 4JIC-

Jle TPYIHOM3B/IEKaeMbIX 3aIlacoB HepTu myTeM

TOBBIIIIEHNs CTENIEHN UX U3B/IEYEHNS;

+ MHTEHCUBHOTO NpMMeHeHe BbICOKOI(PeKTIB-
HBIX TEXHOJIOTHIA, TAKMX KaK HAaK/IOHHOE J TOpH-
30HTa/IbHOE OypeHue, TpeXMepHas CeilcMopas-
BEIKa, T€ONOro-IUAPONMHAMIYECKOE MOJENN-
poBaHe I1acTOB He(TAHDBIX 3a/IeXelt, M IPYIux
BbICOKOI((EKTUBHBIX TEXHOJIOTMIT MMPOBOTO
YPOBHA.

bonblue rasa Ha
MeXXAyHapoAHble PbIHKN

YcmenHo BefyTcst pabOTHI 1 B ra30BOI OTpac-
Y, BKIIOYAIOIMe Pa3paboTKy ¥ JOOBIYY rasa,
ra30BOTO KOHZIEHCaTa Ha MEeCTOPOXK[IEHMAX, Ha-
XOMAIIVXCA HA PA3/IMYHBIX CTAIMAX OCBOEHN.

Ocy1ecTBATCA NepepaboTKa, TPaHCIOPTH-
POBKa, peanM3als IpUPOJHOTO rasa I IMPOAYyK-
TOB €ro nepepaboTku. [IpropuTeTHHIMY HaIIPaB-
TIeHVAMY 711 [IAIbHENIIEro YCIeNTHOTO pasBy-
TIA Ta30BOJ OTPAC/N CTPAHBI ABIAITCA:

* YKpeIUIeH)e ChIpbeBOIT 6a3bl;
+ CO3[aHNe HOBBbIX MOLJHOCTEN U VHTeHCUUKa-

1114 OOBIUM ra3a Ha EeVICTBYIOIINX MECTOPOXK-

TEeHUAX;



- CO3JaHye HOBBIX MOIIHOCTEN IO IepepaboTke
HPUPOTHOTO rasa;

+ pasBUTME U PEKOHCTPYKUMs CYLIECTBYIOLINX
ceTell TI0 TPAHCIIOPTUPOBKE rasa C y4eTOM re-
orpa4eckoro IMOJOKEHMA IOTEeHIMAMbHbIX
norpeburenerl.

TypkMeHNUCTaH, 06/1afiast pealbHbIMI BO3MOXK-
HOCTAMM, B O/VDKaJilINe Tofbl I B HajIbHENIIeNn
HepCIIeKTVBe HaMepeH 3HAUMTeIbHO HAapacTUTbh
06beMBI I0OBIYNM U MOCTABOK IIPUPOJHOTO rasa
Ha MeXIyHapoIHble PBIHKM. OTU HaMedeHHble
3afaun OYAYT OCYILECTB/IEHBI 38 CYET OCBOEHUS
U BBOZA B Pa3pabOTKy HOBBIX Ia30BBIX MeCTO-
POX/IEHWIT KaK Ha CYIlle, TaK M Ha TyPKMEHCKOM
1enbge Kacmitckoro Mopst, a Takke 3a C4eT ak-
TUBM3ALMH PaboT 10 paspaboTKe MECTOPOXKTie-
HIJI Ha OCHOBE TEXHJYECKOTO [IePEeBOOPY>KEeHNS.

MonnTnka «OTKpPbITbIX ABEepen»
OTKpbIBaeT BO3MOXHOCTU
MWPOBbIX PbIHKOB

Ba>xHbIM (haKTOPOM IOBBIIIEHHOTO BHMMAHIS
CO CTOPOHBI 3apyOeKHBIX KOMIIAHMII I IHBECTO-
POB CTaa IO3ULYA U JielicTBuA TypKkMeHucTaHa
IO IPETBOPEHMUIO B SKU3HD IIOIUTHUKM OTKPBITBIX
IIBepeil, MHUIMMPOBAHHOI IpesupieHTOM Typ-
KMeHMcTaHa [y6anrynst BepppiMyxamenosa. Ha
OCHOBE 3TOIl OMUTUKN B CTpaHe GopMupyeTcs
671aroIpysITHBIN MHBECTUIIMOHHBII KIMMAT.

OrpomHble 3a1achl IPUPOHOTO ra3a, AUBEPCH-
(buKanyA SKCMOPTHBIX MapIIPYTOB TYPKMEHCKIX
9HEProHOCUTe/Iell Ha MUPOBbIE PBIHKY IO3BOIUT
TypkMmeHNCTaHy B fla7bHEMIIEM CTaTb OfHUM U3
KPYIHENIINX MUPOBBIX HOCTABLIMKOB IPUPOJ-
HOTO rasa.

C 1enbio peanusariuy JAHHOM 3a/jauyt Ha OCHO-
BaHUM 3aK/TIOUEHHBIX KOHTPAKTOB OCYIIECTBIe-
Hbl U TIPOZIO/DKAIOT OCYIIECTBIATBCA IIMPOKO-
MaciTabHble paboThl O KOMIIIEKCHOMY 00-
YCTPOJCTBY MECTOPOX[IEHMII, CO3JaHII0 HOBBIX
COBPEMEHHBIX IPOMBIIUIEHHBIX HPeIpUATHI
10 IiepepaboTKe [OOBIBAEMOTrO IIPMPOFHOTO rasa,
BBOJY B 9KCIUTYaTal[{l0 HOBBIX MECTOPOKIEHMI
U TEXHMYECKOTO IIePEBOOPYKEHMA paspabaThl-
BaeMBIX MECTOPOXK/IEHMI, a TaKXKe II0 OCBOEHMIO
HOBBIX II€PCIIEKTUBHbIX PaJIOHOB.

TpaHcKacnunckumn
rasonpoBoj - u B eBpONnemnckom
HamnpaBneHnn

B coBpemennoM Mmupe TypKMeHMCTaH, KaK 1
moboe [pyroe  TroCyAapCTBO-IPOU3BONMUTENb
9HEPreTNYecKOro IPORYKTa, SKeNMalollee yKpe-
I/IATb CBOIO 9KOHOMMYECKYIO ¥ SHEPIeTIYecKyIo
6€30I1aCHOCTD, OTBETCTBEHHO OTHOCHUTCA K OT-
CTaMBaHMIO CBOMX HAIMOHAIBHBIX MHTEPECOB.
Vmess 4deTko cHOPMYIMPOBAHHBIE MPUHIINIIBI
TOCY/JapCTBEHHOI CTPaTernyl, peanbHO OlleHNBAs
COOCTBEHHYIO PeCypCHYI0 6a3y U BO3MOXKHOCTY
ee SKCIUTyaTalluy Ha TIepCIeKTHBY, TypKMeHU-
CTaH U30MpaeT He BapMAaHT M3MEHEHNs Teorpa-
buy MapIIPyTOB S9HEPTOHOCUTEIEN, @ BApMAHT ee
pacumpenns M JOTOMTHEHMA 3a CYeT BBIXOA Ha
HOBbI€ PBIHKI, IOMVMO YK€ CYIIIeCTBYIONINX.

Cerogna TypkMmeHNCTaH SKCIOPTUPYET CBOM
ras B CeBepHOM HarpasjeHnyu B Poccuio, B Boc-
TOYHOM Hampapjenuu B Kutait u 1o gBym Tpy-

60IpOBOTHEIM BeTKaM B VIpaH.

Tax, 1o rasompoBofy TypKMeHMCTaH-Y36eKn-
cran-Kasaxcran-Kurtail mmaHupyerca foBecTi
IOCTAaBKY Tasa [0 65 MIWUIMAPAOB KyOUYecKux
MeTpoB B rofi. ITo mpoekTy Tpy6oIpoBoza B 10ro-
BOCTOYHOM HaIlpaB/IeHNH 110 MapupyTy Typkme-
Hycran-Adranncran-Ilakucran-Vuapus (TATIN)
PaboThI AKTMBHO IPOJO/DKAIOTCA.

JIna peanmusanym CTpaTeruy [a/lbHeNlIel au-
BepCcUUKAIMM IHEPrOHOCUTENENl IIPUOPUTET-
HBIM OCTAeTCs i IIPETBOPEHIe B SKM3Hb KPYIIHO-
MacIITabHOTO 3aMBICTIA - IPOEKTa CTPOUTEILCTBA
TpaHcKacmiickoro ra3onpoBOfia B €BPOIEIICKOM
HaIIpaBJIeHNI.

FankKbiHbIW — OCHOBHON
NCTOYHUK NPUPOAJHOro rasa

OpHMM U3 KPYHHBIX MHBECTUIMOHHBIX IIPO-
ekToB TypKMeHNCTaHa CTaj0 HPOMBILIIEHHOE
OCBOEHME CYNEePrMraHTCKOTO TIa30BOTO MeCTO-
POX/ieHNs [a/TKBIHBIII, ABIIAMINIETOCA OCHOBHBIM
MCTOYHMKOM IPMPOJHOTO Tasa JUIA yXKe Cyllle-
CTBYIOIIVX ¥ OYAYIIVX Fa30IIPOBOMIOB.

B centsabpe 2013 ropma B paMKax CepBUCHO-
r0 KOHTPAKTa YCIIeLIHO IIPOBEieHbl paboThl IO
OCBOEHMIO JIJAHHOTO Ta30BOTO MeCTOPOXK/EHMsA
KoMmnaHusivu u3 O6beHeHHbIX ApabCKIX OMN-
patos («Petrofac»), Kuras (CNPC) u FOxHoit Ko-
pen (koHcopuyyM «LG n Hyundai»). Bemmonxen
HEePBBIN 3TAIl OCBOEHVA MECTOPOX/EHN, BKITIO-
YAIOLIMIT PAOOTHI [0 BBEAEHUIO B IKCIUTyaTALIO
HO3EMHBIX M HA3eMHBIX ITPOM3BOJICTBEHHBIX
00DEKTOB, a TaKKe CTPOUTEILCTBO 3aBOfA IIO
CEepOOYNMCTKE Ta3a C CyMMapHON MOIIHOCTbIO 30
MJIpA, Ky6M4ecKiX MeTpOB TOBapHOIO rasa B TOfI.

ITpopomkaloTcs Heo6XOAUMbIe PabOTBI BTOPOIT
¢daspl 00ycTpoiicTBa MeCTOpOXKJeHUsA [ajKbl-
HBIIL: TIPOM3BOJCTBO TOBAPHOTO Ta3a B obbeme
30 mapp M3 B rof,.

HEDTb W A3

TypkMeHNUCTaH TOTOB K HaTKMBAHMIO JIe/O-
BBIX, B3aJIMOBBITOJHBIX OTHOILEHUII CO BCEMIL,
KTO B HUX 3aHTEPECOBAH, ¥ NOCTOSHHO BefeT
aKTUBHBIE IIEPErOBOPHI 10 OPTaHM3AINY HOBBIX
MHBECTUIMOHHBIX ITPOEKTOB CO MHOTMMU He-
(Tera3oBbIMI KOMITAHWSIMM €BPOIIEJICKUX CTPaH,
CIIIA, Kuras, Poccun, fAnonnn, Kanags! u gp.

TypKmeHucTaH cTtaHeT
MHAYCTPUaNbHON Aep)KaBomn

Ha HoBOM 3TaIle pa3BUTHA TOCY/iAPCTBA IePBO-
OYepEeHOIl CTONT 3afjada TpeobpasoBanus Typ-

KMEHICTaHa B MHAYCTPUATIbHYIO JIEpXKaBy - BbI-
COKOPa3BUTYIO, KOHKYPEHTOCIIOCOOHYIO CTPaHY.

B cBasu ¢ atum TypkMeHMCTaH IJIaHMpPYeT 9KC-
HIOPT He TONbKO IPUPOJZHOIO U CXKVKEHHOTO Ia-
3a, HO U 9KCIIOPT IIPOAYKTOB [IyOOKOI XuMITde-
CKOI1 IIepepabOoTKY COCTAB/IAIOINX KOMIIOHEHTOB
IPUPOIHOTO Ta3a, HedTH M IPYTUX MUHEPaTbHO-
ChIPbEBBIX PECYPCOB.

IInanupyercs aKTMBHO yBeNIMYMBATbh IIPOU3-
BOJICTBO IONMIIPONN/IEHA, OPTAaHI30BaTh IPOM3-
BOJICTBO ITO/IM3TU/IEHA U APYTUX MPOJYKTOB Ta-
30XVMIN, & TAKOKe IIePepabOTKy CaMOro MeTaHa ¢
HpMMEeHEHNEM IePeOBbIX MUPOBBIX TeXHOIOTMI
C LEeNbI0 NPOM3BONCTBA IEHHBIX MNOMMMEPHBIX
MaTepHasoB.

SpxMM  THOATBEP)KZEHNMEM  BBIIIECKa3aHHOTO
ABJIAETCA TOAINICAHNe PAfa COITIAIIEHMI U Me-
MOPaH/IyMOB MEX/[y TOCYyJapCTBEHHbIMM KOH-
nepHamu «Typkmenras» 1 «TypkMeHHeOUT» C
BEIYIVIMJ STIOHCKMMM KOMIIAHMAMM OTHOCH-
TE/TbHO IIPOEKTOB CTPOMTENbCTBA Ta3oXMMITye-
CKMX KOMIIIEKCOB, MPEIIPUATUIL 10 IPOU3BOJ-
CTBY NONMSTHU/IEHA U TIONUITPOIIMIEHA, @ TAK)KE ITO
mepepaboTKe rasa B XKMEKOE TOIUIMBO, KOTOPOE
IPOM3OLUI0 BO BpeMs OGUIVATBHOTO BU3UTA
npesupenTa Typkmenucrana [yp6aurynst bepabl-
Myxamenosa B SInmoHmIo B ceHTsA6pe 2013 roga. m
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NAFTA IR DUJOS

NAFTOS |
VALSTYBES
ATVIRU

DURUY
POLITIKA

+Ekspertai prognozuoja, kad
artimiausioje ateityje pasaulio
energetikos rinkoje jau dabartiné
milziniSka energijos 3altiniy, visy
pirma naftos ir dujy, paklausa vis
didés. Ir tokiomis sglygomis, kai
nuolat kinta pasaulio energetinis
balansas, Turkménistanui su

jo didziuliu istekliy potencialu,
palankiu investiciniu klimatu ir

tranzito galimybémis teks suvaidinti
viena pagrindiniy vaidmeny’;- savo

praneSime 18-ojoje tarptautingje

konferencijoje ,Turkménistano nafta

ir dujos” pabrézé Turkménistano
naftos ir dujy pramonés ir
mineraliniy iStekliy ministras
Muhametnuras Halylovas.
Pateikiame skaitytojams kai kurias
mintis i$ M. Halylovo pranesimo.
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Ketvirta vieta pasaulyje

Turkménistanas, dabar eksportuojantis gam-
tines dujas i Kinija, Rusija, Irana, ateityje dar
ketina i$plésti tiekimy geografija kitomis kryp-
timis. Tam yra visos palankios prielaidos ir visy
pirma pakankama Zaliavos - angliavandeniliy
atsargy - bazé, kuria jvertino specialistai ir pa-
tvirtino tarptautiniai auditoriai.

Pagal gamtiniy dujy atsargas Turkmeénistanas
uzima ketvirta vieta pasaulyje. Turkménistano
gelmiy turtus akivaizdziai iliustruoja atrasti
nauji pasaulinio masto telkiniai $alies rytuose,
perspektyvis plotai Kaspijos juros Turkmeénis-
tano sektoriuje Amudarjos upés deSiniajame
krante ir Salies pietryciuose.

Didziulj gamtiniy dujy potencialg patvirtina
vien tik ypa¢ didziulis pasaulinio masto dujy
telkinys Galkynysas, uzimantis antrg vieta pa-
saulyje. Jame ir toliau vykdomi geologiniai dar-
bai, kurie jrodo, kad ¢ia yra didziulés gamtiniy
dujy atsargos.

| naftos versla -
naujausios technologijos

Kartu su gamtiniy turty Zvalgyba ir gavyba
nuolat geréja produkcijos kokybé ir ple¢iamas
jos asortimentas, nes naftos gavybos ir naftos
perdirbimo pramoné nuolat apripinama nau-
jausiais mokslo, technikos laiméjimais ir inova-
cinémis technologijomis.

Numatyta pritraukti daug investicijy tam, kad
buty:

jsisavinti nauji telkiniai Kaspijos jaros Turk-

meénistano sektoriuje, Vakary Turkménistano

jdubos gilieji klodai, Amudarjos baseino atsar-
gos ir kiti labai naftingi rajonai;

- i$plésta Sakos istekliy bazé, ieSkant naujy, sun-
kiai i§gaunamy naftos atsargu;

- intensyviai naudojamos labai efektyvios tech-
nologijos, kaip antai: pasviri ir horizontalis
greziniai, trimaté seisminé Zvalgyba, naftos
klody geologinis ir hidrodinaminis modulia-
vimas ir kitos pasaulinio lygio efektyvios tech-
nologijos.

Daugiau dujy
tarptautinei rinkai

Sékmingai dirbama, i§gaunant dujas ir dujy
kondensata jvairiose jsavinimo stadijose esan-
Ciuose telkiniuose. Gamtinés dujos ir juy produk-
tai perdirbami, transportuojami ir realizuojami.
Sékmingai Salies dujy pramonés plétrai priorite-
tinés kryptys yra $ios:

- stiprinti zaliavos baz¢;

- kurti naujus pajégumus ir intensyvinti dujy
gavybg veikianciuose telkiniuose;

- kurti naujus gamtiniy dujy perdirbimo pajé-
gumus;

- plétoti ir rekonstruoti esamus dujy transpor-
tavimo tinklus, atsizvelgiant j potencialiy var-
totojy geografing padétj.

- Turkménistanas, turédamas realias galimybes,
artimiausiais metais ir tolesnéje perspekty-
voje numato gerokai padidinti gamtiniy dujy
gavyba ir jy tiekima tarptautinéms rinkoms.
Tai bus jgyvendinama jsisavinant naujus dujy
telkinius tiek sausumoje, tiek ir Kaspijos juros
Selfe, taip pat, pasinaudojus techninémis nau-
jovémis, aktyviau ieskant naujy telkiniy.

»Atviry dury” politika atveria
galimybes pasaulio rinkoms

Turkménistano prezidentas Gurbanguly Ber-
dymuhamedovas inicijavo “atviry dury” politi-
ka, kurios tikslas - pritraukti uzsienio kompani-
jas ir investuotojus. Sios politikos pagrindu $aly-
je formuojamas palankus investicinis klimatas.
Didziulés gamtiniy dujy atsargos, Salies Zaliavos
iStekliy eksporto i pasaulio rinkas didinimas
padés Turkménistanui ateityje tapti vienu svar-
biausiu pasaulyje gamtiniy dujy tiekéju.



Siam tikslui realizuoti pasirasyty kontrak-
ty pagrindu atlikti ir toliau tesiami didziuliai
darbai siekiant tinkamai jrengti telkinius, kurti
naujas $iuolaikines pramonés jmones, technis-
kai pertvarkyti gamtiniy dujy perdirbimo jmo-
nes, jsisavinti naujus perspektyvius rajonus.

Kaspijos dujotiekj -
ir Europos kryptimi

Siuolaikiniame pasaulyje Turkménistanas,
kaip ir kiekviena valstybé energetikos produkty
gamintoja, norinti stiprinti savo ekonominj ir
energetinj sauguma, atsakingai gina savo tauti-
nius interesus. Turédamas aiskiai suformuluotus
valstybés strategijos principus, realiai vertinda-
mas savo iStekliy baze ir jos eksploatavimo at-
eityje galimybes, Turkmeénistanas pasirenka ne
energijos istekliy marsruty geografijos keitimo
varianta, o jos plétojimo ir papildymo varianta,
iSeidamas j naujas rinkas.

Dabar Turkménistanas eksportuoja savo dujas
$iaurés kryptimi i Rusija, ryty kryptimi j Kinija
ir dviem vamzdynu at§akomis i Irana. Taigi du-
jotiekiu Turkménistanas-Uzbekistanas-Kazach-
stanas-Kinija planuojama padidinti dujy tieki-
ma iki 65 milijardy kubiniy metry per metus.
Aktyviai tesiami darbai projektuojant vamzdy-
na pietry¢iy kryptimi marsrutu Turkménista-
nas-Afganistanas-Pakistanas-Indija (TAPI).

Realizuojant tolesng energijos istekliy diversi-
fikacijos strategija, prioritetiné kryptis yra igy-
vendinti didziulj sumanyma;: nutiesti per Kaspi-
ja dujotiekj Europos kryptimi.

Galkynysas - pagrindinis
gamtiniy dujy saltinis

Vienu didziausiy Turkménistano investiciniy
projekty tapo Galkyny$o milzinisko dujy tel-
kinio jsisavinimas. Sis telkinys yra pagrindinis
dabartiniy ir busimy dujotiekiy $altinis.

2013 mety rugséjj pagal serviso kontrakta
sékmingai realizavo $io dujy telkinio jsisavi-
nima kompanijos i§ Jungtiniy Araby Emyraty
(“Petrofac”), Kinijos (CNPC) ir Piety Koréjos
(konsorciumas “LG ir Hyundai”). Realizuo-
tas pirmasis telkinio jsisavinimo etapas, buvo
jrengti ir pradéti naudoti pozeminiai ir antze-
miniai gamybos objektai, pastatyta dujy valymo
gamykla, kurios pajégumas — 30 mlrd. kubiniy
metry prekiniy dujy per metus.

Tesiami Sio telkinio jrengimo antros fazés
darbai. Turkménistanas pasirenges uzmegzti
dalykinius, tarpusavyje naudingus santykius
su visais, kurie jais suinteresuoti, ir nuolat ve-
da derybas dél naujy investiciniy projekty su
daugelio Europos $aliy, JAV, Kinijos, Rusijos,
Japonijos, Kanados ir kity Saliy naftos ir dujy
kompanijomis.

Turkmeénistanas
taps industrine valstybe

Naujame valstybés raidos etape iskeltas svar-
biausias uzdavinys: paversti Turkménistang
industrine valstybe, labai i§sivysciusia ir konku-
rencinga Salimi. Todél Turkménistanas planuoja
eksportuoti ne tik gamtines ir suskystintas du-
jas, bet ir gamtiniy dujy, naftos ir kity Zaliavos
iStekliy cheminio perdirbimo komponentus.

Planuojama aktyviai padidinti polipropileno
gamyba, organizuoti polietileno ir kity dujy
chemijos produkty gamyba, taip pat perdirbti
patj metana, naudojant pazangiausias pasaulio
technologas gaminti vertingas polimerines me-
dziagas.

Tuos planus akivaizdziai patvirtina valstybi-
niy koncerny “Turkméngaz” ir “Turkménne-
bit” pasirasytos sutartys ir memorandumai su
didziosiomis Japonijos kompanijomis dél dujy
chemijos kompleksy statybos projekty. Tuose
kompleksuose bus gaminami polietilenas ir po-
lipropilenas, taip pat dujos bus perdirbamos i
skystajj kura. Sutartys ir memorandumai pasira-
$yti 2013 mety rugséjj Turménistano prezidento
Gurbanguly Berdymuhamedovo oficialaus vizi-
to Japonijoje metu.
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MEXIAYHAPOLHbBIE MEPOTIPUATINA

«0OGT-2013»: rnasbl
HedTerasosom
NMPOMbILJIEHHOCTUN
TypKmeHuncTaHa B AHU

KoH$epeHYnn paboranu
BO ABopLe BbICTaBOK

«Ceprum Kowrun»
(Awxab6aa, TypkMmeHncTaH)
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OpraHu3soBaHHas

B Alixabage
MeXXayHapogHas
He¢TerasoBas
KoHpepeHumna «OGT-
2013» 0CeHblo NPOLLIOro
roga coctosanach yxe B
18-1 pa3. >To ogHoO U3
Hanb6onee 3HaYMMbIX
co6bITHIN HedTerasoBom
VHAYCTPUM HE TONbKO B
a3MaTCKOM pervioHe, HO n
B MMPOBOM MacluTabe.

OpraHuzaTtopbl KoHbepeHUun —
MUHNCTEPCTBO HedTerasoBomn
NPOMbILUNEHHOCT U MUHepasb-
HbIX pecypcoB TypKMeHWCTaHa,
ToproBo-npombilneHHasa nanata
TypkmeHuctaHa u 6puTaHcKan
KOMMaHMA No opraH13aLum BbiCTa-
BOK «Summit Trade Events Ltd».

Ha s1OT pa3s Temoi koHdepeH-
uun asnanocb «MexpayHapogHoe
COTpyAHMYecTBO B HedTerasoBom
oTpacnn TypKMeHWUCTaHa: OCHOB-
Hble Hanpas/ieHVs, JOCTUXEHNS,
nepcrneKkTUBbI».

B KoHdepeHuMn npuHaM yua-
cTne cebilwe 700 peneraTos, KO-
Topble npeacTaBnanu 210 Kkomna-
HWUI, accoumauuin 6onee yem s 40
CTpaH Mupa.

Yke He nepBbli Fof NOCTOAHHDI-

MW yyaCTHMKaMW W CrIOHCopamu
KOHpepeHUUN ABNAIOTCA U3BECT-
Hble B MUPe HedpTAHbIE U ra30Bble
KOMMaHUW, Takne Kak «bp», «Bur-
ied Hill», «<Chevron», «Pietro Fior-
entini», CNPC, «Dragon Oil», RWE,
«Shell», «Total» «Baker Hugnes»,
«Baran Group», CGG, «<Combifloat»,
«Ekxpertise», <kExonMobil», «<Hone-
ywell», INTEK, «LG International»,
«Merdim Catering», «<Morgan Lev-
is», «Orbit International FZE», «Pe-
trofac», «Petronas», «<RMG Pipeline
and Equipment», «Schlumberger,
«SICK Sensor Intelligence», «Sumit-
omo Corporation Europe Limited»,
«Technoprom», «Tenaris», «Weath-
erford», <Yokogawan».

KoHdepeHuymio nocetunu odu-
LManbHble  MpPaBUTENbCTBEHHbIE
generauun u3 BenunkobputaHuu,
CLUA, baxpenHa, KysenTta, UpaHa,
AdraHuctaHa, Amxupa, WHZun,
KasaxcTaHa, YKpaunHbl.

B Hauane KoHdepeHuun pene-
ratbl BHUMaTeNbHO 3acnywanu
TpaguLUMOHHOe npuBeTCTBYE
npesunjeHTta TypKkmeHuncTaHa
[ypb6aHrynol  beppbimyxamepnoBa,
KOTOpOoe 3aunTan 3amectutenb
npeacepatena KabuHeTa MUHW-
cTpoB TypkmeHucTaHa banmypapg
XopxamyxamepnoB.

Ha koHdepeHLMM 6bI10 3aumTa-
Ho 6onee 60 AOKNAAOB. ITOT TPeXx-
[OHeBHbIN MapadOH JOKNaf0B, fek-
LW, BUCKYCCMI Hayan MUHWUCTP
HedTerasoBoi MPOMbILLIEHHOCTH



12-14 MAPTA | 2014 e
KpacHoApck Ha TeppUTOpHUK

WV whbHnefHeA KoMAINex: BocTtouHon EH'E‘I-FPH!
CNEUManMIMpoOBAHHBIY BRICTABOKE

EEEE ¢«HedTs. MN23. Xumusa»
» » u m <FOpHOE neno»

= m «Cnbupcknn GEO-cpopym»
NPUTTIALLAEM K YHACTUIO!

CefRaAns s NoLESmKa;

r. KpacHoapck

MBI «Cubupes, yn. Aswatopos, 19 < cufuph

ten.: +7 (391) 22-88-616, 22-88-614, ﬁj
22-8B-611 = kpyrnocyToMHO d
nedra@krasfair. ru, wanw krastair,n

Jioawy IrHOPKMPYOT AU3anH,
KOTOPbIA UTHOPWPYET Naen

Baw ausaiHep no nHTepeepy

NopeTta Tannar-KAannwawe

Ten+370615 313 79

A noyTa: loreta@dcm.
Skype: loretatk
wyenslemd
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6-n POCCUCKMN
MEXOYHAPOOHbIWN KOHIPECC
No MHTEJIJIEKTYAJIbHBIM
TPAHCMNMOPTHbIM CUCTEMAM

6" RUSSIAN INTERNATIONAL
CONGRESS ON INTELLIGENT
TRANSPORT SYSTEMS

21-24.04.2014

: Mockea / Moscow
=y Komnnekc oCTUHBIM OBOP
F o _—,
—_ Complex Gostiny Dvor .({'
OOHOBPEMEHHO NPOMAYT BbICTABKMW o
AT THE SAME TIME EXHIBITIONS WILL TAKE PLACE }[jr'
«Dorkomexpo», «CityTransExpo», «SafetyRoadsExpo» -
QOpranvaarop / Organizer [eHepanksHbIe NAPTHEDEI [ eHepansHLIR
eneral Partners MHDOPMALMOHHEIA
naptiep / General
MexayHapoaHas Accounaumn BeicTasoumo- adia Partner
akagemws TpaHcnopTta «TC-Poccua» MapPKETUHIOBLIA
AR ueHTp
als Lt 5| Tpancnopm Poccuu
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@l International Transport e
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g Mo BONpOCaM YHACTURA B KOHMPECCe Mo sonpocam Y4ACTHA B BLICTABKAX
Participation contacts Exhibition contacts
+7(495) 956 24 67, +7(495) 965 14 13 +7(495) 580 30 28, +7(985) 764 40 13
center @itamain.com info @ expomarket.org
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N MUHepanbHbIX pecypcosB Typ-
KMeHncTaHa MyxammeTHyp Xanbl-
noB. OH cenan noapo6HbIi 0630p
TeHAEHUUIA 1 NepcneKkTUB pasBu-
A HedTerasoBol MPOMbILLIEH-
HocTu TypKMeHMCTaHa (OCHOBHble
MbICAIN AOKNaAa NybnukylTca B
3TOM HOMepe XXypHana).

XoTA B [OKNagax HeKoTopbIX
KoMMaHuii npeobnafanu peknam-
Hble MOMEeHTbI, BCe e Ha KOoHde-
peHUMM OOMUHMPOBaN UHGOpP-
MaTVBHbIN 0630p HedTerasosoi
WHAYCTPUK,  aHann3MpoBanucb
npobnembl, NPUBOAUANCHL WHTe-
pecHble B3rnAabl Ha Oypylee u
npeacTaBAAnMCb UHHOBALMOHHbIE
peLueHunA.

B fHW KoHdepeHuun 6bino 3a-
KJIIOYEHO Hemano [BYCTOPOHHUX
1 MHOTOCTOPOHHWX MeXAyHapos-
HbIX COrnaLleHni.

B kauecTBe noxBanbHOW U A0-
CTONHOW MoApa)aHuA 4YacTn me-
ponpuAThA cneayeT YnOMAHYTb
N NPOXOAMBLUME B TEYEHME [BYX
[Hen BCTpeun «TeT-a-TeT» C [NaBa-
MU HedTerasoBoi NPOMBbILLIEHHO-
Ty TypKMeHncTaHa.

Kaxnaplih y4aCTHUK KoHQpepeH-
uuu, 3apaHee no WHTepHeTy nnn
B Havane KoHbepeHUuun 3anu-
CaBLUINACA Ha WHAMBUAYaNbHYIO
BCTPeYy C PyKOBOAUTENAMU 3TOMN
obnactn, umen BO3MOXHOCTb
BCTPETUTLCA C HUMU 1 06CyanTb
NHTepecyiowwme Bonpocsl. Ha BTo-
POM 1 TPeTbeM [HAX KOHdepeH-
Lux BO BTOPOW NONOBMHE HA MO-
cetuteneil B KOHdepeHLU-LeHTpe
«Cepru Kowru» nprH1umanu rnasbl
HedTerasoBoi MPOMbILIIEHHOCTN
TypkMeHuMcTaHa BbICLIEro paHra.
He Bbixoga u3 KabuHeToB, OHW

MEXOYHAPOLHbBIE MEPOTIPUATNA

paboTanu 1 nocne oduLManbHbIX
pabounx 4acos, A0 MocneaHen
MVHYTbI, O CaMOro Hayana Top-
XKeCTBEHHOro yuHa. Hn ofuH ve-
NOBEK, NOXenaBLUNA BCTPETUTHLCA
C PyKOBOAWTENAMM, HE OCTasICA He
NPUHATBIM, HU OHOrO He NoTopa-
NAVMBanK, YTo6bl OH N3NOXNA CBON
BOMPOC 3a KOHKpeTHoe Bpems. Ko-
HEYHO, YYaCTHWUKU KOHdepeHLnm
He 310ynoTPebnAnn BblAeNEeHHbIM
UM BpEMeHeM, NMOCKOJbKY 3a ABe-
PblO KaXXA0r0 PyKOBOANTENA OXKM-
pana Hemanas ouepefb ntopen,
coOpaBWNXCA W3 pasHbIX MecT
MMpa. ACCUCTEeHTbI pyKoBopuTe-
nei TwatenbHo drKcMpoBany Bce
3apaBaemMble BOMPOCHI UK npep-
noxenua. HekoTopble BOMPOCHI
pewanvcb OYeHb OnepaTmBHO, 1
yKe Ha crefyowWwmnn AeHb nHTepe-
CaHT Mony4yan OTBET, OCTajlbHbIM

6bln1 obellaHo JaTb OTBET B 6nK-
XKalwee Bpems.

W3patens xypHana JURA MOPE
SEA 3uta Tannat-Kannwainte Tak-
e BOCMonb3oBanacb 3TON BO3-
MOXHOCTblo. OHa BCTpeTunachb ¢
AUPEKTOPOM areHTCTBa Mo yrnpas-
JIEHNIO W WUCNONb30BaHMIO Yrie-
BOJOPOAHbIX pecypcoB npu npe-
3ngente TypkmeHucTaHa Arwnm-
renbfbl KakaeBbiM Y MUHUCTPOM
HedTerasoBoi MPOMbILIIEHHOCTN
N MWHepanbHbIX pecypcos Typ-
KMeHncTaHa MyxammeTHypom Xa-
nbINoBbIM. M3paTens npepctasuna
MeXAyHapo[HbI BGU3HeC-KypHan
JURA MOPE SEA kak nHdopmauu-
OHHbI MOCT, coeauHaowmin Ee-
pony 1 A3unio, N Kak BO3MOXHYI0
TpnbyHy TypKMeHMCTaHa, NPOBO3-
rnawaioLero MoanTUKY «OTKpPbI-
TbiX ABEpen», B EBpone. [
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«Logitrans 2013»
NPOYHO yTBepXAaaeTcs
B JIOrNCTNYECKON

nHAaAycTtpmn
(Crambyn, Typuns)

KaTtpwuH MoneHy
MeHepxep BbICTaBKMN

katrin.polenz@messe-muenchen.de

7-a meXXgyHapopaHas
BbICTaBKa TPaHCMNOPTHOM
nornctmnkm «Logitrans»
ycnewHo npouna B
HoAGpe 2013 1.

11797 yyacTHUKOB 13 56
CTpPaH C N1to6oNbITCTBOM
MHTepecoBanncb
npoayKuuen n ycnyramm
206 5KCMOHEHTOB

13 21 cTpaHbl.
MoBbiWweHHasA cTeneHb
MHTEPHALMOHANIbHOCTU 1
[OCTOUHCTB YYaCTHUKOB
6b1511 0COOEHHO
BneyaTnAlowmnmn.

310 nogteepaun Xonbrep Mox
(Holger Foh), rnaBa ToproBbix Bbl-
CTaBOK 1 MmeponpuaTuii «BLG Logis-
tics Group» B lepmanuun: «<Mbl upes-
BblYaiHO YAMBIIEHbI MONOXWUTENb-
HbIM POCTOM TOPrOBbIX BbICTABOK
1 B HaCTosALLEEe BPeMA MOXEeM CKa-
3aTb, UTO BHOBb Oygem NpuHUMaTh
yyactue B 2014 r. BLG He TonbKo 3a-
perncTprpoBano 6osbloe YACIo
KOHTaKTOB, HO TaKXe npeacTaBuio
cebs Ha BbICOKOM YPOBHe».

Bupo Navre (Wido AH. Lange),
MeHegxep Mo paboTte ¢ KpymnHbI-
MU 3aKa3unkamu B Hupgepnangax,
Takxe ocTanca pgosoneH: «Logitr-
ans 2013» npeB3oLlen Hawu OXu-
IaHuA. Yucno nocetutenein 6110
OrPOMHbIM, YTO CBUAETENLCTBYET O
60bLIOM NOTEHLMANEY.

MepBaa nATepka CTpaH-yyacT-
HWL, 3a uCKMoyeHnem Typuun,
6bina B TakoM nopsgake: fepmaHus,
Wranusa, CnoseHus, ABctpua n Jlut-
Ba. [IpoONopLMOHaNbHOCTb MeXAay-

HapOAHbIX YYACTHMKOB COCTaBWNa
4yyTb MeHee 15 npoueHToB. Mupake
Wpem KoiitoHcy (Mirace Irem Koyu-
ncu), MeHeaxep MO KopnopaTus-
HbIM KOMMYHWKaLMAM B TypeLKoM
«Ekol Lojistik», cka3zana: «Mbl pac-
cmaTpurBaem «Logitrans» Kak oueHb
BbIrOAHYI0 nnatdopmy, KoTopas
CBOAMWT BCEX aKLMOHEPOB aHHOro
CeKTopa BMecCTe, MO3BONAET UC-
nosib30BaTb HOBble BO3MOXHOCTY
COTPYAHWMYECTBA 1 MOMOraeT yiyy-
WNTb KOMMepYecKne OTHOLLIEHNA.
Mbl Habnlofanu 3a BINAHWEM Map-
KETMHrOBOWN AEeATENbHOCTN Ha Bbl-
CTaBKe, U POCT Yncna nocetutenen
6b11 4NA Hac BeCbMa yJ0BIETBOPY-
TenbHbIM. Mbl BEPVM B TO, YTO 3TO
uncno OyaeT eXerofHo yBenuuu-
BaTbCA».

Bbonee 50 NpoueHTOB 3KCNOHEH-
TOB, NPEACTaBNAOWMX Cammx ceba
B ABYX 3alax M/oWaablo OKOMo
10 TbiC. KBagpaTHbIX METPOB, Npu-
6binn 13-3a rpaHuLbl. Bnepsbie B
BbICTaBKe NMPUHANKN yyactue Anba-
HuAa, Xopsatusa, JIntBa n YkpavHa.
MHorune 3KCNOHeHTbl BOCMOMb30-
BaNNCb KOHLUenuuen naBuIboHa
CTpaHbl ANA NepBOro 3HaKOMCTBA
C pbiHKOM Typuun. B ux uucne
Pobept LLUoH6eprep (Dr. Robert
Schénberger), pykosogutens «Lo-
gistik-Cluster Schwaben» B lTepma-
Hum: «Logitrans 2013» npegnoxuna
HaLLVM KOMMAHWAM XOPOLLYIO BO3-
MOXHOCTb CfenaTb CBOM MepBsble
warn Ha pbiHke Typumm Ha ¢oHe
HaLMoHanbHoro npucyTtcTemua lep-
MaHuW. KoHuenuua «noKynku 3a
OfiUH XOf» BMeCTe C MofAepKKon
NepBOKNACCHOrO  opraHu3aTopa
061erymna BbIXOf Ha PbIHOK.

HogbiM B 3TOM rogy 6bin «Air Ca-
rgo Pavilion» (MaBunboH BO3aYyL-
HOrO TpaHCMopTa), OpraHn130BaH-
HbIli COBMECTHO C «A-Z Group». Ty



KOHLenuuio npruBeTcTBOBan XacaH
Xatunorny (Hasan Hatipoglu), py-
koBogutenb «Lufthansa Cargo»
B Typuun: «<HecmoTpa Ha TO, uTO
BMepBble y4yacTBOBanM B BblCTaB-
Ke «Logitrans», Mbl nepexunu Tpu
OYeHb NNOAOTBOPHBIX 1 NMO3NTUB-
HbIX AHSA. 1 HACTOATENBHO COBETYIO
CBOMM KOfjeram MNo WHAYCTpUK
BO3[yLUHOrO TPaHCnopTa NPUHATb
yuyactue B BbicTaBke B 2014 r».

SHrmH  Myuaxut O3Bap (Engin
Mucahit Ozvar), pykosoauTtens pe-
KnamHoro otaena «Turkish Cargo,
ckasan: «Mbl pagbl 6biTb YacTblo
«Logitrans 2013». BbictaBka 6bina
OueHb NIOAOTBOPHON C TOUKH 3pe-
HVA BCTPEY C areHTamu U3 pasHbIxX
pervioHoB, YapTepHbIX 3aNpPOCoB 13
pa3Hbix oTpacneli 6usHeca. Mpynna
«BO3MOXHOCTV ¥ PUCKU B UHAY-
CTPMM  BO3AYLUHOTO TpaHCnopTa
Typummn 2014», KOTOPYIO Mbl Opra-
Hu3oBanu BO Bpema «Logitransy,
npuenekna 6onblioe BHMMaHNe.
Hapetocb yBupeTb Bac Ha «Logitra-
ns 2014».

Mo paHHbIM, OCHOBaHHLIM Ha
npoBeeHHOM BO BpemsA TOProBo
BbICTaBKM onpoce, 92 npoueHTa
3KCMOHEHTOB MNpuHAAN 6bl  yuya-
ctne B «Logitrans 2014» ewwe pas.
Ye nonyyeHbl nepsble 3aABKM Ha
yuacTtue, BKtouan «Taha Kargo» u3
Typumun. SMuH Taxa, npeacenatenb
npasnieHns KomnaHum «<Emin Taha,
umen ckasatb cnepywouee: «Mrpas
BaXKHYl0 pONib B MPOABVKEHUN
Halwel KomnaHun B Typuum un 3a
ee npegenamu, «logitrans» BHecna
3HAUUTENbHbIN BKNa B HaLWK yCny-
r B 3Tom rogy. Mbl 6yaem pagbl
NPUHATL yyacTue B «logitrans» ewe
pas B cnegyoLiem rogy».

KomnaHun  «Ceynak»,  «Etis»,
«Soft», «ULS», «Okura», «Euroulak/
Ulustrans», «GPS-Buddy» n «Ulu-

kom» Takxe nopTBepaunu csoe
npucyTtcTene Ha «Logitrans 2014».

Typeuknin pbIHOK NOFUCTUKM UC-
MbITbIBAET YBEIMUYEHUE POCTa yxe
yeTBepTHIN rog, npepnarasa 6onb-
WOW MOTeHUMan Ana CXOXMX Ha-

LMOHaNbHbIX W MeXAYHapOAHbIX
KoMnaHwuii. «Logitrans» npepnaraet
MecTo BCTpeuu, rae nogum cMoryT
cobpaTbcA BMECTe W BOCMOJb30-
BaTbCA 3TUM MOTEHUMANom. Tak
BMAMT 3Ty cuTyaumio Mypat Xarta-
6ain (Murat Hatabay), 3amectutens
reHepanbHoro gupekrtopa «Catoni
Deniz Isletmeleri» 8 Typuun: “«Lo-
gitrans» ABNAETCA eJUHCTBEHHON
MeXAYHapOAHOW  BbICTAaBKOW, B
KOTOPOW Mbl NPUHUMaeEM y4yactuie
BOT Y)Ke 4YeTBepTbll rog nozpAap,
UTO CBMIETENbCTBYET O Hallem
JOBEpPUN K 3HAUMMOCTN 3TOro Me-
ponpuAtA. PacTywaa ¢ Kaxnbim
rogom «Logitrans» ctana gna Hac
He3aMeHWMbIM MeCTOM BCTpeuy,
rae Mbl cobrpaemcsa BMecTe C Bfa-
JenbLuamn CyaoB, KOTOpPbIX Npea-
CTaBfeM, C HaWMMK 3apybexHbI-
MV COTPYAHMKaMK, MOCTaBLMKaMU
YCNYT, 3KCNeAUTOPamMm 1 KOHEYHbI-
MV NOTpebUTENAMUY.

SHTOHM letnnoH (Anthony Peti-
llon), oTBeTCTBEHHDBIN 3a pa3BuUTHE
1 cTpaTtermio ¢paHLy3CcKoro nopTa
Kane (Calais), po6aBun: «MopT Kane
ABNAETCA SKCMOHeHTOM «Logitrans»
€ 2010 r. Mbl LeHUM JaHHOe Mepo-
NpuATYE, KOTOPOE ABNAETCA OAHUM
U3 pefKknx MeponpuAaTUNA, rae Mbl
MOXEM BCTPETUTb TPaHCMOPTHblE
KOMMaHUM 1 aBTOMEPeBO3YMKOB.
TypeLKuii pbIHOK pacTeT, 1 BbICTaB-
Ka CTaHOBUTCA BCe Bonee npodec-
CUOHaNbHOM».

Cnepytolan MexayHapogHas Bbl-
CTaBKa TPaHCMOPTHOWM NOMNUCTUKU
«Logitrans» nponget B Ctambyne ¢
20 no 22 HoAbps 2014 T.
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LLaynanckunm asponopt
CTPEMUTCA Ha
MeXAYHapPOAHbIN PbIHOK

MpepcTtaBuTenu JInTBbl, BNepsble
NpuHABLUME yyacTue B paboTe Bbl-
ctaBku «Logitrans» B Crambyne,
NPUBNEKNN 3HaunUTeIbHOe BHMMA-
HWe YYaCTHUKOB W moceTuTenen
BbICTaBKM. Jlornctnueckunin 6msHec
CTpaHbl Ha 06beAHEHHOM CTeHfe
npeactasunu Waynaickoe ropog-
cKoe camoynpasneHue, Laynan-
CKMiA a3ponopT BMeCTe C npeanpu-
ATUAMM, paboTatoLLMMK B a3ponop-
Ty: KOMMNaHMel No CKNaanpoBaHuio
rpy3os «Rikusta», komnaHuen no
06CyKMBaHMIO BO3AYLLHbIX CYfj0B
«Bages» 1 naTBMNCKON KOMNaHmewn
Mo OpraHM3aLuMn YapTepHbIX aBu-
apeiicoB «Flight Consulting Group
Ltd».

C oTAenbHbIM CTEHAOM B BbICTaB-
Ke MPWHAN yyacTne MexayHapop-
HbI GusHec-kypHan JURA MOPE
SEA.

3asaBuTb O cebe COBMECTHbIM
CTEHOM KOMMaHun nobyaun ToT
¢akT, uTo Ha BbicTaBke «Logitrans»
B 3TOM rogy Bnepsble 6bin 060py-
foBaH naBuiboH «Air Cargo», npea-
Ha3HauYeHHbIN AS1A MPOMbILLNIEHHO-
CTV 1 NOTUCTVKM FPy30MnepeBO30K
BO3AYLUHbIM TPAHCMOPTOM.

«llaynanckoe ropoackoe camoy-
npaBfieHne CTPeMUTCA NpuvBMeYb
nHeectmummn B LWaynan, npepcta-
BUTb FOPOACKOW MPOMbILAEHHbIN
napKk ¥ npepocTasnfieMble B HeM
ycnoBus anist 6usHeca, MHBECTULU-
OHHYI0 cpefly 1 BO3MOXHOCTW. LLa-
YNANCKNIA a3pONopT Kak COCTaBHasA
yacTb OCYLUECTBNAEMOro MapKe-
TUHroBoro npoekTa Laynaickoro

NPOMbILLIEHHOTO NapKa «/HBecTn-
pyn B LUaynan» pacnpoctpaHsaeT
nHpopmaLmio 0 rpaxaaHckom Ls-
YNANCKOM asporopTe, NpeaocTas-
NAEMbIX YCnyrax v BO3MOMHOCTAX
rpysonepeBo3ok. Mbl COBMeCTHbI-
MW YCUNAMKA CTPEMUMCS, YTOObI
Waynam ctan npuBnekaTenbHbIM
LIEHTPOM FOTUCTUKN I TPY300T-
npasuTENein N MHBECTOPOBY, — CKa-
3an map LLaynan KOpac AHapiokan-
TWC, NPUHABLLNIA aKTUBHOE yYacTne
B paboTe BblCTaBKM.

[Oupektop  LWAaynanckoro  as-
ponopta Pomac Mukwwc Bbipasun
YAOBNETBOPEHME, YTO BCTPETUN Ha
BbICTaBKe KOMner v napTHepoB, a
TaKXe yCTaHOBWI HOBble KOHTaKTbI,
KoTopble MOryT nepepacT BO B3a-
MMOBbIFOfHOE COTPYAHNYECTBO.

Kak ckasana 3amectutenb reHe-
panbHOro AMpeKTopa rpy30BO-
ro TepmuHana «BHykoBo-Kapro»
poccuiickoro aspornopta BHykoBo
Onbra JleB, oHa OTKpblia HOBble
BO3MOXHOCT/  COTPYAHMYECTBa.
AsponopTbl BHykoso u LUaynan
BUAAT peanbHble BO3MOXXHOCTM CO-
TpyaHuuectsa. 06 3Tom cocTosnca
KOHCTPYKTMBHbBIN Pa3roBop, B KO-
TOPOM MpPUHAN yyacTue n Butaytac
Haypyxac, nocon MwuHuctepctsa
WHOCTPaHHbIX fen Jlutebl no Bo-
npocam SHepreTMyeckon 1 TpaHc-
NopTHOM NOANTUKKN. OH Tak»Ke Obis
mofepaTopom KoHbepeHumK, op-
raHN30BaHHOWN NpeanpUHUMATENs-
MW JINTBbI.

BbicTaBKy noceTtun nocon Jlutsbl
B Typuun KactyTtuc KyasmaHac.
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»0GT-2013":

Turkmeénistano naftos ir
dujy pramonés vadovai
konferencijos dienomis

dirbo,Sergi Kosgi” parody

rumuose
(Aschabadas, Turkménistanas)

Aschabade rengiama
tarptautiné naftos ir
dujy konferencija ,,OGT
2013” pernai rudenj

vyko jau astuoniolikta
karta. Tai vienas i$
reik§mingiausiy naftos ir
dujy industrijos jvykiy ne
tik Azijos regione, bet ir
pasaulio mastu.
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Konferencijos  organizatoriai -
Turkménistano naftos bei dujy
pramonés ir mineraliniy iStekliy
ministerija, Turkménistano preky-
bos ir pramonés rimai ir Didzio-
sios Britanijos parody organiza-
vimo kompanija ,Summit Trade
Events Ltd".

Sjkart konferencijos tema buvo
JJarptautinis bendradarbiavimas

Turkménistano naftos ir dujy sek-
toriuje: prioritetinés kryptys, pa-
siekimai, galimybés”.
Konferencijoje dalyvavo daugiau
nei 700 delegaty, atstovavusiy 210
kompanijy, asociacijy i$ 40 pasau-

lio 3aliy.

Jau ne pirmus metus nuolatiniai
konferencijos dalyviai ir jos réméjai
yra pasaulyje gerai Zinomos naftos
ir dujy kompanijos kaip ,bp”, ,Bu-
ried Hill”, ,Chevron”, ,Pietro Fio-
rentini’, CNPC, ,Dragon Oil“, RWE,
,Shell”, ,Total”, ,Baker Hugnes”,
,Baran Group”, CGG, ,Combifloat”,
+Ekxpertise”, ,ExonMobil, ,Ho-
neywell”, INTEK, ,LG Internatio-
nal”, ,Merdim Catering”, ,Morgan
Levis”, ,Orbit International FZE”,

.Petrofac”, ,Petronas”, ,RMG Pipe-

line and Equipment”, ,Schlumber-
ger’, ,SICK Sensor Intelligence”,

4t

tI.'I.'H

i

L~Sumitomo Corporation Europe
Limited”, ,Technoprom®, ,Tenaris”,
Weatherford”, ,Yokogawa".
Konferencijoje lankési oficialios
vyriausybinés delegacijos i§ Di-
dziosios Britanijos, JAV, Bahreino,
Kuveito, Irano, Afganistano, Alzyro,
Indijos, Kazachstano, Ukrainos.
Konferencijos pradzioje delega-
tai démesingai isklausé Turkme-
nistano prezidento Gurbanguly
Berdymuchamedovo tradicinj
sveikinima, kurj perskaité Turkmé-
nistano ministry kabineto pirmi-
ninko pavaduotojas Baimuradas
Chodzamuchamedovas.

é*}:l I
}



Konferencijoje perskaityta per
60 pranesimuy. Sj trijy dieny prane-
simuy, paskaity, diskusijy maratong
pradéjo Turkménistano naftos bei
dujy pramonés ir mineraliniy is-
tekliy ministras Muchammetnuras
Chalylovas. Jis issamiai apzvelgé
Turkmeénistano naftos ir dujy pra-
monés vystymosi tendencijas ir

i,

perspektyvas. (Pagrindinés prane-
$imo mintys publikuojamos Siame
zurnalo numeryje.)

Nors kai kuriy kompanijy prane-
simuose vyravo reklaminiai mo-
mentai, vis délto konferencijoje
vyravo informatyvi naftos ir dujy
industrijos apzvalga, buvo anali-
zuojamos problemos, pateikiamos

PALANGOS ORO UOSTAS

PALANGA AIRPORT

palanga-airport If

jdomios jzvalgos ir pristatomi ino-
vaciniai sprendimai.

Konferencijos dienomis pasirasy-
ta nemazai dvisaliy ir daugiasaliy
tarptautiniy susitarimy.

Kaip sveikinting ir sekting rengi-
nio dalj batina paminéti dvi dienas
vykusius susitikimus ,vienas prie$
vieng” su Turkménistano naftos ir
dujy pramonés vadovais.

Kiekvienas konferencijos dalyvis,
i$ anksto internetu arba konferen-
cijos pradzioje uzsirases konfiden-
cialiam susitikimui su Sios srities
vadovais, turéjo galimybe su jais
susitikti ir aptarti rapimus klau-
simus. Antrg ir trecig konferenci-
jos dieng po piety ,Sergi Ko3gi”
konferencijy centre interesantus
priiminéjo auks¢iausio rango Turk-
meénistano naftos ir dujy pramo-
nés vadovai. NeiSeidami i$ kabi-
nety, jie dirbo ir po oficialiy darbo
valandy, iki paskutinés minutés,
prie$ pat prasidedant iskilmingai
vakarienei. Né vienas su vadovais
susitikti pageidaves Zmogus ne-
liko nepriimtas, né vienas nebuvo
skubinamas savo reikalg iSdéstyti

per tam tikra laika. Zinoma, jiems
skirtu laiku konferencijos dalyviai
nepiktnaudziavo, kadangi prie
kiekvieno vadovo dury lauké ne-
maza eilé i$ jvairiy pasaulio vie-
ty susirinkusiy zmoniy. Vadovy
asistentai kruopsciai fiksavo visus
pateikiamus klausimus ar pasialy-
mus. Kai kurie klausimai buvo is-
spresti labai operatyviai ir jau kitg
dieng klauséjas gavo atsakyma,
kitiems buvo pazadéta, kad atsa-
kymai juos pasieks véliau.

Zurnalo JURA MOPE SEA leidéja
Zita Tallat-Kelp3aité taip pat pasi-
naudojo 3ia galimybe. Ji susitiko su
Angliavandeniliy istekliy valdymo
ir naudojimo agentaros prie Turk-
ménistano prezidento direktoriu-
mi Jagsigeldy Kakajevu ir Turkme-
nistano naftos bei dujy pramonés
ir mineraliniy istekliy ministru Mu-
chammetnuru Chalylovu. Leidéja
pristaté tarptautinj verslo Zurnalg
JURA MOPE SEA kaip informacinj
tilta, jungiantj Europa ir Azija ir
kaip galimag Turkmeénistano, skel-
biancio ,atviry dury” politika, tri-
bing Europoje. [

2014+ 1+ JURA-MOPE-SEA | 75



TARPTAUTINIAI RENGINIAI

“Logitrans 2013"
isitvirtina logistikos

industrijoje
(Stambulas, Turkija)

Katrina Polenc
Parodos vadybininké
katrin.polenz@messe-muenchen.de

Labai sékminga galima
laikyti 7-aja tarptautine
transporto logistikos
paroda ,Logitrans”, kuri
jvyko 2013 mety lapkritj.
11797 dalyviai i$ 56 3aliy
aplanké 206 ekspozicijas,
kurias pristateé 21 3alis,
doméjosi jy produkcija
ir paslaugomis. Didelj
jspudj daré tarptautinis
démesys Siai parodai.

Tai patvirtino Holgeris Foksas
(Holger Foh), Vokietijos kompani-
jos ,BLG Logistics Group” vadovas:
»Mus labai nustebino iSaugusi pa-
roda ir dalyviy gausa. Jau dabar
galime pasakyti, kad mes vel daly-
vausime 2014 mety parodoje. ,Lo-
gitrans 2013" BLG ne tik sékmingai
pristaté savo veiklg, bet ir sudaré
nemazai kontakty”.

Logistikos  vadybininkas Vido
Langé (Wido A.H.Lange), dirbantis
su stambiais uzsakovais Nyderlan-
duose, taip pat liko patenkintas:
,Logitrans 2013” pralenké miusy
lakescius, lankytojy buvo labai
daug, o tai jrodo augantj parodos
potencialy”.

Turkijos “Ekol Lojistik” kompa-

nijos korporatyviy komunikacijy
vadybininké Miraké Irem Kojun-
su (Mirace Irem Koyuncu) saké:
+-Mums “Logitrans” paroda yra
naudinga platforma, kuri suveda
visus $io sektoriaus dalyvius, pade-
da rasti naujy bendradarbiavimo
galimybiy ir stiprinti komercinius
rysius. Parodoje stebéjome rinko-
daros veiklos jtaka, likome paten-
kinti lankytojy gausa ir tikime, kad
lankytojy skaicius kasmet didés”.

Per 50 procenty eksponenty, pa-
teikusiy save dviejose mazdaug
10 000 kvadratiniy metry salése,
atvyko i$ uZsienio. Pirma karta pa-
rodoje dalyvavo Albanija, Kroatija,
Lietuva ir Ukraina. Pirmasis 3aliy
eksponenty penketukas - Turkija,
Vokietija, Italija, Austrija ir Latvija.
Daugelis eksponenty pasinaudojo
salies paviljono koncepcija pirma-
jai pazinciai su Turkijos rinka.

,Logitrans 2013" suteiké masy
kompanijoms puikia galimybe
zengti pirmuosius zingsnius j Tur-
kijos rinka Vokietijos nacionalinio
dalyvavimo fone. Koncepcija “pir-
kimai vienu &jimu” kartu su pirmos
klasés organizatoriumi palengvi-
no atéjima j rinka" - saké Robertas
Sonbergeris (dr. Robert Schonber-
ger), Vokietijos ,Logistik-Cluster
Schwaben” atstovas.

Parodos naujiena buvo ,Air Car-
go Pavilion” (Oro transporto pa-
viljonas), organizuotas drauge su




+A-Z Group". Sig koncepcija sveiki-
no kompanijos “Lufthansa Cargo”
Turkijoje vadovas Hasanas Hati-
poglus (Hasan Hatipoglu): ,Nepai-
sant to, kad mes pirma karta da-
lyvavome parodoje ,Logitrans”,
iSgyvenome tris labai sékmingas ir
pozityvias dienas. Primygtinai pa-
tariu savo kolegoms oro transpor-
to industrijoje dalyvauti 2014 mety
parodoje”.

JJurkish Cargo” reklamos sky-
riaus vadovas Enginas Mucahitas
Ozvaras (Engin Mucahit Ozvar),
pareiské: ,Mes, “Turkish Cargo”
kompanijos atstovai, dZiaugiamés
buadami parodos “Logitrans 2013”
dalimi. Paroda buvo labai nau-
dinga, joje susitikome su agentais
i$ jvairiy regiony, pasidalinome
jvairiy verslo $aky patirtimi. Grupé
,Galimybés ir rizikos Turkijos oro
transporto industrijoje 2014, kurig
organizavome ,Logitrans” metu,
sulauké didelio démesio. Tikiuo-
si iSvysti jus parodoje ,Logitrans
2014"

Prekybos parodos metu atliktos
apklausos duomenimis, 92 pro-
centai eksponenty dalyvauty pa-
rodoje ,Logitrans 2014". Jau gau-
tos pirmosios paraiskos dalyvauti
toje parodoje, jskaitant Turkijos
kompanija ,Taha Kargo”. Eminas
Taha, kompanijos valdybos pirmi-
ninkas, saké: ,Logitrans” vaidmuo
muasy kompanijos raidai Turkijoje
ir uz jos riby yra labai svarbus, ir
mes dZiaugsimés galédami daly-
vauti Sioje parodoje ir 2014 me-
tais”. Kompanijos ,Ceynak”, ,Etis”,

4ULS", ,Okura”, ,Eurolak-Ulustrans”,
,GPS-Buddy” ir ,Ulukom” irgi jau
pareiské nora dalyvauti parodoje
,Logitrans 2014".

Turkijos logistikos rinka pleciasi
jau ketvirtuosius metus, sitlyda-
ma didelj potenciala panasioms
nacionalinéms ir tarptautinéms
kompanijoms. ,Logitrans” sitilo su-
sitikimo vieta, kur Zzmonés galéty
susitikti ir pasinaudoti tuo poten-
cialu. Taip vertina $ig situacija Tur-
kijos kompanijos ,Catoni Deniz Is-
letmeleri” generalinio direktoriaus
pavaduotojas Muratas Hatabajus
(Murat Hatabay): ,Logitrans” yra
vienintelé tarptautiné paroda, ku-
rioje mes dalyvaujame jau ketvir-
tus metus i$ eilés, o tai rodo masy
pasitikéjima Siuo renginiu. Kasmet
tobulédama, paroda tapo mums
nepakeiciama susitikimo vieta, kur
susirenkame kartu su laivy savi-
ninkais, kuriems atstovaujame, su
muasy uzsienio darbuotojais, pa-
slaugy teikéjais, ekspeditoriais ir
galutiniais vartotojais”.

Prancizijos Kalé uosto raidos ir
strategijos vadovas Entonis Peti-
lonas (Anthony Petillon) pridadré:
,Kalé uostas yra ,Logitrans” eks-
ponentas nuo 2010 mety. Mes ver-
tiname 3§j renginj, nes Cia galime
susitikti su transporto kompanijy
ir autovezéjy atstovais. Turkijos
rinka stipréja, ir paroda tampa vis
profesionalesné”.

Kita tarptautiné transporto lo-
gistikos paroda ,Logitrans” jvyks
Stambule 2014 metais lapkricio
20-22 dienomis. |

TARPTAUTINIAI RENGINIAI

Siauliy oro uostas
verziasi j tarptautine
rinka

Pirmag karta ,Logitrans” paro-
doje Stambule dalyvave Lietuvos
atstovai sulauké nemazo parodos
dalyviy ir lankytojy démesio. Sa-
lies logistikos verslui jungtiniame
stende atstovavo Siauliy miesto
savivaldybé, Siauliy oro uostas
kartu su veikla uoste vykdancio-
mis jmonémis: kroviniy sandélia-
vimo bendrove ,Rikusta”, orlaiviy
aptarnavimo bendrove ,Bages”
bei Latvijos uzsakomuyjy skrydziy
organizavimo bendrove ,Flight
Consulting Group Ltd".

Su atskiru stendu parodoje daly-
vavo tarptautinis verslo zurnalas
JURA MOPE SEA.

Prisistatyti jungtiniu stendu kom-
panijas paskatino tai, kad ,Logit-
rans” parodoje Siemet pirma kartg
buvo jrengtas ,Air Cargo” paviljo-
nas, skirtas kroviniy gabenimui oro
transportu pramonei bei logistikai.

,Siauliy miesto savivaldybé sie-
kia pritraukti investicijy j Siaulius,
pristatyti miesto pramoninj parka
bei jame suteikiamas verslo saly-
gas, investicijy aplinka ir galimy-
bes. Siauliy oro uostas, kaip miesto
savivaldybés vykdomo Siauliy pra-
moninio parko rinkodaros projek-
to ,Investuok Siauliuose” sudétiné
dalis, skleidzia informacija apie ci-

vilinj Siauliy oro uosta, jame teikia-
mas paslaugas bei kroviniy gabe-
nimo galimybes. Mes bendromis
pastangomis siekiame, kad Siauliai
tapty patraukliu logistikos centru
kroviniy siuntéjams ir investuoto-
jams”,- saké parodoje aktyviai da-
lyvaves Siauliy miesto meras Juras
Andriukaitis.

Siauliy oro uosto direktorius
Romas Miksys dziaugési, kad pa-
rodoje sutiko esamus kolegas bei
partnerius ir uZmezgé naujy kon-
takty, kurie gali iSaugti | abiem
puséms naudinga bendradarbia-
vima.

Naujy bendradarbiavimo galimy-
biy sako atradusi ir Rusijos Vnukovo
oro uosto ,Vnukovo Cargo” genera-
linio direktoriaus pavaduotoja Olga
Lev. Vnukovo ir Siauliy oro uostai
mato realias galimybes bendradar-
biauti. Apie tai vyko konstruktyvus
pokalbis, kuriame dalyvavo ir Lie-
tuvos uZsienio reikaly ministerijos
ambasadorius energetikos ir trans-
porto politikos klausimais Vytautas
Nauduzas. Jis taip pat buvo Lietu-
vos verslininky surengtos konfe-
rencijos moderatorius.

Paroda aplanké Lietuvos amba-
sadorius Turkijoje Kestutis Kudz-
manas. [
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lOo3ac Oapynuc

«Jletonncb ynpasneHus,
0eATeNIbHOCTU 1 Pa3BUTKA
BOAHOrO TpaHcnopTa JInToBckon
Pecnybnukun 3a 2009-2012 rogbl»

t0o3ac Japynuc — oduiiep BoeHHO-MopcKoro ¢noTa,

KanuTaH NnepBoro paHra, AUPEKTOpP AemnapTaMeHTa BOGHOIO
TpaHcnopTa MUHUCTEPCTBA TPAHCMOPTA Y KOMMYHUKaLUIA
JINTBbI — BbINYCTWN BTOPOW TOM JIETOMMCY BOJHOIO TPaHCMopTa
JlntoBckol Pecny6nvku (nepsas kHura 0. Japynuca
«JleTonuncb ynpaBieHuns, [eATENIbHOCTY 11 Pa3BUTKA TPAHCMOPTa
JlntoBckon Pecny6nvkm 3a 1918-2008 rogpl» Bbilwsia B 2010 T.).

Ha yerbIpexcrax CTpaHMIIAX KHM-
i «JleTOmich yIpaBIeHusA, es-
TEIbHOCTY Y Pa3BUTHA BOJHOTO
TpaHcopra JInuTockoit Pecry6mm-
K1 3a 2009-2012 rogpb1» IpMBOAATCA
npuHAThIe Ceitvom, [lpaBuTtens-
CTBOM, MUHJCTEPCTBOM TPaHCIIOP-
Ta ¥ KoMMYyHuKanwit JIP mpaBoBbie
aKThl, perAMEeHTHUpYIOIye Jies-
TEbHOCTh BOJHOTO TPaHCIOPTa,
IIpaBOBbIe AKThl MEX/[YHAPOTHbIX
OpraHM3allMif, KOTOpble paTudu-
IMpOBajia MM K KOTOPhIM IIPYCO-
emyHMIach JIntoBckas Pecrry6mmka.
B msmaHuy maH 0630p pas/MUHBIX
MEXJYHAPO/IHBIX,  PErvOHa/IbHbIX
U MECTHBIX MepONPUATHIL, B XOfie
KOTOPBIX OOCY)X[A/ICh BOMPOCHI
COTpyAHIYECTBA B chepe BOJHOTO
TPAaHCIIOPTa, IPUBOJATCA IIPUHA-
ThIe Ha 9TUX MEPONPUATUAX pele-
HIUsA, JaH 0030p MNeATENbHOCTM 1
PasBUTUA IPEANpPUATUI BOJHOTO
TpPaHCIIOPTA.

B ¢eBpane kHura 6b1a pencTas-
JieHa 0O1LeCTBEHHOCTIL.

«9Ta KHUTa — 307I0Tble KONN JJIs
JICTOPYKA», — CKa3a/l Ha IIpe3eHTa-
IV TIEPBBII AMPEKTOP JiellapTaMeH-
Ta BOJHOTO TpaHCIopTa MuHucTep-
CTBa TPAHCIOPTA ¥ KOMMYHMKALNIL,

78 | 2014.1.JURA-MOPE-SEA

npodeccop Krnarinenckoro yHusep-
curera Burayrac [Taymayckac.

«30ech pasMelleHbl IIPOTOKOJIbI
BCeX OQUINANbHBIX U HeopUIu-
aJIbHBIX 3aCelaHMi, pabOYNX TPy
C TIOCTAaHOBUTENLHBIMM YaCTAMIL.
KpoMme Toro, B 9T0Ji KHUI® MMEEeTCs
Martepyas BcexX 3aceflaHmii TpaHsuT-
HOT'0 KOMITETa, KOTOPBIil paHee ObIT
TOCTYTIEH INIIb OYEeHDb Y3KOMY Kpy-
Ty CHeLa/INCTOB», — CKa3aJl, Ipef-
CTaB/IAA KHUTY, fupexTop Kmarmen-
CKOTO I'Py30MacCaXKMPCKOTO TePMI-
Hana benenukrac IaTpayckac.

Cam aBTOp NPMU3HATICA, YTO KTO-TO
TIPEJIOKII 9TY KHUTY 3aCEKPETHUTb,
IIOCKOJIbKY B Heil IPMBOJATCA He-
KOTOpbIe paHee HUIZE He IMyO/miKo-
BaBIIMECA CBEEHNUSA, IOfICINTAHDI
BCe — 1 TOCY/JAPCTBEHHbIE, U YacT-
HbI€ — JIEHbIN.

ITo cnoam [O.[lapymmca, ¢ 1994
rofia B pa3BUTHe MHQPACTPYKTYPBI
Knatinenckoro mopra  AMpeKims
yHBecTUpoBana 1,853 mipn nuToB,
BCE JIVICTBYIOLIVE B IIOPTY CTMBH-
JOpHbIe KOMIIaHuMM — 2,822 MIIpR,
JIUTOB. A BJIaCTY TOBOEHHOI JIUTBBI
3a nepuog ¢ 1923 no 1939 rT. uHBe-
ctuposam B Knarnenckmit nopt 41
MJIH JIATOB.

Juozas Darulis

KNYGOS

,Lietuvos Respublikos
vandens transporto
valdymo, veiklos ir plétros
2009-2012 metais metrastis”

Juozas Darulis - karinio jary laivyno karininkas, pirmojo
rango kapitonas, ilgametis Lietuvos susisiekimo
ministerijos Vandens transporto departamento vadovas —
iSleido antrajj Lietuvos Respublikos vandens transporto
istorijos metrascio toma. (Pirmoji J.Darulio knyga, Lietuvos
Respublikos transporto valdymo, veiklos ir plétros
1918-2008 metais metrastis” buvo isleista 2010 m.)

Keturiy $imty puslapiy knygoje
»Lietuvos Respublikos vandens
transporto valdymo, veiklos ir
plétros 2009-2012 metais met-
radtis“ pateikiami LR Seimo, Vy-
riausybés, Susisiekimo ministe-
rijos priimti vandens transporto
veikla reglamentuojantys teisés
aktai, tarptautiniy organizacijy
teisés aktai, kuriuos ratifikavo ar
prie kuriy prisijungé Lietuvos
Respublika. Leidinyje apzvelgti
jvairis tarptautiniai, regioniniai
ir vietiniai renginiai, kuriy metu
svarstyti bendradarbiavimo van-
dens transporto srityje klausimai,
pateikiami $iuose renginiuose
priimti  sprendimai, apzvelgta
vandens transporto jmoniy veik-
la ir plétra.

Vasario ménesj knyga buvo pri-
statyta visuomenei.

LSi knyga - tai aukso kasyklos
istorikui, - pristatyme kalbéjo
pirmasis Susisiekimo ministeri-
jos Vandens transporto depar-
tamento direktorius, Klaipédos
universiteto profesorius Vytautas
Paulauskas.

,Cia yra visy oficialiy ir ne-
oficialiy posédziy, darbo grupiy
protokolai su nutariamosiomis
dalimis. Be to, $ioje knygoje yra
net visy Tranzito komiteto po-
sédziy medziaga, kuri iki Siol
budavo pasiekiama tik labai si-
auram specialisty ratui®, - pri-
statydamas knyga kalbéjo Klai-
pédos keleiviy ir kroviniy ter-
minalo generalinis direktorius
Benediktas Petrauskas.

Pats autorius pripazino, kad
kazkas $ig knyga pasialé jslap-
tinti, nes ¢ia pateikiami kai kurie
niekur iki $iol neskelbti duome-
nys, suskaiciuoti visi, ir valstybés,
ir privatus, pinigai.

Pasak J. Darulio, nuo 1994 mety
i Klaipédos uosto infrastruktiros
plétra Uosto direkcija investavo
1,853 mlrd. lity, visos uoste vei-
kiancios krovos kompanijos -
2,822 mlrd. lity. O ikikarinés Lie-
tuvos valdzia j Klaipédos uosta
nuo 1923 m. iki 1939 m. investavo
41 mln. lity.



KLAIPEDA CASTLE JAZZ FESTIVAL
June 6'™-8™, in Anniversary

Cruise Ships Terminal

www.jazz.lt
Good Music - for the Good People!

We have a great news for you - summer is near!

' In a blink of an eye June will blossom in Klaipeda with jazry thunder storm.
Celebrating its twenty years anniversary — Klaipeda Castle Jazz Festival: dazzling,
charming, mature, charismatic and still FREE; once again, jazz festival will invite the best

musician friends from all over the world to celebrate its XX birthday.

We're inviting You to come to Klaipeda on June &-8th to Cruise Ship Terminal where you'll be
wowed by beautiful yacht sails, numerous theatrical, art and miusic performances. Don't hesitate i

and spread the happy news with your boss, mother-in-law and all of those you love!
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